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ESTRUTURA EMPRESARIAL
. TRABALHOS DE BAIXO IMPACTO AMBIENTAL

CORTE E PODA

CORTE DA RELVA

TRATAMENTOS E REGA

PREPARACAO DO TERRENO

LIMPEZA
] TRANSPORTE

PREVENCAO DE ACIDENTES E ACESSORIOS

Sistema de arranque fécil, que garante um arranque suave da maquina e
sem esticoes.

Descompressor
Reduzindo a relagcdo de compressao no interior do cilindro durante a fase de
ignigao, permite um arranque simples e sem esforco.

a EasyOn
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Tensor lateral da corrente
Dispositivo que simplifica as operagdes de tensdo, evitando qualquer
> contacto com a corrente.
Embraiagem OnBoard

Evita a acumulagé@o de detritos na embraiagem e simplifica as operagcdes de
manutengao regular, facilitando igualmente a substituicdo da corrente.

VibCut
Sistema anti-vibratério que isola o motor das pegas e do corpo da maquina,
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reduzindo de forma significativa as vibracdes transmitidas ao operador
durante o trabalho, garantindo o maximo conforto e maneabilidade da
maquina.

SRS Safety Release System
Inovador sistema de desengate rapido que permite libertarse rapidamente da
maquina, oferecendo ao operador a maxima protecg¢éo e seguranca.

4-Stroke

Motores a 4 tempos que garantem uma reducédo das emissoes até 85% de
hidrocarbonetos ndo queimados e até 65% de 6xido de azoto. Inclinaveis a
360°, trabalham em qualquer posigéo.

AlwaysOn
Interruptor on/off que regressa automaticamente a posicéo de ativagéo apés
cada desativacéo, evitando o encharcamento do motor.

Pluscut

Corta-relvas multi-funcionais com fungdo de recolha ou mulching (sistema
que corta finamente a relva, deixandoa no relvado; esta, ao decomporse,
transformase num adubo natural).
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Simbolos
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Motor Emak com arranque elétrico alimentado por uma bateria.

InstartlS

Motor Briggs & Stratton com arranque elétrico alimentado por uma bateria.

ReadyStart

Sistema que deteta automaticamente a temperatura do motor e fornece a
quantidade certa de gasolina ao carburador. Nao precisa do primer nem do

fecho da borboleta do ar.

3-cutting device

Sistema de corte versatil que inclui mulching, recolha e defletor para

descarga traseira (opcional).

4-cutting device

Sistema de corte versatil que inclui mulching, recolha, descarga lateral
padrédo e deflector para descarga traseira (opcional).

Deck Wash
Predisposicdo com engate rapido para a lavagem do prato de corte apds o
trabalho. Cémodo e pratico, mantém o prato sempre numa forma perfeita.

Power Sharp

Pratico dispositivo que permite afiar a corrente em apenas 5 segundos sem a
utilizagdo de ferramentas. Basta ligar o dispositivo com a mé na barra e fazer
rodar a corrente a velocidade méxima, empurrando com forga durante alguns
segundos.

Premium Safety
Assinala uma linha completa de vestudrio de trabalho de seguranga. Garante
elevada liberdade de movimento e méxima seguranca.

Original accessories and spare parts

Marca de qualidade que identifica as pegas de substituigdo e os acessérios
originais da Emak. Concebidas segundo as mais exigentes normas de
qualidade, garantem um melhor funcionamento da maquina e uma vida Util
mais longa.




A nossa Visao

“Solucoes inovadoras com o melhor valor para o cliente”

Entendemos ser, no desenvolvimento, na produgéo e distribuicdo de maquinas, componentes e acessoérios para a jardinagem, a agricultura,
a atividade florestal e a industria, um dos protagonistas de referéncia a nivel mundial na oferta de produtos e servigos inovadores, que
tornam a atividade eficiente e agradavel para os nossos clientes consumidores e profissionais, garantindo-lhes o melhor valor.
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O Grupo Emak esta ativo no desenvolvimento, produgédo e comercializagdo a nivel mundial de uma vasta gama de produtos para
trés segmentos de negdcio:

Outdoor Power Equipment
e produtos destinados a jardinagem, a atividade florestal e a agricultura, tais como rocadoras, corta-relvas, mini-tratores,
motosserras, motoenxadas e motocultivadores.

Bombas e High Pressure Water Jetting

e produtos para a agricultura, tais como bombas centrifugas e de membrana para rega e monda;

e produtos para a industria, entre os quais se incluem as bombas para a industria e os sistemas de alta e altissima pressao;

e produtos para a lavagem (cleaning), ou seja, maquinas de lavar a jacto profissionais e semiprofissionais, maquinas de lavagem/
secagem de pavimentos e aspiradores.

Componentes e acessorios
e produtos, tais como fio e cabecgas para rogadoras, acessoérios para motosserras, pistolas, valvulas e bicos para maquinas de
lavar a jacto e para aplicagdes agricolas, precision farming (sensores e computadores).

O Grupo emprega cerca de 2.000 trabalhadores no total e realiza uma faturacao de mais de 400 milhoes de euros.
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Outdoor Power Equipment
Gama de produtos
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Componentes e Acessorios
Gama de produtos
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O verde da Emak € um verde de certeza, de qualidade, de inovacao, de exaustividade. E um verde feito de cuidado e de
respeito, de paixao e de planeamento. Por isso a Emak, através das suas marcas Efco, Oleo-Mac, Bertolini e Nibbi, representa
um ponto de referéncia para profissionais e amadores da manutencao dos espacgos verdes. Uma paixao de mais de 50 anos
totalmente italiana. A cada um a sua Emak.

—

A Emak opera no segmento Outdoor Power Equipment através de 10 empresas ativas no desenvolvimento, producéo e
comercializagédo de produtos para a jardinagem, a atividade florestal e pequenas maquinas para a agricultura, tais como
rocadoras, corta-relvas, mini-tratores, motosserras, motoenxadas e motocultivadores.

EMAK DEUTSCHLAND GmbH
Fellbach-Oeffingen, Alemanha

VICTUS-EMAK Sp.z o.0.
Poznan, Poldnia

EMAK UK LTD.
Burntwood, Gra-Bretanha EPICILEJN'I:EB Ltd
iev, Ucrania
> o ¢
JIANGMEN EMAK OUTDOOR
EK&?:?Q’:;E SAS ¢ POWER EQUIPMENT Co.Ltd
’ Jiangmen, China
. T EMAK S.P.A. 9
Bagnolo in Piano, Itélia
EMAK SUMINISTROS ESPANA SA S
Madrid, Espanha °

TAILONG (ZHUHAI) MACHINERY
MANUFACTURING EQUIPMENT Co.Ltd
Zhuhai - Guangdong, China

EMAK DO BRASIL
INDUSTRIA LTDA

* UNIDADES DE PRODUQAO Ribeirdo Preto, Brasil
¢ FILIAIS COMERCIAIS

* UNIDADES DE PRODUGAO
E FILIAIS COMERCIAIS

4 marcas comerciais
4 unidades de produgéo
8 filiais comerciais estrangeiras

~800 trabalhadores

~170 milhdes de € de faturagéo
150 distribuidores

115 paises abrangidos

22 familias de produto

250 modelos




As Certificacoes
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Outdoor Power Equipment

Yes, we care.

Fomos os primeiros no mundo no nosso setor a ter conseguido certificagdes
em trés ambitos fundamentais da sustentabilidade da empresa, tais como:

e Etica
e Ambiente
¢ Qualidade

A Gama de Produtos e Acessorios

We care

Certified Buality Ethics Environmient
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Jardinagem, agricultura, sector florestal para particulares e profissionais. A Efco abrange todas as matizes do verde. Com modelos
diferentes consoante as necessidades mas dotados de padrdes de qualidade excepcionais em termos de prestagdes, fiabilidade,
conforto e seguranca.

A gama de acessorios propde-se como uma extensao e complemento da gama de produtos. A ergonomia, a qualidade e o design
representam para a Efco um imperativo no desenvolvimento de produtos: em primeiro lugar para satisfazer o profissional mas
pensados também para o utilizador menos exigente que, ndo obstante, pede e quer o maximo. Gama completa e de 6ptima

qualidade a um pregco sempre conveniente, este € o compromisso da Efco.

Home-plus

Gama de maquinas para o consumidor particular,
para operagdes de manutencgao e limpeza do jardim,
trabalhos em sebes e pequenos troncos e para todas
as actividades de bricolage. S&o caracterizadas pela
sua leveza e pelas formas compactas, para simplificar
ao maximo o trabalho do operador. Féaceis de ligar,
de utilizar e fazer a manutencéo, sdo os instrumentos
ideais para efectuar de modo mais rapido e preciso a
jardinagem em volta da casa.

Tough-tech
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Tough-tech

Robustas e fidveis, estas maquinas foram concebidas
para uma utilizagdo intensa e frequente no ambito
rural, para actividades de desbaste de dreas incultas,
poda e corte de madeira para queimar, e operagdes
de irrigagdo e desinfestagdo de culturas. Concebidas
com solugdes pensadas para durar, garantem
simultaneamente um elevado desempenho e maxima
duragéo ao longo do tempo.

Sharp-pro
Verdadeiros instrumentos de trabalho didrio para
o profissional, estas maquinas distinguemse pela

robustez das pegas, elevadas prestacdes e maxima
fiabilidade ao longo do tempo. Gragas a materiais
especificos, foram estudadas para garantir qualidade
constante mesmo em condigdes de trabalhos intensos
e prolongados, nas actividades florestais e na limpeza
de areas incultas ou mato.
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I Produtos de bateria Corta-relvas
Motosserras de bateria Corta-relvas com tragdo COMFORT PLUS
MTi 30 16 LR 48 TKE COMFORT PLUS 79
LR 53 TKE COMFORT PLUS 80
Corta-sebes de bateria
TGi 45 16 Corta-relvas com tragdo ALLROAD PLUS 4
LR 48 TKE ALLROAD PLUS 4 81
Rocgadoras de bateria
DSi 30 17 Mini-tractores
Sopradores de bateria Mini-tratores com descarga traseira
SAi 60 17 EF 93/16 K 97
EF 93/16,5 97
Corta-relvas de bateria EF 103/16 K 97
LRi 44 P 18 EF 103/21 97
LRi 48 P 18 EF 103/22 V 98
LRi 48T 18 EF 123/22 V 98
[ Motosserras e Podadoras Atomizadores dorsais
Motosserras com motor de explosdo de poténcia média série H AT 9000 110
MTH 510 / MTH 5100 27
MTH 560 / MTH 5600 27 Il Motoenxadas
Motosserras com motor de exploséo profissionais Motoenxadas pequenas
MT 6510 o8 MZ 2055 K 120
[ Corta-sebes Motoenxadas de poténcia média
MZ 2075 RKS 120
Corta-sebes com motor de explosao profissionais MZ 2098 RKS 120
TG 2460 P 41
TG 2470 P 41
TGS 2470 P 41 I Sopradores e Aspiradores
Rocadoras Sopradores dorsais
SA 9010 129
Rogadoras com motor de exploséo de poténcia média série H
DSH 4000 S 53
DSH 400 T/ DSH 4000 T 53

DSH 400 BP / DSH 4000 BP 53




TRABALHOS DE
BAIXO IMPACTO
AMBIENTAL

CORTE E PODA

IC.RTE DA RELVA

TRATAMENTOS E
REGA

PREPARAGAO DO
TERRENO

LIMPEZA

l TRANSPORTE

CORTAR LENHA PARA LAREIRAS, PEQUENAS PODAS, TRABALHOS DE BRICOLAGE COM
UMA MOTOSSERRA DE BATERIA

CORTAR SEBES DE CAULE PEQUENO COM UM CORTA-SEBES DE BATERIA

RETOCAR O RELVADO EM TERRENOS PEQUENOS E PLANOS COM UMA ROCADORA DE
BATERIA

SOPRAR AS FOLHAS COM UM SOPRADOR DE BATERIA

CORTAR O RELVADO DO JARDIM COM UM CORTA-RELVA DE BATERIA

CORTAR LENHA PARA LAREIRAS, PEQUENAS PODAS, TRABALHOS DE BRICOLAGE

DESRAMAR, CORTE DE PEQUENAS PLANTAS

ABATER E SECCIONAR ARVORES DE GRANDES DIMENSOES

PODAR ARVORES

Produtos
de bateria

Motosserras
e Podadoras

CORTAR SEBES DE CAULE PEQUENO

Corta-sebes
CORTAR SEBES CONSISTENTES E COM VEGETACAO DENSA
RETOCAR O RELVADO EM TERRENOS PEQUENOS E PLANOS
RETOCAR O RELVADO EM TERRENOS AMPLOS Rocgadoras
RETOCAR O RELVADO EM TERRENOS AMPLOS E IRREGULARES
CORTAR CANAVIAIS, LIMPAR O MATO
CORTAR O RELVADO DO JARDIM Corta-relvas
TRITURAR MOITAS E VEGETACAO INVASIVA Trituradores

CORTAR O RELVADO EM GRANDES EXTENSOES

REGAR PLANTAS, VINHAS, HORTAS

DESINFESTAR PLANTAS, VINHAS, HORTAS
PULVERIZAR PLANTAS, VINHAS, HORTAS

Mini-tractores

Motobombas

Atomizadores dorsais

Bombas pulverizadoras
dorsais

SEMEAR E CULTIVAR Motoenxadas
FURAR O TERRENO Brocadoras
SOPRAR E APANHAR FOLHAS Sopradores

SOPRAR FOLHAS, AZEITONAS, AVELAS

e Aspiradores

LAVAR O CARRO, LAVAR A PAVIMENTAGAO EXTERNA

TRANSPORTAR CARGAS, TERRA, MADEIRA

Maquinas
de lavar a jacto

Transportadores
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Gama de Produtos

Motosserras de bateria

Corta-sebes de bateria

Rocadoras de bateria

Sopradores de bateria
Corta-relvas de bateria

Motosserras elétricas

Motosserras de bateria

Motosserras com motor de explosdao pequenas

Motosserras com motor de explosao de poténcia média
Motosserras com motor de explosao de poténcia média série H
Motosserras com motor de explosao profissionais
Motosserras com motor de explosao para poda
Podadoras telescopicas

Corta-sebes elétricos

Corta-sebes de bateria

Corta-sebes com motor de explosao profissionais

Corta-sebes com motor de explosdao com vara

Trimmers elétricos

Rocadoras de bateria

Rocadoras leves

Rocadoras com motor de explosao multifungoes

Rocadoras com motor de explosao de 4 tempos
Rocadoras com motor de explosao de poténcia média
Rocadoras com motor de exploséo de poténcia média série H
Rocadoras com motor de exploséao
profissionais

Rocadoras com motor de explosdo de mochila/dorsais
Corta-relvas elétricos

Corta-relvas de bateria
Corta-relvas de impulsao COMFORT PLUS

Corta-relvas com tracdo COMFORT PLUS

Corta-relvas com tracao ALLROAD PLUS 4

Corta-relvas com tracado ALLROAD EXA 4

Corta-relvas com tracao ALLROAD
ALUMINIUM

Corta-relvas com tracao ALUMINIUM PRO
Corta-relvas com tracao profissionais MR 55
Trituradores profissionais

Mini-tratores RIDER

Mini-tratores com descarga lateral

Mini-tratores com descarga traseira

Mini-tratores profissionais multiusos

Motobombas auto-aspirantes

Motobomba néo auto-aspirante

Atomizadores dorsais

Bombas pulverizadoras dorsais
Motoenxadas pequenas

Motoenxadas de poténcia média
Brocadoras de poténcia média

Sopradores de bateria

Sopradores e aspiradores manuais
Sopradores dorsais

Magquinas de lavar a jacto de agua fria
Maquinas de lavar a jacto de agua quente

Transportadores pequenos
Transportadores profissionais
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Trabalhos de baixo impacto ambiental -

Produtos de bateria

Il CORTAR LENHA PARA LAREIRAS, PEQUENAS PODAS,
TRABALHOS DE BRICOLAGE COM UMA MOTOSSERRA
DE BATERIA

I CORTAR SEBES DE CAULE PEQUENO COM UM
CORTA-SEBES DE BATERIA

Il RETOCAR O RELVADO EM TERRENOS PEQUENOS E PLANOS
COM UMA ROCADORA DE BATERIA

Il SOPRAR AS FOLHAS COM UM SOPRADOR DE BATERIA

Il CORTAR O RELVADO DO JARDIM COM UM CORTA-RELVA
DE BATERIA




A evolucao dos instrumentos ecoldgicos:
silenciosos, praticos e versatels

Tecnologia e conforto

A gama a bateria Efco representa a evolugao dos produtos de uso doméstico para a jardinagem. A sua utilizacao alia
a eficacia de desempenho, comparavel a de um instrumento com motor de explosao equivalente de poténcia média,
a comodidade e simplicidade de utilizacdo, garantidas pelo funcionamento a bateria. Passar a utilizagao dos produtos
de bateria Efco significa ndo ter de se preocupar mais em obter e preparar a mistura, controlar a sua deterioracéo,
recear a dispersao de 6leo e combustivel. A bateria €, de facto, um instrumento tecnolégico capaz de funcionar por
um numero de recargas equivalente a muitos anos de utilizagdo, quer com a recarga plena, quer parcial. A mesma
bateria € ainda perfeitamente intercambiavel, como um depdsito de poténcia sempre a disposicdo, em cada uma das
aplicagcoes da gama. Nao menos importante, a tecnologia de bateria Efco acrescenta também respeito pelo ambiente,
gracas a eliminagdo total do combustivel de funcionamento e a anulagdo dos ruidos. Os produtos de bateria Efco
possuem um design cativante e Unico para este tipo de equipamentos de jardinagem.

1 Design com bateria a vista, para aligeirar a

estrutura sem renunciar a resisténcia e leveza.

2 Maquinas projetadas para ficarem bem

equilibradas e ndo cansarem o operador.

3 Baterias de 2,5 e 5 Ah, totamente

intercambidveis e utilizaveis em todas as

aplicagbes da gama.

4 | dminas de alta qualidade para assegurar um

corte preciso que ndo danifica a vegetacao.

5 Barra Oregon de 12”. Sistema automatico de

lubrificagdo da corrente. Sistema de regulagdo

da corrente com botao, rapido e sem o auxilio de

ferramentas.

6 Cabega Load&Go de carga simplificada com fio

@2 mm.

7 Soprador de velocidade regulavel, para obter a

poténcia certa para o trabalho a executar.

8 Corta-relvas com chassi em acgo, largura de
corte de 41 e 46 cm, com possibilidade de
funcionamento também com dupla bateria, para o

maximo de flexibilidade e para uma cobertura de

superficie de corte até 1000 m?.
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Produtos de bateria -

Guia para a escolha

CASA | CAmMPO |

CORTAR LENHA PARA LAREIRAS, PEQUENAS
PODAS, TRABALHOS DE BRICOLAGE COM UMA Motosserras de bateria MTi 30
MOTOSSERRA DE BATERIA

CORTAR SEBES DE CAULE PEQUENO COM UM i , -
CORTA-SEBES DE BATERIA Corta-sebes de bateria TGi 45
RETOCAR O RELVADO EM TERRENOS PEQUENOS E - .
PLANOS COM UMA ROGADORA DE BATERIA Rogadoras de bateria 2oty
SOPRAR AS FOLHAS COM . .

UM SOPRADOR DE BATERIA Sopradores de bateria SAi 60
CORTAR O RELVADO DO JARDIM COM UM LRi 44 P
CORTA-RELVA DE BATERIA Ll HEULL L t2= :g?

Manutencao correta

B Mantenha as baterias afastadas de fontes de calor e fora do alcance das criangas.

B Uma vez atingida a recarga desejada, desligue o carregador da rede elétrica.

B Verifique a limpeza do alojamento da bateria. Certifique-se de que esta livre de possiveis impedimentos antes
de proceder ao posicionamento da bateria.

motosserra de bateria

B Se necessario, verifique e substitua a alavanca de paragem da corrente (motosserra).

B Verifique o nivel do éleo da corrente controlando o enchimento do respetivo depdsito.

B Verifique o correto tensionamento da corrente e o aperto da barra no corpo da maquina.

corta-sebes de bateria

B Verifique periodicamente o afiamento da lamina.

B Limpe e lubrifique as laminas para evitar que corpos residuais ou sujidade limitem a capacidade de corte e
autonomia do instrumento.

rocadora de bateria

B Verifique periodicamente o estado de carga da cabeca para ter fio suficiente para o corte.

B Verifique a limpeza da cabeca e da protecéo para evitar que blocos de relva secos impegam um funcionamento
correto.

soprador de bateria
B Certifique-se de que o tubo de saida do ar esta corretamente inserido e livre de eventuais obstrugdes.
B Certifique-se de que as saidas de ar traseiras estdo também livres de obstrugdes.

corta-relvas de bateria

B Verifique periodicamente o afiamento da lamina.

B Certifique-se de que a conduta de passagem da relva para o saco esta livre de relva seca.
B Certifique-se de que os compartimentos da bateria estdo desimpedidos e limpos.




Produtos de bateria

Motosserras de bateria

A motosserra de bateria € a solugdo sem fios para a poda, o corte de ramos € de lenha para arder de seccéo pequena e média. A
motosserra de bateria caracteriza-se por um design compacto e ergonémico para um melhor conforto de utilizagcao. Equipada com uma
excelente barra Oregon com corrente estreita e resistente, para uma dtima penetracdo na madeira, a motosserra de bateria MTi 30 é

ideal para realizar trabalhos domésticos eliminando os fumos de escape e ruido, sem renunciar ao desempenho e a fiabilidade.

Tipo de motor

Voltagem

Baterias de funcionamento
Poténcia méxima do motor
Tipo de barra
Comprimento da barra
Passo da corrente
Velocidade da corrente

Bomba do éleo

Capacidade do dep6sito do 6leo

Tensor da corrente

Autonomia, utilizagéo ligeira

Autonomia, utilizagdo intensiva

Peso sem bateria

Tempo de recarga

Brushless

40V

Bi 2,5 EF /Bi 5,0 EF
800 W

Oregon, roquete
30cm/ 12"

3/8” x .050”

16 m/s
automatica/caudal nulo com o motor esligado
0,2L

sem ferramentas, botao

30’ (2,5 Ah) /60’ (5,0 Ah)

15 (2,5 Ah) / 30’ (5,0 Ah)

3,3 Kg

110’ (2,5 Ah) / 220’ (5,0 Ah)

* disponivel a partir da primavera de 2019.

Corta-sebes de bateria

A liberdade de movimentos oferecida pela auséncia de cabos torna o corta-sebes de bateria o instrumento ideal para o corte de sebes
e os cuidados dos espagos verdes domésticos. Dotado de 1aminas de elevada qualidade, tratadas a laser, para assegurar um corte
preciso, que ndo danifica a vegetagao, o corta-sebes de bateria € a solu¢do ideal pela ergonomia e total auséncia de fumos de escape.
A robusta caixa de engrenagens assegura fiabilidade e duragéo ao longo do tempo, o desempenho de autonomia das baterias chega
até 2 horas de funcionamento continuo, para permitir a conclusao do trabalho.

s
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TGi 45

Tipo de motor

Voltagem

Baterias de funcionamento
Poténcia méxima do motor
Tipo de lamina
Comprimento da lamina

Passo da lamina

Nivel de presséo/poténcia sonora

Nivel de vibragdes esq/dir.

Autonomia, utilizagéo ligeira

Autonomia, utilizagdo intensiva

Peso sem bateria

Tempo de recarga

com escovas
40V

Bi 2,5 EF/Bi 5,0 EF
340 W

dupla

45 cm

20 mm

82,7/92,2 dB(A)

< 2,56 m/s?

60’ (2,5 Ah) / 120’ (5,0 Ah)
45’ (2,5 Ah) /90’ (5,0 Ah)
3,0 Kg

110’ (2,5 Ah) / 220’ (5,0 Ah)



Rocadoras de bateria

DSi 30 € um instrumento de trabalho insubstituivel no jardim. Alia a leveza e a simplicidade do funcionamento a bateria com a comodidade
da cabeca Load&Go, de facil carregamento, sem necessidade de ferramentas. O desempenho € plenamente comparavel ao de uma
rogadora com motor de exploséo de poténcia média, com um didmetro de corte de 30 cm e um fio silenciado “Pro-Silent” de 2 mm de

diametro.

Tipo de motor

Voltagem

Baterias de funcionamento
Poténcia méxima do motor
Diametro de corte
Equipamento de corte

Punho

Nivel de presséo/poténcia sonora
Nivel de vibragdes esq/dir.
Autonomia, utilizagéo ligeira
Autonomia, utilizagéo intensiva
Peso sem bateria

Tempo de recarga

com escovas

40V
Bi 2,5 EF/Bi 5,0 EF
340 W

30 cm

cabega Load&Go @ 103 mm,
com fio de nylon @ 2 mm

simples, regulavel

81/94,1 dB(A)

<2,5m/s?

30’ (2,5 Ah) /60’ (5,0 Ah)
20’ (2,5 Ah) /40’ (5,0 Ah)
2,9Kg

110’ (2,5 Ah) / 220’ (5,0 Ah)

Sopradores de bateria

Se o soprador ja for parte integrante do conjunto de acessorios para a limpeza do quintal e do jardim, SAi 60 € a sua realizagdo mais
moderna e comoda, gracas ao seu funcionamento a bateria, & poténcia certa para os varios niveis de trabalho e ao regulador de

velocidade de saida do ar.

Tipo de motor

Voltagem

Baterias de funcionamento
Poténcia maxima do motor
Velocidade max. do ar na saida
Velocidade regulavel do ar
Nivel de presséo/poténcia sonora
Nivel de vibragdes

Autonomia, velocidade maxima
Autonomia, velocidade minima
Peso sem bateria

Tempo de recarga

Brushless

40V

Bi 2,5 EF / Bi 5,0 EF

620 W

40 m/s

sim, comando especifico (roda)
81/94,1 dB(A)

< 2,5 m/s?

15’ (2,5 Ah) / 30 (5,0 Ah)
40’ (2,5 Ah) /90’ (5,0 Ah)
3,3Kg

110’ (2,5 Ah) / 220’ (5,0 Ah)




Produtos de bateria

Corta-relvas de bateria

Também para o corta-relvas a passagem a alimentagéo a bateria comporta substanciais beneficios, que nao o deixardo saudoso
das maquinas de explosdo. Com LRi 44 e LRi 48, este Ultimo também disponivel na versao automotriz, o corte da relva beneficia de
facilidade de utilizagao, reducao dos niveis de ruido e total eliminacao dos gases de escape. As necessidades de armazenamento com
o depdsito vazio para o inverno, a substituicdo da vela, a limpeza do filtro e a deterioragdo da mistura sdo apenas uma recordacao para
0s motores alimentados a bateria, sem nunca renunciar ao desempenho. LRi 44 e LRi 48 s&o, de facto, ambos dotados de duplo
compartimento das baterias, para permitir estender a autonomia até duas baterias de 5 Ah e uma consequente maior cobertura da
superficie de corte. Ambas as maquinas s&o construidas em carrogaria em ago, tém comandos centralizados de regulagéo das alturas
de corte, grandes cestos de recolha de relva e, para os modelos LRi 48, funcao de corte 4 em 1, para oferecer também a possibilidade
de cortar relva sem cesto, com sistema de mulching ou descarga lateral.

Tipo de motor

Voltagem

N.° méx. baterias

Baterias de funcionamento
Poténcia maxima do motor
Material da carrogaria

Tragé@o

Diametro de corte

Altura de corte

Capacidade do cesto de recolha
Mulching

Descarga lateral
Funcionamento sem cesto
Diametro das rodas

Nivel de pressao/poténcia sonora
Nivel de vibragdes esq/dir.
Autonomia de funcionamento
AREA 1 x 2,5 Ah

AREA2x 2,5 Ah

AREA 1x 5,0 Ah

AREA 2 x 5,0 Ah

Peso sem baterias

Tempo de recarga

LRi 44 P LRi 48 P LRi48 T

*

Brushless

40V

até 2

Bi 2,5 EF / Bi 5,0 EF
750 W

aco

de impulso

41 cm
de28a75mm
70L

no

no

sim

200/200 mm
80/91,6 dB(A)

<2,5m/s?

<200 m?

<400 m?

< 400 m?

<800 m?

23 Kg

110’ (2,5 Ah) / 220’ (5,0 Ah)

* disponivel a partir da primavera de 2019. ** disponivel a partir do veréo de 2019.

& Py . A E30
(e WP @) g (i RPN @000 e

*k *k

Brushless Brushless
40V 40V

até 2 até 2

Bi 5,0 EF Bi 5,0 EF
1250 W 1250 W

aco aco

de impulso tracao

46 cm 46 cm
de28a75mm de28a75mm
70L 70L

sim sim

sim sim

sim sim

200/280 mm 200/280 mm
80/91,6 dB(A) 80/91,6 dB(A)
<2,5m/s? <2,5m/s?

< 600 m? < 500 m?

< 1200 m? < 1000 m?

27 Kg 29 Kg

110’ (2,5 Ah) / 220’ (5,0 Ah) 110’ (2,5 Ah) / 220" (5,0 Ah)

** disponivel a partir do verao de 2019.



Baterias Bi

A gama a bateria Efco € composta por dois tamanhos: 2,5 e 5 Ah, ambas caracterizadas pelas mesmas dimensdes e ambas perfeitamente

intercambiaveis em todas as aplicacdes.

Tempo de recarga 110 min

Tens&o 40V

Corrente 2,5 Ah

Tecnologia células de 16es de Litio
Niveis de carga 4 leds

Peso 0,7 Kg

nao utilizavel no corta-relvas LRi 48.

Carregador de bateria CRG

220 min

40V

5 Ah

células de I6es de Litio
4 leds

1,3 Kg

Permite manter carregadas e em plena eficiéncia as baterias Bi 2,5 EF / Bi 5,0 EF. A eletronica avancada permite carregar as baterias
em plena seguranca, salvaguardando a vida Util das mesmas e reduzindo ao minimo o consumo de corrente elétrica. O resistente chassis
em ABS protege as baterias dos choques acidentais. A carrogaria do carregador CRG foi ainda concebida para poder ser pendurada

a parede.







Motosserras e Podadoras

¥ CORTAR LENHA PARA LAREIRAS, PEQUENAS PODAS,
TRABALHOS DE BRICOLAGE

¥ DESRAMAR, CORTE DE PEQUENAS PLANTAS

¥l ABATER E SECCIONAR ARVORES DE GRANDES DIMENSOES

™ PODAR ARVORES

i 2t
Corta-sebes

T e
¥ :

s

¥ CORTAR SEBES DE CAULE PEQUENO




Potentes, versateis e faceis de utilizar: 0s seus
aliados indispensaveis para o corte e a poda.

Tecnologia e conforto

Poda, abate, desramacao, bricolage: para cada exigéncia ha uma motosserra Efco idealizada para satisfazer as
diversas necessidades de cada trabalho, do jardim ao bosque. Ainda que com caracteristicas diferentes, todos os
modelos tém em comum a qualidade, a simplicidade de uso e manutencao, e a fiabilidade do desempenho. Barras e
correntes de alta qualidade asseguram um corte regular e preciso, para salvaguarda da vegetacdo. Mesmo em caso
de utilizagdo prolongada, as nossas motosserras oferecem um desempenho elevado e o maximo rendimento, gracas
aos baixos consumos e ao binario linear e constante do motor. O padréao elevado dos equipamentos técnicos garante
a maxima seguranca que, nos modelos elétricos, € atestada por certificagdes internacionais como GS e IMQ.

n : 1 O cilindro do modelo MT 4510 permite a
recirculacao dos gases de escape e foi otimizado,

permitindo reduzir sensivelmente os consumos

2 O sistema de arranque facil “EasyOn” simplifica
0 arranque da maquina sem esforgco e com um
numero reduzido de esticdes (MT 3710, MT 4110,
MT 4510, MTT 2500, MTT 3600).

3 O “Primer” facilita a ignicdo mesmo com
temperaturas especialmente altas (MT 3500 S,
MT 3710, MT 4110, MT 4510, 147, MT 5200,
156, 162, MTT 2500, MTT 3600).

4 Regulagao da tensdo da corrente com um
simples botéo, sem o auxilio de ferramentas (MTi
30).

5 Interruptor “AlwaysOn”: réapido na desativacao

e, com retorno automatico, sempre pronto para
arrancar (MTT 2500, MTT 3600).

6 Embraiagem “OnBoard”: montagem rapida da
ferramenta de corte, embraiagem mais limpa para
prestagdes constantes ao longo do tempo (MT
3500 S, MT 6500, MTT 2500, MTT 3600).

7 Depdsito de mistura com leitura externa
do nivel de combustivel: facilita a gestdao do
reabastecimento (MT 3710, MT 4110, MT 4510).

8 Bomba de dleo de aluminio: assegura um fluxo

nulo em ralenti e a maxima duragéo ao longo do

tempo.
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Motosserras e Podadoras

Guia para a escolha

CASA CAMPO FLORESTA URBANO
Motosserras elétricas MT 2000 E
CORTAR LENHA PARA
LAREIRAS, PEQUENAS PODAS,
TRABALHOS DE BRICOLAGE Motosserras de bateria MTi 30
MT 350 S/ MT 3500 S

Motosserras com motor de

exploséo pequenas U L Sl

MT 411 / MT 4110
MT 451 / MT 4510

DESRAMAR, CORTE DE Motosserras com motor de 147
PEQUENAS PLANTAS exploséo de poténcia média 152 / MT 5200

Motosserras com motor de

~ A b MTH 510 / MTH 5100

egplosao de poténcia média MTH 560 / MTH 5600

série H
ABATER E SECCIONAR 156 / 162
ARVORES DE GRANDES gf;giii";‘%ﬁggomfr de MT 6500 / MT 6510
DIMENSOES MT 7200

Motosserras com motor de MTT 2500
PODAR ARVORES exploséo para poda MTT 3600

Podadoras telescoépicas PTX 2710

Manutencao correta

B A cada 10 horas de trabalho, retire a tampa e limpe o filtro de ar, substitua-o se estiver danificado ou
excessivamente sujo.

Verifique periodicamente o estado do filtro de combustivel.

Limpe periodicamente as alhetas do cilindro com um pincel ou ar comprimido.

Verifique e limpe periodicamente a vela.

Verifique periodicamente a distancia dos eléctrodos.

A cada 30 horas de trabalho, retire o parafuso , da cabeca de transmissao e verifique o nivel da massa lubrificante
(podadora).

Verifique e substitua, se necessario, o travao de seguranc¢a da corrente (motosserra).

Rode a barra e certifique-se de que os furos de lubrificagao estéo livres de impurezas (motosserra).



Motosserras e Podadoras

Motosserras elétricas

A motosserra elétrica, ou eletrosserra, € o instrumento de trabalho que torna simples e rapidos os trabalhos domésticos e as pequenas
operagdes de cuidado do verde: do corte da lenha para salamandras e lareiras, a poda das arvores do jardim, ao bricolage. O modelo
MT 2000 E € uma motosserra pequena, extremamente manejavel, com um procedimento de arranque simples e necessidades limitadas
de manutencgéo: é a combinagéo perfeita entre desempenho elevado e comodidade de utilizagao.

MT 2000 E

Poténcia 2,0 kW
Tensao/Frequéncia 230V /50 Hz
Comprimento da barra (ponta) 41 cm/16” (rolete)
Corrente (passo x calibre) 3/8” x .050”

Bomba do 6leo automatica / débito nulo com o motor

desligado
Capacidade depdsito do éleo 0,35L
Nivel de presséo/poténcia acustica 84,3/106,5 dB(A)
Nivel de vibragdes esq./dir. 3,9/4,4 m/s?
Peso a seco sem barra e corrente 4,4 Kg

Motosserras de bateria

A motosserra de bateria € a solugdo sem fios para a poda, o corte de ramos € de lenha para arder de seccao pequena e média. A
motosserra de bateria caracteriza-se por um design compacto e ergonémico para um melhor conforto de utilizagao. Equipada com uma
excelente barra Oregon com corrente estreita e resistente, para uma d6tima penetragdo na madeira, a motosserra de bateria MTi 30 é
ideal para realizar trabalhos domésticos eliminando os fumos de escape e ruido, sem renunciar ao desempenho e a fiabilidade.

Tipo de motor Brushless

Voltagem 40V

Baterias de funcionamento Bi 2,5 EF/Bi 5,0 EF
Poténcia méxima do motor 800 W

Tipo de barra Oregon, roquete
Comprimento da barra 30cm/12”

Passo da corrente 3/8” x .050”

Velocidade da corrente 16 m/s

Bomba do éleo automatica/caudal nulo com o motor esligado
Capacidade do depdsito do 6leo 02L

Tensor da corrente sem ferramentas, botao
Autonomia, utilizagéo ligeira 30’ (2,5 Ah) / 60’ (5,0 Ah)
Autonomia, utilizagéo intensiva 15’ (2,5 Ah) / 30’ (5,0 Ah)
Peso sem bateria 3,3Kg

Tempo de recarga 110’ (2,5 Ah) / 220’ (5,0 Ah)

* disponivel a partir da primavera de 2019.



Motosserras com motor de explosao pequenas

As motosserras pequenas foram concebidas com a tecnologia dos modelos de classe superior: garantem um desempenho de topo na
respetiva categoria, assegurando 0 maximo rendimento e 0 minimo consumo de tempo e energia. Os trabalhos ocasionais de pequena
poda ou o corte de lenha de pequeno didmetro para a lareira podem ser realizados com instrumentos praticos e faceis de usar. Os
dispositivos estudados para estes modelos tornam extremamente pratico o seu uso € a manutencao de rotina.

Poténcia/Cilindrada
Comprimento da barra (ponta)
Corrente (passo x calibre)

Bomba do éleo

Cap. depdsito do 6leo/combustivel
Nivel de presséo/poténcia acustica
Nivel de vibragdes esq./dir.

Peso a seco sem barra e corrente

Poténcia/Cilindrada
Comprimento da barra (ponta)

Corrente (passo x calibre)
Bomba do dleo

Cap. deposito do 6leo/combustivel
Nivel de pressdo/poténcia acustica

Nivel de vibragdes esq./dir.

Peso a seco sem barra e corrente

.’% ome!
s

MT 350 S
MT 3500 S

2,0 HP - 1,5 kW/38,9 cm3
35 - 41 cm/14” — 16" (rolete)
3/8” x .050”

automatica / débito nulo no minimo

0,26 L/0,36 L
99,6/110,4 dB(A)
6,0/6,7 m/s?

4,6 Kg

MT 4110

2,6 HP - 1,9 kW/39,0 cm?
41 cm/16” (rolete)

3/8” x .050” Special
.325” x .050” Microlite

automadtica / regulavel / débito nulo
no minimo

0,22 /0,32 L
100,2/111,2 dB(A)

5,1/5,9 (3/8”)
4,6/5,2 (.325")

4,4 Kg

2,4 HP - 1,8 kW/35,2 cm?

35-41 cm/14”-16" (rolete)
3/8” x .050" Special

automatica / débito nulo no minimo

0,22 /0,32 L
100,4/110,9 dB(A)
5,2 /6,5 m/s?

4,3 Kg




Motosserras e Podadoras

Motosserras com motor de explosao de poténcia média

As motosserras com motor de explosdo de poténcia média sdo as compactas para trabalhos intensivos, preparadas para um uso
frequente. Concebidas para satisfazer os utilizadores mais exigentes no trabalho agricola, no bosque, no jardim de casa. A versatilidade
junta-se a uma boa relacdo peso-poténcia e garante um o6timo desempenho de corte para qualquer utilizagao: desramacao, poda e
corte de caules de dimensdes médias. Foram concebidas para garantir um 6timo desempenho e para usos exigentes, da jardinagem a

agricultura.

Poténcia/Cilindrada

Comprimento da barra (ponta)

Corrente (passo x calibre)

Bomba do dleo

Cap. deposito do 6leo/combustivel
Nivel de pressédo/poténcia acustica
Nivel de vibragées esq./dir.

Peso a seco sem barra e corrente

Poténcia/Cilindrada

Comprimento da barra (ponta)

Corrente (passo x calibre)

Bomba do éleo

Cap. depdsito do dleo/combustivel
Nivel de pressdo/poténcia acustica
Nivel de vibragdes esq./dir.

Peso a seco sem barra e corrente

2,9 HP - 2,1 kKW/42,9 cm?

41-46 cm/16”-18”
(rolete - microlite)

.325” x .050”

automética / regulével / débito nulo
no minimo

0,22 /0,32 L
103/114 dB(A)
4,3/4,8 m/s?
4,5 Kg

5200

3,4 HP - 2,5 kW/51,7 cm?®

41-46 cm/16”-18"
(rolete)

.325” x .058”

automatica / regulével / débito nulo
no minimo

0,27 L/O5 L
104,4/112,9 dB(A)
5,2/5,5 m/s?

5,4 Kg

3,1 HP - 2,3 kW/45 cm?

41-46 cm/16”-18”
(rolete)

.325” x .058”

automatica / regulével / débito nulo
no minimo

0,27 L/O5 L
101/110,5 dB(A)
5,5/6,0 m/s?
5,2 Kg
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Motosserras com motor de explosao de poténcia média série H -

As motosserras “H” posicionam-se na gama baixa da Efco e foram estudadas para garantir o compromisso certo entre desempenho e
custo, para trabalhos domésticos e de pequena agricultura.

MTH 510 MTH 560
MTH 5100 MTH 5600

Poténcia/Cilindrada 3,0 HP - 2,2 kW/50,9 cm?3 3,5 HP - 2,6 kW/54,5 cm3

Comprimento da barra (ponta) 46-51 cm/18”-20” 46-51 cm/18”-20”

Corrente (passo x calibre) Oregon .325” - 3/8” Oregon .325” - 3/8”

Bomba do dleo automg’tica/ reguldvel / débito nulo automg’tica/ reguldvel / débito nulo
no minimo no minimo

Cap. deposito do 6leo/combustivel 0,27 /0,5 L 0,27 /0,5 L

Nivel de presséo/poténcia acustica 110/113 dB(A) 113/116 dB(A)

Nivel de vibragdes esq./dir. 5,2/4,8 m/s? 7,2/7,0 m/s?

Peso a seco sem barra e corrente 5,1 Kg 5,2 Kg




Motosserras e Podadoras

Motosserras com motor de explosao profissionais

As motosserras profissionais sao potentes maquinas realizadas para obras de abate, corte e seccionamento de arvores de grandes dimensoes.
Todos os modelos profissionais sé&o dotados de bobina digital de antecipagao variavel com limitador do nimero de rotagdes: o resultado € a
regularidade do motor e um melhor arrefecimento do grupo térmico, mesmo em condicdes climaticas dificeis. O punho e o depdsito estao
separados do corpo da maquina, de modo a permitir uma reducdo da temperatura da mistura e um baixo nivel de vibragdes. A bomba de éleo
€ em aluminio, automatica e regulavel, e permite adaptar o fluxo de dleo ao tipo de trabalho que se pretende fazer, sem desperdicios inteis.

Poténcia/Cilindrada

Comprimento da barra (ponta)

Corrente (passo x calibre)

Bomba do dleo

Cap. depdsito do 6leo/combustivel
Nivel de pressédo/poténcia acustica
Nivel de vibragdes esq./dir.

Peso a seco sem barra e corrente

Poténcia/Cilindrada

Comprimento da barra (ponta)

Corrente (passo x calibre)
Bomba do dleo

Cap. deposito do 6leo/combustivel
Nivel de pressédo/poténcia acustica
Nivel de vibragdes esq./dir.

Peso a seco sem barra e corrente

4,1 HP - 3,1 kW/56,5 cm?®

41-46-51 cm/16"-18"-20"
(rolete substituivel)

.325” x .058"

automatica / regulével / débito nulo
no minimo

0,35 /0,70 L
100/111 dB(A)
5,0/7,0 m/s?
5,6 Kg

MT 6510

4,7 HP - 3,5 kW/63,4 cm?

46-51 cm/18"-20"

(rolete substituivel)
51-61-71 cm /20"-24"-28"
(stellite)

3/8” x .058"

aqtqmética / reguldvel / débito nulo no
minimo
0,45 /0,80 L
1083,3/112 dB(A)
5,3/5,3 m/s?
6,5 Kg
24"-28" apenas Extra CE

4,7 HP - 3,5 kW/61,5 cm?®

46-51 cm/18"-20"
(rolete substituivel)

3/8” x .058”

automatica / regulével / débito nulo
no minimo

0,35 /0,70 L
101/112 dB(A)
5,0/7,0 m/s?
5,6 Kg

5,4 HP - 4,0 kW/70,8 cm?®

51 cm/20”

(rolete substituivel)
64-76 cm/25"-30"
(stellite)

3/8” x .058"

automatica / regulével / débito nulo
no minimo

0,45 /0,80 L
102/114,6 dB(A)
6,1/6,1 m/s?
6,8 Kg



Motosserras com motor de explosao para poda

A poténcia, a agilidade e a precisdo necessarias as operagdes de poda e manutencéo de plantas, oliveiras e arvores de fruto sdo
oferecidas pela qualidade da motosserra de poda MTT 2500, a mais importante da categoria gragas a sua manobrabilidade, peso e
poténcia. A unido destes elementos num unico produto torna a MTT 2500 o instrumento perfeito para podas eficazes, rapidas e seguras.
Algumas das caracteristicas principais desta motosserra, capaz de transformar a sua paixao ou o seu trabalho num verdadeiro prazer,
s380 a leveza, o equilibrio perfeito em todas as condigbes, a ergonomia e a velocidade de corte.

Poténcia, ergonomia e equilibrio representam os tragos distintivos da motosserra MTT 3600. Compacta e dotada de uma excelente
relagdo peso-poténcia, é a motosserra ideal para as atividades de poda em altura em arvores de tronco alto, desramacéo e abate. A
atitude no trabalho mais dificil faz dela o instrumento perfeito nas méos dos profissionais do “tree-climbing”. O motor ecoldgico de baixas
emissdes esta protegido por um filtro de ar duplo de espuma e nylon, e a grande velocidade da corrente consegue assegurar um corte
regular e preciso que nao prejudica a casca da planta.

A gama de modelos de motosserras profissionais para poda MTT é dotada de dispositivos “AlwaysOn” e “EasyOn”, o gancho para
mosquetao e a abertura facilitada do tapa-filtro.

As MTT 2500 e MTT 3600 tém a assinatura da Giugiaro, empresa lider no setor do design industrial.

MTT 2500 também disponivel com corrente e barra de roquete de 1,1 mm (espessura 0.043”).

® ®
@[% @ﬁ % AlwaysOn @% G‘EM % AlwaysOn

Poténcia/Cilindrada 1,3 HP - 1,0 kW/25,4 cm? 2,0 HP - 1,5 kW/35,1 cmd AT, S
Comprimento da barra (ponta) 25 cm/10” (rolete/carving) 30-35 cm/12”-14” (rolete)
Corrente (passo x calibre) 1/4” x.050” (rolete) 3/8” x .050” (rolete)
1/4” x .050” (carving)
Bomba do 6leo autonpa"xtica em aluminio / caudal nulo regglével em aluminio / caudal nulo no
no minimo minimo
Cap. depdsito do 6leo/combustivel 0,191/0,22L 0,231L/0,28 L
Nivel de pressé@o/poténcia acustica 97,7/107,9 dB(A) 103/115 dB(A)
Nivel de vibragdes esq./dir. 4,3/5,2 m/s? 4,9/5,2 m/s?
Peso a seco sem barra e corrente 2,7Kg 3,8 Kg




Motosserras e Podadoras

Podadoras telescoépicas

O modelo PTX 2710 foi idealizado para resolver facilmente os problemas de corte e desramagao em altura, garantindo ao mesmo tempo
uma posicdo sempre comoda e segura. Adequado ao uso no bosque, N0 campo € Nos espagos verdes urbanos, € um instrumento
capaz de evitar definitivamente o recurso a suportes como escadas e plataformas de varios géneros. Gragas a vara extensivel até 3,12
metros é possivel alcangar ramos que estejam até 5 metros do solo. A podadora pode ser regulada para 5 posi¢des intermédias de
0° a 90°, através de um dispositivo que permite um étimo rendimento em qualquer posicdo de trabalho e que melhora sensivelmente
a visibilidade da zona de poda. A caixa é dotada de suporte em aluminio, para a maxima resisténcia ao esforco. A bomba de dleo
profissional assegura uma lubrificagdo constante ao acessorio de corte.

o) A|w§§?50n
PTX 2710

Poténcia/Cilindrada 1,3 HP - 1,0 kW/27,0 cm?®
Regulagao da ferramenta podadora de 0° a 90° (5 posigoes)
Comprimento da barra (ponta) 25 cm/10” (rolete microlite)
Corrente (passo x calibre) 3/8” x .043”
Comprimento total da maquina 2,60 m/3,80 m
Nivel de pressdo/poténcia acustica 97,0/107,5 dB(A)
Nivel de vibragdes esq./dir. 4,2/5,9 m/s?

Peso da maquina completa a seco, sem 7,9 Kg
barra e corrente
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Acessorios para Motosserras e Podadoras - Descricao e legenda das barras é%

. Sulco da barra
Comprimento

dabarra | 73SSO 043 050" | .058" | .063"
1,1 mm 1,3mm|1,5mm 1,6 mm

Tipo de

barra Ponta

Barra

= L]
. (Betesy T Microlite® 38 | @

Gragas a sua reduzida espessura e a 107-127-
baixa absor¢éo de poténcia exigida a 167-18” /
W » D motosserra, séo ideais para qualquer | Laminada Rolete 25.30-
g tipo de utilizagao doméstica. Garantem

L & méxima leveza, baixas vibragdes e 41-46 cm
,@cﬁ‘,& x// reduzem os efeitos do “kickback”. .325” o

Laminadas com Rolete
Concebidas para utilizacoes o
o . o N .3/8 [ ]
domésticas e semi-profissionais, sdo
ideais para motosserras a que se 127-147-16"-
D exige leveza e fiabilidade. Dotadas Lemiee Rolete 187-20” /
de uma barreira especial que previne 30-35-41-
o desperdicio de dleo, permitindo 46-51 cm
uma perfeita lubrificacdo, garantem »
> ) .325 [ ]
elevadas prestagdes e uma longa vida
Util da barra e da corrente.

F etes; = Sélidas com ponta de rolete
substituivel.
canal Ponta (Power Match®) .3/8” o
inclinado Concebidas para aplicacoes 157-167-18"-
prof|§3|or1a\s, poss”uegw um sistema de BeriE @i 207-007-04"-
. lubrificagdo (Lubrugt )‘ eficaz, gracas Solida rolete 25708 /
a uma conduta inclinada na barra substituivel 38-41-46-51-

S que é mantida limpa pela passagem
S dos elos de traccao da corrente. A SEFRE A En
v e s ” ponta substituivel esta disponivel para .325” [ ]
B ,// 325 correntes com passo .325” e com

o zg o~ passo .3/8”.
'y % el

- Sélidas com ponta em Stellite
& erear Profissionais,  garantem  excelentes
canal prestacdes e duragéo no tempo mesmo /47 o
inclinado em condigbes extremas e esforgos 10”-18”-20"-
Sl prolongados. A ponta em Stellite oferece 247-25"-28"-
— . extrema resisténcia ao desgaste. | Solida Stellite 307/
\ Estéo equipadas com um sistema de 25-46-51-61-
M lubrificagdo (Lubrijet®) eficaz, gragas a 64-71-76 cm
S uma conduta inclinada na barra que é .3/8” ()
‘g} mantida limpa pela passagem dos elos
i de tracgao da corrente.

F e — Sélidas com ponta em Stellite
Profissionais, garantem excelentes
prestagbes e duragdo no tempo n_ap»
/ . mesmo em condigdes extremas e | Solida Stellite 32_9?6(:”1 .404” ()
// esforgos prolongados. A ponta em
M.m"'“'” Stellite oferece extrema resisténcia ao
desgaste.

Power Sharp

Pratico dispositivo, composto por mé
de afiar, barra e corrente especifica,
que permite afiar a corrente em apenas
5 segundos sem a utilizacdo de
ferramentas. Basta ligar o dispositivo
com a moé na barra e fazer rodar | Laminada Rolete 16” /41 cm .3/8” ()
a corrente a velocidade maxima,
empurrando com forga durante alguns
segundos a ponta do dispositivo
contra um ponto de apoio. No final,
a corrente € afiada e o utilizador pode
retomar imediatamente o seu trabalho.

Power Match® - Microlite® - Lubrijet® sdo marcas registadas da BLOUNT EUROPE SA - Oregon Cutting System Division
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Acessérios para Motosserras e Podadoras - Descricao das correntes &5

. Espessura .
Tipo de Passo Desenho Comprimento da
corrente do dente| .043” .050” .058” .063” barra
1,1 mm 1,3 mm 1,5 mm 1,6 mm
} @—W Micro Chisel 38 ? N143C-K 127 (30 om)
Mm Micro Chisel 174 7 E143MC-K 107 (25 cm)
Mm Micro Chisel 14 ? E650MC-K até 16” (40 om)
o ;Dm Semi Chisel  3/8 LOW PRO 7 N143C-K
de 12" a 16”
(;@_ %;%FQM Semi Chisel  3/8 LOW PRO 7 N150C-N (de 30 a 40 cm)
Semi Chisel 3/8 LOW PRO 7 N150C-K
Semi Chisel - 7 K250C-N
Semi Chisel - 7 K250C-K
R 7 de 117 a 20”
Semi Chisel - K258C-N (de 28 a 50 cm)
Semi Chisel - 7 K258C-K
- de 13”7 a 18”
Semi Chisel - 7 K250NK-K (de 33 a 45 cm)
. 7 de 11”7 a 20”
Chisel - K250L-N K258L-N K263L-N (de 28 a 50 cm)
Semi Chisel 3/8 7 A350EP-N
- até 36”
Semi Chisel 3/8 7 A358EP-N (até 90 cm)
Semi Chisel 3/8 7 A363EP-N
Pro-Chisel 3/8 7 A358EP-K
. de 13” a 24”
Pro-Chisel 3/8 , A358LM-N (de 33 a 60 cm)
Pro-Chisel 3/8 ? A363LM-N
Semi Chisel - 7 B463EP-N
K 50 C K 072 EOM
w
C R TS B ® FE. B
i # ft.
g .325” .050” Semi-Chisel Dente de reduc@o | N.° de malhas do comprimento do rolo Loop box, bobinas
o ) Proteccao anti
<Et Passo Espessura Tipo de dente «Kick-back”
2 A 3/8” 50 | .050"(1,3mm) | C | Semi-Chisel K @
§ B 404 58 | 058" (15 EP Type “E” professional N @ EOM E
= : 0587 (1,5 mm) (Semi-Chisel)
Z | E 14 63 063" (1,6mm) | LM | MagnaChisel
w v -
& (PRO-CHISEL) EEF E
g K .325” 43 .043"(1,1mm) | MC  Micro Chisel
(o]
© N | 3/8’LoPro NK  Narrow Kerf REM
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Acessorios para Motosserras e Podadoras - Descricao das correntes @

0004 4

Passo

1/4
3/8LP
3/8 LP
3/8 LP

.325

.325

.325

.325

.325

.325

.325

3/8

3/8

3/8

3/8

3/8

3/8

EMAK

E650MC-K
N143C-K
N150C-N
N150C-K

K250C-N/K

K258C-N/K
K263C-N

K250NK
K250L-N
K258L-N
K263L-N

A350EP-N

A358EP-N

A363EP-N
A358EP-K

A358LM-N

A363LM-N

OREGON

25AP
90SG
91VXL
91VG
20BPX
21BPX
22BPX
95VPX
20LPX
21LPX
22LPX
72D - 72DP
73D - 73DP
75D - 75DP
73V
73LGX
75LGX

Serras
eléctricas

CARLTON

E1MC-BL
N4C-BL
N1C
N1C-BL
K1C-K1C-BL
K2C-K2C-BL
K3C
K1NK-BL
KiL
K2L
K3L
A1EP
A2EP
A3EP
A2EP-GL
A2LM
A3LM

Motosserras

<35cc 35-45cc 45 -60 cc

WINDSOR bﬁ@ 7[22' ’1

50K
43RG
50R
50RG
50J - 50JG
58J - 58JG
63J - 63JG
50JSG
50JL
58JL
63JL
50A
58A
63A

58APL
63APL

90° 30° .025 85° - 90° 60°
90° 35° 025 85° - 90° 60°
90° 30° .025 80° - 90° 60°
80° 30° .025 85° - 90° 60°
90° 35° .025 85° - 90° 60°
80° 30° .025 80° - 90° 60°

> 60 cc

5/32"- 4,0 mm
5/32”- 4,0 mm
3/16”- 4,8 mm

11/64”- 4,5 mm

7/32"-5,5 mm

7/32"-5,5mm

Descricao

Aconselhada para méaquinas de pequenas e médias
cilindradas. Corte limpo e eficiente. Utilizada para
méaquinas de poda.

Compacta, leve e resistente. 0 acoplamento da barra de
corrente oferece uma poupanca de peso de cerca de 15%
em relagao a uma corrente tradicional.

Nivel maximo de desempenho. Ideal para poda intensiva.
Desenvolvida para uso particular. Garante baixas

vibragdes e maxima seguranga gragas ao dente de
seguranca.

Leve e eficiente. Esta corrente foi desenvolvida para
profissionais que necessitam de uma corrente com passo,
325",

Desenvolvida para motoserras leves, garante 0 maximo
desempenho e pouca absorcéo de poténcia.

Desenvolvida para utilizadores profissionais que utilizam
motosserras com passo, 325”.

Resistente e eficiente, esta corrente destina-se a uma
utilizacéo intensiva e profissional.

A corrente 3/8 Chisel é desde sempre o ponto de
referéncia para os profissionais.

Concebida para as utilizagbes mais exigentes. Durével e
ultra-resistente.
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Acessorios para Motosserras e Podadoras - Barras e correntes éﬁ
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Rolos Rolos Efco E——
Barras Correntes Emak 100” Emak 25”  novas referéncias Maquinas
SREEERE 5]
5 E5% 2 IS
g g g z =55 E £
@ — — = 558 8 o
] =
2 Q 8 8 grds=soE | =
S 7] < < D=8 alal b i
2 ) © © = ®TIRw %G ging 18 "
S £ £ S S8L883EE | g | 8
£ o x o o 0 o 5 SESEEE T wT
s | o 2 g D o g 2 D 2 88vc . E=T8% gggh
€ 5 2 I S o) 5 © 5 o) TS [gR88=4TigT e SR
o Ne) s o, Re) o Re) o, o) o o) thtm;hrmg;gmwohwm
o o a z O [ o pd O [ O ESsSsSESSSEEIELLEEER
ps [ 16"-cm41 50180030 | .3/8"x.050" (1,3mm) 56-91PS 3063006 ®oo
[D10"-cm25 63090031R | 38" x.043" (1,1mm) 39-90S6 N143C-K-100REM 3063037 | N143C-K-025REM 3063023 | N143C-K-030F 306295294 °
[D12'-cm30 54050044 | 3/8'x.043" (1,1mm) 45-90PX N143C-K-100REM 3063037 | N143C-K-025REM 3063023 | N143C-K-O45E 30620541 @ @
[D10'-cm30 30610258 | 1/4"x.043' (1,1mm)  A4SMB  3062055R .
-cm . X. ,imm
10"-cm30  3061026R | 1/4"x.043' (1,1mm) AASMB  3062055R
[D10"-cm25 50200138 | 1/4"x 050" (13mm) 56-91VG E650MC-K-100REM 3063013 | E6SOMC-K-025REM  3063029A | E6SOMC-K-058E 306295404 °
N150C-K-045E 306295204 | @ °
[D12'-cm30 500302338 | 3/8"x.050" (13mm) 45-91V6
N150C-N-045E 306295184 |© o
N150C-K-050E  30629524A
[D 14"-cm35 0935003578 | 38" x 050" (1,3mm) 50-91V6
N150C-N-050E 306295198
N150C-K-0526 30629525 e eo0o0 o
D -3 308" 050" (1,3mm)  52-91V6 T - T
50C-K- -N- O oo0oO
N150C-N-025REM 30630354
[D 14"-cn35 500302128 | 38" x.050" (1,3mm) 53-91VG N150C-N-100REM ~ 3063021A N150C-K-053E 306295264 °
D N150C-N-0S5E 306295344
D N150C-K-056E  30629527A
D N10C-N-06E 306295354
[D 16"-cmé41 500520198 | 3/8"x.050" (1,3mm) 57-91V6 N150C-K-057E 306295284 eece )
[ 16"-cm41 093500536R | 3/8"x.050" (1,3mm) 57-91VG N150C-K-057E 306295284
[ 16"-cmé41 5006 2014R | .325"x.050" (1,3mm)  66-95VP
K250C-K-066E 306295084 L3
D
B[) 16"-cm41 093800067 | 325" x.050" (1,3mm)  66-95VP K- K250C-K-066E 306295084 )
2D (1,3mm) KOSOGKCTO0REM  SOB3DISA oo oo apcenann
= K250C-N-100REM 30630144 K250C-K-072E 30629514
S 18-cm46 5023005 | .325"x.050" (1,3mm) 72-95VP
= K250C-K-072E  30629514A (]
o
S0 18"-cmd6  B0310214R | 325" x 050" (13mm)  72:96VP K250C-K-072E 30629514 °
S 16'-cm41 0946 00338 | 325" x 08" (1.6mm) 66-218P 001000710R
FD 18"-mdo 03460033 | 325" x 058" 1.6mm) 7221 BP K258C-K-072E 306295124
DQO"-cm51 50012040R | .325"x.058" (1,5mm) 78-21 BP e b K258C-K-078E  30629513A ® OO
58C-N- 7
[D 20"-cm51 503102158 | .325"x.058" (1,5mm)  78-21BP K258C-K-078E 30629513 °
D - R oY ROSELATOOREN 3063019 KOSHCVODSREN SOBSORA oo o
- p | - K- o O O
o X081, smm) K258C-K-1O0REM 3063018A
D 16"-cm41 500120388 | .325"x.058" (1,5mm) 66-21B8P 001000710R Y
D 18"-cmd6 500120398 | .325"x.058" (1,5mm)  72-218P K258C-K-072E 306295124 o0
D 20"-cm51 5001 2040R | 325" x.058" (1,5mm)  78-218P K258C-K-078E 306295134 o
[0 18"-cmd6 50092021R* | 3/8"x 058" (1,5mm) 68-73 0P A35BEP-K-0BBE 306295024 oo
D 18"-cmd6 50022023R | 3/8"x.058" (1,5mm) 68-73 0P A35BEP-K-068E 306295024 oe
A358EP-K-072E  30629503A L
B 20"-cm51 50022024R | 38" .08 (1,5mm)  72-730P
AJBBLM-N-072E  30629505* oo
D 2'-cm56 50022025 | .38’ x.058 (1,5mm) 77-730P 001000754R* oo
B 18°-cm46 502501148 | .3/8"x.058" (1,5mm) 6873 0P AS5BEP-K-068E 306295024 °
A358EP-K-100REM 3063009
AS5BEP-K-072 306295034 ]
B 20°-cm51 502501158 | .3/67x.08" (1,5mm)  72-73DP AOSHEPAIOOREN SOGO006A ASSRLUHIVODSREN 30GR02st o
-N-| * (o]
A35BLM-N-100REM 30630104
D 24-cm61 502501168 | .3/8x.058 (1,5mm)  84-730P °
B 18" -cnd6 503102338 | .3/8" x.058" (1,6mm) 6873 DP A35BEP-K-06SE 306295020
B 20-cm51 50310234 | 38" x 058" (1,5mm) 68-73 0P A35BEP-K-0T2E 306295020 )
A35BEP-K-072E 306293034
D 207-cm51 097000301R | .3/8x.058" (1,5mm) 7273 DP
A35BLM-N-O72E  30629505*
B 25°-cm64 500220428 | 318" x 058" (1,5mm) 8873 0P A35BEP-K-0B8E 306295044 o

(1) Apenas para os paises fora da Europa e Sistemas de corte de série  °© Sistemas de corte compativeis PS Power Sharp * Até esgotar o stock
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Rolos Rolos Efco iE
Barras Correntes Emak 100” Emak 25” novas referéncias Maquinas
EREEERE =)
5 5§59 = 5
g g g s 558 E £
@ = = = 558 8 o
2 3 8 8 oPdEEEoE =
c o < < SEERE i 2 | &
o g © © - BT Sw sgisg 9 "
E < £ £ s E8o8835: g |8
= o o] (@] (o) (o) _IL e : - E wl T
o (&) [®] (0] [®)] (@] ) (o] D g gg"’l—'EEENE. o ool
£ ) & o S, o 5 o 5 o 5 RgR8g=4 .97 | 288,
5 8 g o, 8 a8 3 o 8 8 | 8 SBLEB 245§ =, E8RSg
o O o prd o = o z (@) [ O EESsSECCFEEIERCEEES
D 10-cn25 5003035R | 1/4"x 050" (1,3mm)  60-25AP EG5O0MC-K-100REM 30630134 EG50MC-K-025REM  3063029A EBSOMC-K-060E 306295320 °
P 15'-cnss 3/8"x 058" (1,5mm)  68-73DP oo
ASSBEP-K-072E 306295034 oo
B -5 3/8"x.058" (1,5mm) 7273 0P
AJSBLMNOT2E  30629505° oo
® D 22-cm6t 500900268 | 3/8x 056" (1,5mm)  80-731P o
= ASSBEP-K-O72E 306295034
S 207-on50 502501198 | 3/8"x 058" (1,5mm) 7273 DP
g ASBLM-N-OT2E 30629505* o
2] *
PP 2-cn6l 50501208 | 38"x.058"(15mm) 84730 ASSBEP-K-100REM 3063009 °
2 AJSOEP-N-OOREM  3063008A| A3SBLM-N-O25REM 3063025
g B 2 -cn7t 50501218 3/8°x.058" (1,5mm)  92-730P e NN, ke
S 0 -om76 502501188 | .3/8"x.058" (1,5mm)  102-730P o
5]
S 18- 3/8"x.058” (1,5mm) 6873 0P AJ5REP-K-0BGE 306295024 o
ASSBEP-K-072E 306295034
B 20°-cm51 097000318k 3/6"x 058" (1.5mm)  72-73DP
AJSBLMNOT2E  30629505" o
B 2-cn6d 0970002938 .3/8"x 058 (1,5mm)  83-730P ASSBEP-K-0BE 306295044 .
B 30"-cn76 0980 00030R" | .3/8"x 058" (1,5mm)  98-730P °

(1) Apenas para os paises fora da Europa e Sistemas de corte de série  °© Sistemas de corte compativeis * Até esgotar o stock

67-22PBX K263C-N-067E | 30629533A
.325" x.063" (1,6mm) K263C-N-100REM  3063020A | K263C-N-025REM 3063033
74-22PBX K263C-N-074E | 30629517A
,325" x.063" (1,6mm) K263L-N-025REM  3063034*
66-75L6X A363LM-N-066E | 30629511*
Correntes 308" x.063" (1,6mm) A363LM-N-TOOREM 3063012 | ASG3LM-N-O25REM  3063027*
complementares 72-75L6X A363LM-N-072E | 30629507*
66-75D-DP A363EP-N-066E | 30629501*
.3/8”x.063" (1,6mm) A363EP-N-100REM  3063011A | A363EP-N-025REM
72-75D-DP A363EP-N-072E | 30629506*
.3/8”x.050” (1,3mm) | 720-DP A350EP-N-100REM  3063007A
Passo Rolo de 100” Rolo de 25”
38" 1640 elos 412 elos
Numero
de elos presentes 325" 1848 elos 464 elos
nos formatos de rolo
de correntes
A04" 1484 elos 372 elos

RICS 2392 elos 600 elos
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Acessdrios para Motosserras e Podadoras - Gama de tesouras, alicates, serras W

Modelos COMFORT / UNIVERSAL

Tesouras profissionais para poda, o batente curvo evita o contragolpe no pulso e permite manter o ramo imobilizado na fase de corte.
Pega e contra-lamina em liga de aluminio leve, lamina em ago de alta percentagem de carbono forjadas a quente. Capacidade de corte:
25 mm. Adequada a qualquer tipo de corte: viticultura, fruticultura, olivicultura e jardinagem. Embalagem: caixa (6 unidades).

Modelo COMFORT: Punho ergondmico e cabeca de corte alinhada com o ramo. Peso: 215 g.

Modelo UNIVERSAL.: Punho especifico para a comodidade de utilizagao tanto de operadores destros como canhotos. Peso: 210 g.

, & k_ Tesoura COMFORT 3063079

- o E Tesoura UNIVERSAL 3063083

' Lamina de substituicdo da tesoura COMFORT
P - N 3063218
1 O » 3 Lamina de substituicdo da tesoura UNIVERSAL 3063215
i1
TR Mola de substitui¢gdo da tesoura COMFORT e UNIVERSAL 3063216
'ﬂ Retentor de substituicdo da tesoura COMFORT e UNIVERSAL 3063217

Modelos TR80 / TR80OM

Alicates profissionais TR80 de batente curvo e TR80M de batente direito com movimento assistido pelo mecanismo (o tirante em “S”
permite cortar ramos de maior didmetro, diminuindo o esforco e sem contragolpes no operador). Pegas em aluminio reforcado de seccao
oval com punhos ergondémicos e antiderrapantes. LAminas em ago de alta percentagem de carbono e contra-lamina em liga de aluminio
leve forjadas a quente. Comprimento: 80 cm. Adequada a qualquer tipo de corte: fruticultura, olivicultura e jardinagem. Embalagem: caixa
(4 unidades).

Modelo TR80: Peso: 800 g. Capacidade de corte: 40 mm.

Modelo TR80M: Peso: 1050 g. Capacidade de corte: 45 mm.

- i
- Alicate TR80 3063085
s - — - Alicate TR80M

- icate
_ 3063087
Lamina de substitui¢céo do alicate TR80 3063229
‘ Perno de substituigéo do alicate TR80 3063219

" o0
Y Lamina de substituicéo do alicate TR80M 3063230
l . : ' Kit do perno de substituicao do alicate TR80M 3063220
o Contra-lamina de substituicao do alicate TR80M 3063226
(i

Modelos SRM18R / SRM30 / SRM35T4

Serras profissionais com lamina curva de 35 c¢cm, lamina direita de 18 cm dobravel com fecho de encaixe e 30 cm com forra e fivela
orientavel. LAminas substituiveis, em aco com alto conteudo de carbono revestidas por cromio duro e com tratamento antiferrugem.
Dentes afiados em 3 planos com témpera de impulsos e fabrico “em planos alargados” para facilitar a penetragdo no ramo diminuindo o
atrito. Punho ergondmico em borracha. Indicado nas podas de vinhas e na jardinagem.

Modelo SRM18R: Comprimento da Iamina: 18 cm. Peso: 210 g. Embalagem: caixa (10 unidades).

Modelo SRM30: Comprimento da lamina: 30 cm. Peso: 240 g. Embalagem: caixa (10 unidades).

Modelo SRM35T4: Comprimento da lamina 35 cm, haste telescopica 4 m (telescopica: 250-450 cm). Peso: 1500 g.

A serra tem lamina dupla: superior para um corte até 10 mm e inferior a utilizar como fim de curso.

F"-‘“—Hm Serra SRM18R 3063042
f S Serra SRMS0 3063059

" = Serra SRM35T4 3063055R
; - me= Haste telescopica 3063056R
i M Lamina de substituicdo da serra SRM18R 3063227
e Lamina de substituigdo da serra SRM30 3063228

? Lamina de substituicdo da serra SRM35T4 3063055R



Acessoérios para Motosserras e Podadoras - Varios

Cdédigo

MT 2200 Li-lon

MTi 30

Limas redondas

Limas especiais para afiar o conjunto de corte da corrente. Disponiveis em varios didmetros conforme o tipo de

EF 1800 E - MT 1800 E
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125 - MT 2600 - MTT 2500
132 S - 132 SK - MTT 3600
PT 2500 - PTX 2500

PT 2700 - PTX 2700 - PTX 2710

17

MT 7200
181

MT 8200
165 HD
185 HD
199

corrente a afiar.

Todas as limas redondas tém 8”/200 mm de comprimento. Embalagem: caixa. Quantidade por caixa: 6. Encomenda minima: 1 caixa.

@5/32” - 4,0 mm adaptada
a corrente ti

001000605 © 0|0 0o © 0O O o

91VG, 91S, OVG, 25AP, 91PL
@ 11/64” - 4,5 mm adaptada
> a corrente tipo 90SG. P 001000606
@ 3/16” - 4,8 mm adaptada
a corrente tipo 001000607 ol o o oll o llo

20BP, 95VP, 21BP, 21LP

@7/32” -5,6 mm adaptada

a corrente ti 1
59AC, 73DX, 73LP 73DP LIRSS
Q 13/64” 5 2 mm adaptada

a corren )I(p
C, 73DX, 73LP, 73DP para 001000592

correntes com grande

desgaste

Proteccao da barra
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A proteccao da barra € indispensavel para a seguranga do operador e para evitar danos na corrente durante o transporte.

Comprimento 25 cm W000139
Comprimento 25 - 30 cm 1144033 © O
Comprimento 35 cm 1144038R
Comprimento 40 cm 1144043R
Comprimento 45 cm 1144048R
Comprimento 50 cm 1144053

Limas chatas
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Limas necessarias para afiar o limitador de profundidade e para manté-lo a distancia correcta relativamente ao conjunto de corte.
Embalagem: caixa. Quantidade por caixa: 12. Encomenda minima: 1 caixa.

gcofﬂprimentos"-womm 001000258 © ©o|o|o| o |[o/o/o|o|o|0/0|0 /0|0 /00 |O|0/0|O|O|O O|O|O|O

Sistema de suporte
Sistema de suporte simples estudado para as podadoras.

Sistema de suporte simples
para podadoras

4160463AR

o equipamento compativel



Precisao, seguranca e liberdade de movimentos:
0s ingredientes para um corte perfeito.

Tecnologia e conforto

Um corta-sebes Efco é garantia de qualidade, gragas ao motor de alto desempenho e as laminas de qualidade. Leves,
potentes e faceis de utilizar, foram idealizados para fazer face a qualquer tipo de sebes com um corte regular, preciso
e limpo, indispensavel para o resultado estético do trabalho e a protecao da saude das plantas. A comodidade de
utilizagdo dos corta-sebes Efco estd ainda assegurada pelos dispositivos “Primer” e “EasyOn” que permitem uma facil
ligagdo, mesmo a baixas temperaturas.

1 L&minas de alta qualidade com dentes na
cabega para garantir um corte limpo e preciso sem
danificar a vegetagdo. Equipadas com sistema
de regulacéo para adaptagao a qualquer tipo de

vegetagao.

2 Caixa de engrenagens profissional em aluminio,

mecanismo com pinhdo sobre rolamentos, e

bielas com rolamento de agulhas: garantem longa

duragéo, siléncio e baixas vibragoes.

S

o - .
fl l , ’ I l ’ ‘ = 3 Sistema “EasyOn” para garantir menor esforgo

e rapidez de arranque.

K

4 No modelo com duas laminas o punho roda
180° e permite trabalhar, facimente, mesmo com
a maquina inclinada (TG 2460 P, TG 2470 P).

5 Amplo filtro de ar em papel para uma maior
capacidade filtrante e uma prote¢éo mais completa

do motor, mesmo em ambientes poeirentos.

6 Sistema anti-vibratério composto por 4 molas
que garante um total isolamento das maos do
utilizador (TG 2460 P, TG 2470 P).

7 Nos modelos DS 2410 H, DS 2410 HL a lamina
pode ser regulada de 0° a 180° para 12 posi¢des

diferentes para ter sempre a melhor posi¢céo de

trabalho.

8 Modelos eléctricos com duplo interruptor

de seguraga no punho, que garante a maxima

protec¢ao do utilizador.
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Guia para a escolha

CORTAR SEBES DE CAULE
PEQUENO

CORTAR SEBES
CONSISTENTES E COM
VEGETAGAO DENSA

¥
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Corta-sebes

CASA CAMPO FLORESTA URBANO
- TG 605 E
Corta-sebes elétricos TG 750 E
Corta-sebes de bateria TGi 45
Corta-sebes com motor de :g gzgg s
explosédo profissionais TGS 2470 P
Corta-sebes com motor de DS 2410 H
explosédo com vara DS 2410 HL

Manutencao correta

B Verifique o estado da lamina de corte. Em caso de desgaste excessivo, contacte o centro de assisténcia.

B Depois de cada corte limpe a lamina retirando os detritos depositados; uma vez concluida a limpeza, pulverize

uma ligeira camada de éleo fluido na lamina de corte para evitar a ferrugem.

(modelos de explosao).

Afie periodicamente a lamina com a lima afiadora.

Limpe regularmente a maquina com uma escova macia ou um pano.

Lubrifique o redutor/cinematismo a cada 20 horas de trabalho.

Verifique periodicamente e, se necessario, substitua o filtro de ar e combustivel (modelos de explosao).
Limpe regularmente as aletas do cilindro com um pincel ou ar comprimido (modelos de explos&o).
Verifique periodicamente a vela, a distancia dos eléctrodos (0,5 mm) e o estado do silenciador de descarga



Corta-sebes

Corta-sebes elétricos

Leves, compactos e dgeis: 0s corta-sebes elétricos sdo manejaveis e dotados de um motor que ndo teme a comparagao com os de
exploséo. Os corta-sebes elétricos sao os instrumentos ideais para quem adora ocupar-se dos cuidados dos espacos verdes, mesmo
com pequenas intervengdes esporadicas. Adequados para o corte e a poda de sebes e arbustos de dimensdo média ou de vegetagéo
n&o demasiado densa, distinguem-se pelo motor silencioso, adequado para a utilizagao também junto a habitacdes.

o)
TG 605 E TG 750 E

Poténcia 0,60 kW 0,70 KW
Tenséo 230V 230V
Frequéncia 50 Hz 50 Hz
Tipo/Lamina dupla dupla
Comprimento/Lamina 570 mm 700 mm
Passo/Lamina 30 mm 35 mm
Profundidade de corte maxima 15 mm 20 mm

Nivel de pressdo/poténcia acustica 78/95,4 dB(A) 86/94,9 dB(A)
Nivel de vibragoes esq./dir. 2,3/2,9 m/s? <2,5m/s?
Peso 3,6 Kg 4,3 Kg

Corta-sebes de bateria

A liberdade de movimentos oferecida pela auséncia de cabos torna o corta-sebes de bateria o instrumento ideal para o corte de sebes
e 0s cuidados dos espacos verdes domeésticos. Dotado de laminas de elevada qualidade, tratadas a laser, para assegurar um corte
preciso, que ndo danifica a vegetagao, o corta-sebes de bateria € a solucao ideal pela ergonomia e total auséncia de fumos de escape.
A robusta caixa de engrenagens assegura fiabilidade e duragé&o ao longo do tempo, o desempenho de autonomia das baterias chega
até 2 horas de funcionamento continuo, para permitir a concluséo do trabalho.

oo
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TGi 45

Tipo de motor

Voltagem

Baterias de funcionamento
Poténcia méaxima do motor
Tipo de lamina

Comprimento da lamina

Passo da lamina

Nivel de presséo/poténcia sonora
Nivel de vibragdes esq/dir.
Autonomia, utilizagéo ligeira
Autonomia, utilizagéo intensiva
Peso sem bateria

Tempo de recarga

com escovas
40V

Bi 2,5 EF / Bi 5,0 EF

340 W

dupla

45 cm

20 mm

82,7/92,2 dB(A)

<2,5m/s?

60’ (2,5 Ah) / 120’ (5,0 Ah)
45’ (2,5 Ah) /90’ (5,0 Ah)
3,0 Kg

110’ (2,5 Ah) / 220’ (5,0 Ah)




Corta-sebes com motor de explosao profissionais

Os corta-sebes profissionais séo dotados das caracteristicas necessarias para enfrentar sem problemas a poda de sebes e vegetagao
também muito densa e consistente. Potentes, robustos mas nem por isso pesados, estes modelos s&o caracterizados por laminas em
aco e caixa de engrenagens em aluminio, componentes de alta qualidade que garantem um rendimento sempre 6timo ao longo do
tempo.

Acessorios TGS 2470 P
Deflector

Util para recolher as folhas,
evitando que estas fiquem

na sebe, dificultando o
trabalho do utilizador.
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TG 2460 P TG GS 2470 P

Poténcia 1,0 HP - 0,75 kW 1,0 HP - 0,75 kW 1,0 HP - 0,75 kW
Cilindrada 21,7 cms 21,7 cmd 21,7 cms
Tipo/Lamina dupla dupla Unica
Comprimento/Lamina 600 mm 750 mm 750 mm
Passo/Lamina 35 mm 35 mm 35 mm

Nivel de pressdo/poténcia acustica 98,8/108 dB(A) 98,8/108 dB(A) 98,8/108 dB(A)
Nivel de vibragdes esq./dir. 3,8/4,5 m/s? 3,8/4,5 m/s? 6,6/8,6 m/s?
Peso 5,2 Kg 5,4 Kg 5,2 Kg

Corta-sebes com motor de explosao com vara

Terrenos acidentados ou inclinados e vegetagao de dificil acesso ja ndo sdo um obstaculo ao trabalho de poda, gragas aos corta-
sebes com vara. Os punhos, ergonémicos e confortaveis, sdo dotados de interruptores de seguranga pensados para interromper o
funcionamento do equipamento em caso de auséncia de preenséo. A qualidade do corte deve-se a dupla Iamina regulavel a 180° com

12 posicoes.
e
=&
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-EIEJI- DS 2410 HL

Poténcia 1,2HP - 0,9 kW 1,2HP - 0,9 kW
Cilindrada 21,7 cms 21,7 cms
Tipo/Lamina dupla regulavel dupla regulavel
de 0° a 180° em 12 posicoes de 0° a 180° em 12 posicoes
Comprimento/Lamina 500 mm 500 mm
Comprimento total da maquina 1,8m 2,4m
Passo/Lamina 35 mm 35 mm
Nivel de pressdo/poténcia acustica 93,4/104,7 dB(A) 93,4/104,7 dB(A)
Nivel de vibragdes esq./dir. 8,0/6,5 m/s? 8,0/6,5 m/s?

Peso 6,8 Kg 7,1 Kg
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Corte da relva -

Rocadoras

:i.

[ RETOCAR O RELVADO EM TERRENOS PEQUENOS E PLANOS

[ RETOCAR 0 RELVADO EM TERRENOS AMPLOS

[ RETOCAR O RELVADO EM TERRENOS AMPLOS E IRREGULARES

[ CORTAR CANAVIAIS, LIMPAR O MATO

[ CORTAR 0 RELVADO DO JARDIM

[ TRITURAR MOITAS E VEGETAGAO INVASIVA

[l CORTAR O RELVADO EM GRANDES EXTENSOES




Relvados, valas, mato:

um corte perfeito Nnao conhece obstaculos.

Tecnologia e conforto

A Efco estudou a rogadora adequada a qualquer tipo de atividade de corte e retoque dos espacos verdes. Os modelos
Efco estdo equipados com motores caracterizados por um binario elevado, mesmo a um baixo regime. Os dispositivos
fornecidos, como os casquilhos autolubrificantes ou os punhos ergonédmicos, garantem o maximo conforto durante o
trabalho. Outros pormenores, como as grandes dimensoes da embraiagem, a composi¢gao em ago do eixo motor ou
os dois segmentos do pistdo, fazem das nossas rogadoras companheiras de trabalho seguras e fiaveis ao longo do
tempo. Os dispositivos de seguranca fornecidos fazem dos modelos Efco instrumentos adequados tanto a um uso
profissional, como doméstico.

1 Cambota do motor em ago forjado e pistdo com
dois segmentos: garante uma maior dura¢do ao
longo do tempo (DS 2410, DS 2700, DS 3000,
DS 3500, DS 4000, 8410, 8460, 8530, DS 5300,
DS 5500 BOSS, STARK 3810, STARK 4410,
STARK 4410 BP).

2 Loop e punhos ergondmicos: revestidos em
borracha macia, oferecem uma preensao sempre
anatomica e confortavel durante a utilizacédo (DS
2410, DS 2700, DS 3000, DS 3500, DS 3600, DS
4000, DS 5300, DS 5500 BOSS, DSF 5300).

3 Sistema on/off “AlwaysOn”: volta
automaticamente a posicao de ignigdo depois de
cada desativagaéo evitando o encharcamento do
motor (DS 2410, DS 2700, DS 3000, DS 3500,
DS 4000, DS 5300, DS 5500 BOSS, DSF 5300,
STARK 3810, STARK 4410).

4 Suporte anti-vibratério equipado com sistema
ergondmico  (punhos, sistema de suporte)
adaptavel a qualquer tipo de utilizador.

5 Suporte do filtro com diodo anti-residuos do
combustivel (patente Emak): impede que o filtro
fique impregnado de mistura e garante uma maior
autonomia de trabalho entre as manutengdes (DS
2410, DS 2700, DS 3000, DS 3500, 8410, DS
4000, DSF 4300, DS 5300, DS 5500 BOSS, DSF
5300).

6 Sistema de arranque facilitado que assegura
um arranque da maquina sem contragolpes e com
uma quantidade limitada de esticdes.

7 Modelos DS 2410 D e DS 3000 D, caraterizados
por motores leves e confortaveis, podem alimentar
diversas aplicagbes gragas ao sistema de engate
rapido “no tools”.

8 Filtro de ar em papel de amplas dimensdes para
uma maior capacidade de filtragem, garantindo
uma excelente protegdo do motor mesmo em
ambientes com muito pé (DS 2700, DS 3000,
DS 3500, DS 4000, DSF 4300, 8410, 8460, 8465
ERGO, 8530, 8550 BOSS, 8535 ERGO, DS
5300, DS 5500 BOSS, DSF 5300, STARK 3810,
STARK 4410, STARK 4410 BP).




Rocadoras -
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Guia para a escolha

CASA CAMPO FLORESTA URBANO

Trimmers elétricos 8061 / 8091
RETOCAR O RELVADO EM Rogadoras de bateria DSi 30
;Emggos PEQUENOS E STARK 25 TR / STARK 2500 TR

STARK 2500 S
Rocgadoras leves STARK 25 / STARK 2500 T DS 2410S/DS 2410 T
DS 2410S/DS 2410 T

Rocadoras com motor de

explosdo multifungdes e

Rogadoras com motor de

= DS 3600 4S / DS 3600 4T DS 3600 4S / DS 3600 4T

RETOCAR O RELVADO EM exploséo de 4 tempos
TERRENOS AMPLOS STARK 3810 S / STARK 3810 T

Rogadoras com motor de STARK 4410 S/ STARK 4410 T

exploséo de poténcia média | DS 2700 S / DS 2700 T / DS 3000 S

DS 3000 T/ DS 3500 S/ DS 3500 T

Rogadoras com motor de explosdo| DSH 4000 S / DSH 400 T/ DSH 4000 T

de poténcia média série H DSH 400 BP / DSH 4000 BP
RETOCAR O RELVADO DS 4000 S / DS 4000 T / 8410 / 8460 IC
EM TERRENOS AMPLOS E zfjgigga;r‘;?gsfggg de 8460 / 8530 / 8550 BOSS
IRREGULARES

CORTAR CANAVIAIS, LIMPAR
O MATO

Rogadoras com motor de
explosdo de mochila/dorsais

STARK 4410 BP / DSF 4300
8465 ERGO / 8535 ERGO / DSF 5300

| DS 5300 S / DS 5300 T / DS 5500 BOSS
|
|
|

Manutencao correta

Limpe o filtro de ar a cada 10 horas de trabalho, substitua-o se estiver excessivamente sujo ou danificado.
Verifique periodicamente o filtro de combustivel, substitua-o se estiver danificado ou excessivamente sujo.
Limpe periodicamente as alhetas do cilindro com um pincel ou ar comprimido.

Limpe periodicamente a vela e verifique a distancia dos eléctrodos.

Verifique o nivel da massa da cabeca a cada 30 horas de trabalho.

A cada 20 horas, lubrifique o encaixe do tubo flexivel e, a cada 100 horas, a jun¢ao do tubo rigido (modelos de

transportar as costas).

Limpe a maquina e a ferramenta de corte no final de cada utilizagao.

B Afie periodicamente a lamina.



Rocadoras

Trimmers elétricos

Os trimmers elétricos sdo o instrumento certo para efetuar intervengdes de limpeza em terrenos de extensdo reduzida, conjugando
o desempenho elevado com a facilidade de utilizagdo. Dotados de uma poténcia que varia dos 600 aos 850W, sédo particularmente
indicados para trabalhos ocasionais no jardim de casa, como a limpeza do relvado e o retoque dos rebordos.

Poténcia
Tens&o/Frequéncia
Diametro do tubo
Punho

Equipamento de corte

Sistema de suporte
Nivel de presséo/poténcia acustica

Nivel de vibragdes esq./dir.

Peso a seco sem acessorio de corte

600 W

120-230 V/50-60 Hz
22 mm
Unico

cabega Tap&Go @ 105 mm
com fio @ 1,65 mm

opcional
86/95 dB(A)
5,4/3,1 m/s?
3,2 Kg

Rocadoras de bateria

850 W

120-230 V/50-60 Hz
22 mm
unico

cabega Tap&Go @ 109 mm
com fio @ 1,60 mm

simples
87/95 dB(A)
6,4/6,0 m/s?
3,5 Kg

DSi 30 é um instrumento de trabalho insubstituivel no jardim. Alia a leveza e a simplicidade do funcionamento a bateria com a comodidade
da cabecga Load&Go, de facil carregamento, sem necessidade de ferramentas. O desempenho é plenamente comparavel ao de uma
rogadora com motor de explosao de poténcia média, com um didmetro de corte de 30 cm e um fio silenciado “Pro-Silent” de 2 mm de

diametro.

Tipo de motor

Voltagem

Baterias de funcionamento
Poténcia méaxima do motor
Diametro de corte
Equipamento de corte

Punho

Nivel de presséo/poténcia sonora
Nivel de vibracdes esq/dir.
Autonomia, utilizagao ligeira
Autonomia, utilizagéo intensiva
Peso sem bateria

Tempo de recarga

com escovas

40V

Bi 2,5 EF / Bi 5,0 EF
340 W

30 cm

cabega Load&Go @ 103 mm,

com fio de nylon @ 2 mm
simples, reguléavel

81/94,1 dB(A)

< 2,5 m/s?

30’ (2,5 Ah) /60’ (5,0 Ah)
20’ (2,5 Ah) / 40’ (5,0 Ah)
2,9Kg

110’ (2,5 Ah) / 220" (5,0 Ah)




Rocadoras leves
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As rogadoras leves s&o indicadas para trabalhos de limpeza do relvado e retoque dos rebordos, tanto em contextos domésticos, como
em espagos verdes mais extensos. Os nossos modelos sé&o, de facto, dotados de diversas solugdes e caracteristicas que os tornam
adequados a todas as tipologias de utilizadores, do estreante ao técnico de manutencao de profissao. Compacto, manejavel e potente
s80 os tracos distintivos destes instrumentos, que conjugam um desempenho elevado com o maximo conforto. Os modelos DS 2410
s80 caracterizados por um motor revisitado em termos de desempenho: débito de binario e poténcia constante mesmo nos regimes
mais baixos, para uma melhor capacidade de trabalho.

Disponivel somente
em alguns mercados

Poténcia/Cilindrada
Diametro do tubo
Punho

Equipamento de corte

Sistema de suporte

Cap. depdsito do combustivel
Nivel de pressdo/poténcia acustica
Nivel de vibragdes esq./dir.

Peso a seco sem acessério de corte

Poténcia/Cilindrada
Diametro do tubo
Punho

Equipamento de corte

Sistema de suporte

Cap. depésito do combustivel
Nivel de pressdo/poténcia acustica
Nivel de vibragées esq./dir.

Peso a seco sem acessério de corte

o

G ome)

s

Y

reme
\p [FIIsS

STARK 25 TR
STARK 2500 TR STARK 2500 S STARK 2500 T

1,0 HP - 0,8 kW/25,4 cm3
22 mm

Unico

cabecga Tap&Go @ 105 mm
com fio @ 2,00 mm
optional

0,75 L

94/107 dB(A)

7,1/10,1 m/s?

4,5 Kg

7R Adyeon

| DS2410S | DS 2410 T

1,2 HP - 0,9 kW/21,7 cm?3
24 mm
Unico

cabecga Load&Go @ 130 mm
com fio @ 2,40 mm
disco de 3 dentes @ 255 mm

simples

0,40 L
91,5/106 dB(A)
4,8/4,6 m/s?
4,5 Kg

1,0 HP - 0,8 kW/25,4 cm3
26 mm

Unico

cabega Tap&Go @ 130 mm
com fio @ 2,40 mm
simples

0,75L

97/109 dB(A)

8,4/8,1 m/s?

5,6 Kg

a0 Aimdyion

1,2 HP - 0,9 kW/21,7 cm?3
24 mm
cabo

cabecga Load&Go @ 130 mm
com fio @ 2,40 mm
disco de 3 dentes @ 255 mm

simples com almofada
0,40 L

91,5/106 dB(A)
1,5/2,5 m/s?

5,2 Kg

&%
{\Hgme
p Pls

STARK 25

ST

1,0 HP - 0,8 kW/25,4 cm?3
26 mm
cabo

cabega Tap&Go @ 130 mm
com fio @ 2,40 mm
disco de 3 dentes @ 255 mm

simples

0,75L
97/109 dB(A)
3,7/4,5 m/s?
6,2 Kg

e

DS 2410 S, DS 2410 T também
disponiveis com cabeca Speed&Go.
Mais informagdes na péag. 62.




Rocadoras

Rocadoras com motor de explosao multifuncoes

As rogadoras multifungdes oferecem, como sugere o proprio nome, multiplas fungdes de utilizagcdo. Concebidas para responder quer as
exigéncias de utilizadores domésticos, quer dos profissionais, agregam num Unico instrumento o desempenho de diversas maquinas.
Para além de desbastar os arbustos s&o, de facto, um valido aliado para cortar a relva, podar as sebes e soprar folhas ou detritos. Gragas
as aplicagdes compradas separadamente e ao sistema de engate rapido “no tools”, mudar de atividade dentro da mesma sesséo de
trabalho é uma operagéo facil e imediata. Os modelos em catalogo estéo disponiveis em duas cilindradas, ambas compativeis com as

mesmas aplicagdes.

Poténcia/Cilindrada
Didmetro do tubo

Punho

Capacidade do depdsito

Peso do grupo do motor

@ﬁ AlwaysOn @ﬁ AlwaysOn
DS 2410 D DS 3000 D

1,2 HP - 0,9 kW/21,7 cm® 1,5 HP - 1,1 KW/ 30 cm?®
24 mm (26 mm lado de aplicagao) 26 mm
Unico Unico
0,40 L 0,58 L
4,2 Kg 4,8 Kg
[ W
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Rocadoras com motor de explosao multifuncoes

—e)

Podadora
Comprimento total da maquina 2,0m
Comprimento da barra 25 cm/10”
Corrente (passo x espessura) 3/8”x .043”
Capacidade do depésito do 6leo 0,18 L L
Didmetro do tubo 26 mm
Nivel de presséo/poténcia acustica 91/102,5 dB(A)
Nivel de vibragbes esq./dir. 7,3/6,6 m/s?
Peso da aplicagao 2,0Kg
Corta-sebes
Comprimento total da maquina 1,8 m
Comprimento das laminas 500 mm
Laminas orientdveis em 12 posi¢des de 0° a 180°
Passo das laminas 35 mm
Diametro do tubo 26 mm
Nivel de pressdo/poténcia acustica 93,4/104,7 dB(A)
Nivel de vibragées esq./dir. 6,2/9,0 m/s?
Peso da aplicagéo 2,7 Kg

Rocadora

Equipamento de corte cabega Load&Go @ 130 mm
com fio @ 2,40 mm
disco de 3 dentes @ 255 mm

Diametro do tubo 26 mm
Nivel de pressdo/poténcia acustica 91,5/106 dB(A) -
Nivel de vibragées esq./dir. 5,4/5,4 m/s?

Peso da aplicagdo sem acessério de corte 1,1 Kg

e
Soprador
Débito de ar 600 m%h
Velocidade de ar 60 m/s
Diametro do tubo 26 mm
Nivel de pressdo/poténcia acustica 93,4/102 dB(A)
Nivel de vibragdes esq./dir. 3,0/2,9 m/s?
Peso da aplicagao 1,5 Kg

-

Extensao da haste

Peso 0,7 Kg
Didmetro do tubo 26 mm
Comprimento 750 mm




Rocadoras

Rocadoras com motor de explosao de 4 tempos

As rocadoras de 4 tempos sao robustas e fidveis, concebidas para trabalhar tanto no jardim como no campo. Estes instrumentos
garantem solidez, eficacia e elevado desempenho: o motor, inclinavel a 360°, trabalha facilmente em qualquer posicao, com um bindrio
elevado mesmo a baixos regimes de rotacdes. O arrancador em aluminio assegura a maxima resisténcia ao longo do tempo, mesmo

para usos prolongados.

Maximo respeito pelo meio ambiente
Reducéo drastica dos hidrocarbonetos ndo queimados e dos éxidos de azoto (NOX).

Maxima economia de funcionamento
Economia até 50% de combustivel; consumo de dleo muito limitado; baixos custos de manutencao e de uso de pegas de substituigao.

Maximo conforto

Nenhuma necessidade de mistura gasolina/éleo; baixo ruido e som agradavel ao ouvido; baixas vibragdes; facilidade de arranque;
poucos fumos de escape e sem cheiro.

Elevadas prestacoes

Motor inclinavel a 360°: trabalha faciimente em qualquer posicao; binario elevado mesmo em baixos regimes de rotagdes; transportador
em aluminio para garantir a maxima resisténcia no tempo; haste de transmisséo interna de 7 mm para oferecer qualidade constante ao

longo do tempo.

Cilindrada
Diametro do tubo
Punho

Equipamento de corte

Sistema de suporte

Cap. depésito do combustivel
Nivel de pressdo/poténcia acustica
Nivel de vibragdes esq./dir.

Peso a seco sem acessoério de corte

gl G

35,8 cm?
26 mm
Unico

cabeca Load&Go @ 130 mm
com fio @ 2,40 mm
disco de 3 dentes @ 2565 mm

simples

0,65 L
90/108 dB(A)
3,2/6,4 m/s?
6,7 Kg

24

gl G

35,8 cm?
26 mm

cabo

cabeca Load&Go @ 130 mm
com fio @ 2,40 mm
disco de 3 dentes @ 255 mm

duplo com desengate rapido
0,65 L

90/108 dB(A)

4,6/3,9 m/s?

7,0 Kg



Rocadoras com motor de explosao de poténcia média

As rocadoras de poténcia média sao fidveis e estdo prontas a realizar no momento as tarefas de maquinas de categoria superior. Os
modelos STARK foram concebidos para garantir uma eficiéncia elevada mesmo face a utilizagdes continuadas e em ambientes dificeis.
A robustez das solucdes tecnoldgicas adotadas garante, de facto, uma qualidade sempre constante ao longo do tempo.

Disponivel somente
em alguns mercados
s

AlwaysOn h AlwaysOn a

STARK 3810 S STARK 3810 T

Poténcia/Cilindrada 1,8 HP — 1,3 kW/36,2 cm3 1,8 HP — 1,3 kW/36,2 cm?
Diametro do tubo 28 mm 28 mm
Punho Unico cabo
Equipamento de corte cabega Load&Go @ 130 mm cabeca Load&Go @ 130 mm
com fio @ 3,00 mm com fio @ 3,00 mm
disco de 3 dentes @ 255 mm
Sistema de suporte simples duplo
Cap. deposito do combustivel 0,75L 0,75L
Nivel de presséo/poténcia acustica 99/112 dB(A) 99/112 dB(A)
Nivel de vibragdes esq./dir. 5,7/6,2 m/s? 3,7/5,4 m/s?
Peso a seco sem acessorio de corte 7,2Kg 7,9Kg

N

- _,r"
P o
P =5
fwg@h AlwaysOn wg‘@h AwaysOn a
Poténcia/Cilindrada 2,1 HP - 1,6 kW/40,2 cm3 2,1 HP - 1,6 kW/40,2 cm3
Diametro do tubo 28 mm 28 mm
Punho Unico cabo
Equipamento de corte cabega Load&Go @ 130 mm cabeca Load&Go @ 130 mm
com fio @ 3,00 mm com fio @ 3,00 mm

disco de 3 dentes @ 255 mm
Sistema de suporte simples duplo
Cap. depdsito do combustivel 0,75 L 0,75 L
Nivel de pressdo/poténcia acustica 98/107 dB(A) 98/107 dB(A)
Nivel de vibragdes esq./dir. 6,0/5,5 m/s? 5,1/5,8 m/s?
Peso a seco sem acessorio de corte 7,3 Kg 8,0 Kg




Rocadoras

Rocadoras com motor de explosao de poténcia média

Os modelos DS 2700, DS 3000 € DS 3500 s&o indicados para maos experientes ocupadas em trabalhos intensivos e continuados,
como 0s dos jardineiros a bragos com operagdes de retoques ou pequenas ceifas. Oferecem um rendimento elevado mesmo sob
esforco, sem nunca renunciar ao conforto e a manobrabilidade.

Disponivel somente
em alguns mercados

ev==0k,

DS 2700 S, DS 2700 T também

disponiveis com cabeca Speed&Go.

&

Mais informacdes na pag. 62.

Poténcia/Cilindrada
Diametro do tubo
Punho

Equipamento de corte

Sistema de suporte

Cap. depdsito do combustivel
Nivel de pressdo/poténcia acustica
Nivel de vibragdes esq./dir.

Peso a seco sem acessoério de corte

Poténcia/Cilindrada
Diametro do tubo
Punho

Equipamento de corte

Sistema de suporte

Cap. depésito do combustivel
Nivel de pressédo/poténcia acuUstica
Nivel de vibragdes esq./dir.

Peso a seco sem acessoério de corte

Cou @h AlwaysOn

1,3 HP - 1,0 kW/27 cm?®
26 mm
Unico

cabega Load&Go @ 130 mm
com fio @ 2,40 mm
disco de 3 dentes @ 255 mm

simples

0,58 L
93,5/102,8 dB(A)
5,9/5,9 m/s?

5,7 Kg

o

) Awayson

tdlg@h AlwaQ)?sOn

26 mm
cabo

cabega Load&Go @ 130 mm
com fio @ 2,40 mm
disco de 3 dentes @ 255 mm

simples com almofada
0,58 L

93,5/102,8 dB(A)
3,1/4,5 m/s?

6,0 Kg

B Adyeon

tdlg@h Alwgy?sOn

DS 2700 S DS 2700 T DS 3000 S

1,3 HP - 1,0 kW/27 cm?

1,5 HP - 1,1 KW/30 cm?®
26 mm
Unico

cabega Load&Go @ 130 mm
com fio @ 2,40 mm
disco de 3 dentes @ 255 mm

simples

0,58 L
97,7/111,2 dB(A)
6,3/5,4 m/s?

6,0 Kg

@[%{;vg EEYOR Awipeon

DS 3000 T ____DS3500S | DS 3500 T

1,5 HP - 1,1 KW/30 cm?3
26 mm
cabo

cabeca Load&Go @ 130 mm
com fio @ 2,40 mm
disco de 3 dentes @ 255 mm

simples com almofada
0,58 L

97,7/111,2 dB(A)
4,1/4,1 m/s?

6,3 Kg

1,9 HP — 1,4 kW/36,3 cm?®
26 mm
unico

cabeca Load&Go @ 130 mm
com fio @ 3,00 mm
disco de 3 dentes @ 255 mm

simples

06L
91,5/106 dB(A)
5,2/4,6 m/s?
6,9 Kg

1,9 HP — 1,4 kW/36,3 cm?®
28 mm
cabo

cabeca Load&Go @ 130 mm
com fio @ 3,00 mm
disco de 3 dentes @ 255 mm

duplo com desengate rapido
0,6L

91,5/106 dB(A)

4,4/4,4 m/s?

7,6 Kg
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Rocadoras com motor de explosao de poténcia média série H

As rocadoras “H” posicionam-se na gama baixa da Efco e foram estudadas para garantir 0 compromisso certo entre desempenho e
custo, para trabalhos domésticos e de pequena agricultura.

Poténcia/Cilindrada
Diametro do tubo
Punho

Equipamento de corte

Sistema de suporte

Cap. depdsito do combustivel
Nivel de pressdo/poténcia acustica
Nivel de vibragdes esq./dir.

Peso a seco sem acessorio de corte

Poténcia/Cilindrada
Diametro do tubo
Punho

Equipamento de corte

Sistema de suporte

Cap. depdsito do combustivel
Nivel de pressdo/poténcia acustica
Nivel de vibragdes esq./dir.

Peso a seco sem acessoério de corte

DSH 4000 S

2,0 HP - 1,5 kW/40,2 cm?®
26 mm
unico

cabega Tap&Go EVO @ 130 mm
com fio @ 2,40 mm

simples

0,86 L
95,4/113 dB(A)
7,0/5,8 m/s?
7,3 Kg

DSH 400 BP
DSH 4000 BP

2,0 HP - 1,6 KW/40,2 cm?

||=®

26 mm
Unico

cabega Tap&Go EVO @ 130 mm
com fio @ 2,40 mm

duplo

0,86 L

95,4/113 dB(A)

4,6/3,3 m/s?

9,9 Kg (400 BP) 10,3 Kg (4000 BP)

RN

DSH 400 T

DSH 4000 T

2,0 HP - 1,5 kW/40,2 cm?®
26 mm
cabo

cabega Tap&Go EVO @ 130 mm
com fio @ 2,40 mm

duplo

0,86 L

95,4/113 dB(A)

4,5/5,7 m/s?

8,1 Kg (400 T) 8,2 Kg (4000 T)

)\
_

W)



Rocadoras

Rocadoras com motor de explosao profissionais

S&o o instrumento ideal para os profissionais € 0s técnicos de manutencao de zonas verdes, mesmo de grande extenséo. Resistentes e
robustas, foram concebidas para realizar intervengdes intensivas e continuadas, como trabalhos de limpeza de relva consistente, moitas
e arbustos, garantindo a maxima constancia qualitativa ao longo do tempo. Todos os modelos estao equipados com disco profissional
de 3 dentes especifico para a limpeza do mato. As caracteristicas técnicas dos nossos modelos asseguram eficiéncia, desempenho
elevado e maximo conforto para o operador em agao.

‘ 2 ® b, ®
' Ea76h Adgeon ag 7B Anyon

Poténcia/Cilindrada
Diametro do tubo
Punho

Equipamento de corte

Sistema de suporte

Cap. depésito do combustivel
Nivel de pressdo/poténcia acustica
Nivel de vibragdes esq./dir.

Peso a seco sem acessorio de corte

Poténcia/Cilindrada
Diametro do tubo
Punho

Equipamento de corte

Sistema de suporte

Cap. depdsito do combustivel
Nivel de presséo/poténcia acustica
Nivel de vibragdes esq./dir.

Peso a seco sem acessorio de corte

DS 4000 S DS 4000 T

2,5 HP - 1,83 kW/44 cm?3
28 mm

unico

cabeca Load&Go @ 130 mm

com fio @ 3,00 mm
disco de 3 dentes @ 255 mm

simples
0,75L
102/108 dB(A)
7,4/11,4 m/s?

7,4 Kg

8410 8460 IC

2,1 HP - 1,6 kW/40,2 cm®
28 mm

cabo

cabeca Load&Go @ 130 mm
com fio @ 3,00 mm
disco de 3 dentes @ 255 mm

duplo

0,75L
98/107 dB(A)
3,7/5,4 m/s?
7,9 Kg

2,5 HP - 1,83 kW/44 cm3
28 mm
cabo

cabeca Load&Go @ 130 mm
com fio @ 3,00 mm
disco de 3 dentes @ 255 mm

duplo profissional
0,75L

102/108 dB(A)
4,1/4,1 m/s?

8,3 Kg

2,5 HP - 1,8 kW/45,7 cm’
28 mm

unico

cabeca Load&Go @ 130 mm

com fio @ 3,00 mm
disco de 3 dentes @ 305 mm

simples

1,50 L
91/104 dB(A)
5,7/5,5 m/s?
7,4 Kg



Rocadoras com motor de explosao profissionais

Disponivel somente
em alguns mercados

Poténcia/Cilindrada
Didmetro do tubo
Punho

Equipamento de corte

Sistema de suporte

Cap. depésito do combustivel
Nivel de pressdo/poténcia acustica
Nivel de vibragées esq./dir.

Peso a seco sem acessorio de corte

Poténcia/Cilindrada
Diametro do tubo
Punho

Equipamento de corte

Sistema de suporte

Cap. depdsito do combustivel
Nivel de pressdo/poténcia acustica
Nivel de vibragdes esq./dir.

Peso a seco sem acessorio de corte

&,
s
g

|¥

8460

2,5 HP - 1,8 kW/45,7 cm’
32 mm
cabo

cabega Load&Go @ 130 mm
com fio @ 3,00 mm
disco de 3 dentes @ 305 mm

duplo profissional
1,50 L

91/104 dB(A)
3,7/5,4 m/s?

8,1 Kg

8550 BOSS

2,8 HP - 2,1 kW/52,5 cm®
32 mm
cabo

cabeca Tap&Go @ 160 mm
com fio @ 3,50 mm
disco de 3 dentes @ 305 mm

duplo profissional
1,50 L

93/105 dB(A)
3,7/4,0 m/s?
8,5Kg

N\
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2,8 HP - 2,1 kW/52,5 cm’
32 mm
cabo

cabega Load&Go @ 130 mm
com fio @ 3,00 mm
disco de 3 dentes @ 305 mm

duplo profissional
1,50 L

93/105 dB(A)
2,6/3,7 m/s?

8,2 Kg




Rocadoras

Rocadoras com motor de explosao profissionais

Concebidas a pensar nas exigéncias dos profissionais do verde, ocupados nas manutengdes mais dificeis, tanto em termos de intensidade
como de duracgdo: ceifa de amplas areas, quer planas, quer deslocadas em zonas pouco acessiveis, manutencao extraurbana de
espagos verdes €, mais em geral, para a limpeza de terrenos agricolas. O novo motor Euro 2 foi concebido para debitar a maxima
poténcia em qualquer condicao garantindo um desempenho inalterado ao longo do tempo, em particular por periodos de utilizacdo
continuados e gravosos. As maquinas estao equipadas com as solugdes técnicas mais modernas para garantir elevados padrdes, tanto
em termos de conforto - como arranque facilitado “EasyOn”, punho de comandos “AlwaysOn”, correia profissional e cabeca Load&Go -
de manuteng&o reduzida e simplificada - como filtro de papel com sistema diodo, grelha de protecao do motor.

Poténcia/Cilindrada
Diametro do tubo
Punho

Equipamento de corte

Sistema de suporte

Cap. depdsito do combustivel
Nivel de pressdo/poténcia acustica
Nivel de vibragdes esq./dir.

Peso a seco sem acessorio de corte

Poténcia/Cilindrada
Diametro do tubo
Punho

Equipamento de corte

Sistema de suporte

Cap. depdsito do combustivel
Nivel de presséo/poténcia acustica
Nivel de vibragdes esq./dir.

Peso a seco sem acessério de corte

3,3 HP - 2,4 kW/52,5 cm?®
28 mm

Unico

cabecga Load&Go Extralife @ 130 mm
(com reforgo em metal)

com fio @ 3,00 mm

disco de 3 dentes @ 300 mm
simples

1,00 L

1083,5/113,6 dB(A)

2,9/5,9 m/s?

8,5 Kg

B Eoh amSion

3,3 HP - 2,4 kW/52,5 cm?®
32 mm

cabo

cabecga Load&Go Extralife @ 130 mm
(com reforgo em metal)

com fio @ 3,00 mm

disco de 3 dentes @ 300 mm
duplo profissional

1,00 L

1083,5/113,6 dB(A)

3,5/5,8 m/s?

9,9 Kg

@% Alwé?sOn

3,3 HP - 2,4 kW/52,5 cm?®
32 mm

cabo

cabecga Load&Go Extralife @ 130 mm
(com reforgo em metal)

com fio @ 3,00 mm

disco de 3 dentes @ 300 mm
duplo profissional

1,00 L

1083,5/113,6 dB(A)

6,0/7,1 m/s?

9,4 Kg




Rocadoras com motor de explosao de mochila/dorsais

As rogadoras de costas/dorsais foram concebidas para serem colocadas nas costas como uma mochila, de modo a distribuir o peso
de modo uniforme. S&o o instrumento ideal para os profissionais do setor que procuram um instrumento de trabalho que conjugue um
desempenho elevado com o maximo conforto. Estes modelos adotam um motor montado no interior de um chassis e dispdem de uma
haste mais longa do que as outras rogadoras, para facilitar a sua utilizagdo mesmo em terrenos particularmente agrestes ou dificeis de
alcancgar. Gragas a mochila ergonémica dotada de algas regulaveis em altura e ao suporte lombar em material transpiravel, o operador
pode trabalhar em total liberdade junto a valas, taludes € mato.

Poténcia/Cilindrada
Diametro do tubo
Punho

Equipamento de corte

Sistema de suporte

Cap. depdsito do combustivel
Nivel de presséo/poténcia acustica
Nivel de vibragdes esq./dir.

Peso a seco sem acessério de corte

Disponivel somente
em alguns mercados

Poténcia/Cilindrada
Diametro do tubo
Punho

Equipamento de corte

Sistema de suporte

Cap. depdsito do combustivel
Nivel de pressdo/poténcia acustica
Nivel de vibragdes esq./dir.

Peso a seco sem acessoério de corte

AwaysOn

2,1 HP - 1,6 kW/40,2 cm3
26 mm

Unico

cabecga Load&Go @ 130 mm

com fio @ 3,00 mm
disco de 3 dentes @ 255 mm

duplo integrado com mochila

0,75L
96,5/107 dB(A)

1,7/2,1 m/s?
9,5 Kg

B Gt GBD

2,8 HP - 2,1 kW/52,5 cm?®
26 mm

Unico

cabega Load&Go @ 130 mm

com fio @ 3,00 mm
disco de 3 dentes @ 255 mm

duplo profissional integrado
com mochila

1,60 L
93/105 dB(A)
2,6/3,1 m/s?
11,0 Kg

2,56 HP - 1,83 kW/44 cm?

26 mm
unico
cabecga Load&Go @ 130 mm

com fio @ 3,00 mm
disco de 3 dentes @ 255 mm

duplo profissional integrado
com mochila

0,75L
100/109 dB(A)
2,6/2,1 m/s?
9,4 Kg

AN
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8535 ERGO | DSF5300 |

3,3 HP - 2,4 kW/52,5 cm?

26 mm

Unico

cabeca Load&Go Extralife @ 130 mm
(com reforgo em metal)

com fio @ 3,00 mm

disco de 3 dentes @ 300 mm

duplo profissional integrado
com mochila

1,00 L
103,4/113,1 dB(A)
2,1/3,4 m/s?

12,3 Kg

STARK 4410 BP DSF 4300 8465 ERGO

2

2,5 HP - 1,8 kW/45,7 cm3
26 mm

Unico

cabecga Load&Go @ 130 mm

com fio @ 3,00 mm
disco de 3 dentes @ 255 mm

duplo profissional integrado
com mochila

1,50 L
91/104 dB(A)
2,5/3,1 m/s?
10,8 Kg

Acessorios DSF 5300

Saco porta-objetos
Saco porta-ferramentas a aplicar na
mochila da rogadora.

Saco porta-objetos 61400259




Rocadoras

ke

Aplicacbes para Rocadoras - Podador / Corta-sebes orientaveis €

Pruner EP 90

Adaptavel a modelos STARK 25 e STARK 2500. Mesmas caracteristicas do
modelo EP 100.

Cédigo 63069002C

o \®.

Pruner EP 100

Aplicacdo para rogadoras com tubo de transmissdo de 24 mm, 26 mm (excepto
modelos STARK 25 e STARK 2500) e 28 mm. A montagem é extremamente facil e
rapida: a substituicdo do 6rgao de corte é feita sem necessidade de ferramentas.
A bomba de 6leo, montada directamente no aparelho de corte, é automatica e
permite uma lubrificacdo da barra e da corrente de maneira constante e certa. O
perfil especial da corrente, leve e fina, projectado para proteger contra os efeitos
do “kick back” garante a maxima seguranga para o utilizador.

Cédigo 63069001E

EP 100

Pruner EP 120

Modelo profissional para utilizagdo intensa, disponivel com barra e corrente de
10”, adaptavel a rogadoras com tubo de transmissao diametro 26 mm* (excepto
modelos STARK 25 e STARK 2500).

Cadigo da versao com barra 10” 63090033B

* Para a utilizagdo do acessoério nos modelos DS 3200, € necessario substituir
o eixo de acoplamento flexivel. 61280064AR, com o adaptador rigido cédigo
61280104 (pode ser encomendado individualmente).

Corta-sebes orientaveis

Podem ser aplicados em rogadoras rigidas e portateis com tubo de transmisséo de 26
mm didgmetro (excepto modelos STARK 25 e STARK 2500).

O modelo EH 50 (lamina de 48 cm) é aconselhado, especialmente, para a
manutengdo das sebes e possui um angulo de rotagdo de 270° com numerosas
posigdes fixas intermédias. Aplicavel também na podadora PTX 2710.

O modelo EH 25 (lamina de 25 cm) foi planeado para ser utilizado como corta-relvas
e para a limpeza dos canteiros. Além disso, o mecanismo especial de bloqueio do
grupo das laminas permite fechar completamente a maquina no brago, garantindo,
desta maneira, um estorvo minimo. Aplicavel também na podadora PTX 2710.

O modelo EH 48 é aplicavel a rogadora DS 2410.

EH 25 cédigo 58059005B* para tubos @ 26 mm aplicavel no modelo DS 3200 com pr
o adaptador cédigo 61280104 EH 48 - EH 50 _ :!.6 ;

EH 48 codigo 58059012A para tubos @ 24 mm aplicavel no modelo DS 2800 com
o adaptador cédigo 61280095
EH 50 cédigo 58059001B para tubos @ 26 mm aplicavel no modelo DS 3200 com
o adaptador cédigo 61280104

* disponivel até esgotar o stock.
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Aplicacoes para Rocadoras - Podador / Corta-sebes orientaveis w

Maquinas

8061
8091

DSi 30

STARK 25 TR/ STARK 2500 TR
STARK 2500 S

STARK 25 / STARK 2500 T
STARK 3810 S

STARK 3810 T

STARK 4410 S

STARK 4410 T

STARK 4410 BP

DS 2410 S

DS 2410 T

DS 2700 S

DS 2700 T

DS 3000 S

DS 3000 T

DS 2410 D

DS 3000 D

DS 3500 S

DS 3500 T

DSH 4000 S

DSH 400 T/ DSH 4000 T
DSH 400 BP / DSH 4000 BP
DS 4000 S

DS 4000 T

8410

8460 IC

8460

8530

8550 BOSS

DS 5300 S

DS 5300 T

DS 5500 BOSS

DSF 4300

8465 ERGO

8535 ERGO

DSF 5300

DS 3600 4S

DS 3600 4T

FORA DE PRODUCAO
DS 4300 S

DS 4300 TL

8530 IC

o ferramentas compativeis

( externo da

NN
NN

22
26
26
28
28
28
28
26
24
24
26
26
26
26
24
26
26
28
26
26

28
28
28
28
32
32
32
28
32
32
26
26
26
26
26
26

28
28
28

transmisséo

@ cabeca da
transmisséo

<
o]
3
D
o
=
o

M8 macho

M8 macho

M8 fémea

M8 fémea

M10 macho
M10 macho
M10 macho
M10 macho
M10 macho
M10 macho
M10 macho
M10 macho
M10 macho
M10 macho
M10 macho
M10 macho
M10 macho
M10 macho
M10 macho
M10 macho
M10 macho
M10 macho
M10 macho
M10 macho
M10 macho
M10 macho
M10 macho
M10 macho
M10 macho
M10 macho
M10 macho
M10 macho
M10 macho
M10 macho
M10 macho
M10 macho
M10 macho

M10 macho

M10 macho
M10 macho
M10 macho

EP 90

Pruner

EP 100

EP 120

EH 25

EH 48

Corta-sebes orientaveis

EH 50



Rocadoras

Acessorios para Rocadoras - Cabecas

Cédigo 60012020A

0105 mm, M8x1,25 fémea esq.,
sentido de rotagdo contrdrio ao dos
ponteiros do reldgio

@ fio 1,65 mm
8061 °
8091 (¢]
DSi 30

STARK 25 TR / STARK 2500 TR
STARK 2500 S

STARK 25 / STARK 2500 T
STARK 3810 S

STARK 3810 T

STARK 4410 S

STARK 4410 T

STARK 4410 BP

DS 2410 S

DS 2410 T

DS 2700 S

DS 2700 T

DS 3000 S

DS 3000 T

DS 2410 D

DS 3000 D

DS 3500 S

DS 3500 T

DSH 4000 S

DSH 400 T/ DSH 4000 T
DSH 400 BP / DSH 4000 BP
DS 4000 S

DS 4000 T

8410

8460 IC

8460

8530

8550 BOSS

DS 5300 S

DS 5300 T

DS 5500 BOSS

DSF 4300

8465 ERGO

8535 ERGO

DSF 5300

DS 3600 4S

DS 3600 4T

FORA DE PRODUGAO

DS 4300 S

DS 4300 TL

8530 1IC

® equipamento de série o ferramentas compativeis

Tap&Go com 2 fios de nylon

Y @ ©

105 mm, M8x1,25 fémea esq.,
sentido de rotagdo contrério ao dos

63029008A 63080011A
9105 mm, M8x1,25 macho esg., 0109 mm, M8x1,25 fémea esq,
sentido de rotacéo contrérioaodos | - sentido de rotago contrério ao dos

ponteiros do relégio ponteiros do relégio

Bobina

com fio

63080012R
2,00 mm 1,60 mm
°
o)

&

4199040CR

0130 mm, M8x1,25 fémea esg.,
sentido de rotagéo contrério a0 dos
ponteiros do relégio

Bobina
com fio
4199045R

2,00 mm
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Acessorios para Rocadoras - Cabecas @%

Tap&Go EVO Tap&Go com 2 fios de nylon Universais multiline com 4 e 8 fios

e & ©® > -

Caédigo 61459101 \ 61459103 61112061A 63119003 4180057
# 130 mm, M8x1,25 macho 130 mm, M10x1,25 fémea A 0 4,7°/120 mm, 4 fios 3
s, | oo S SIRMESIN, panGmieriiofin | g G5 o
dos ponteiros do relogio relégio ao dos ponteiros do reldgio am aluminio mm “superpro” em aluminio
° % Bobina sem fio Bobina sem fio
63120010R 63120010R Bobina
com fio
. Boto de plastico Boto de pldstico 63032003BR Conjunto de 50 fios, secgo tetralobada, @ 3,5 mm, comprimento 300 mm
63120011R 63120011R 4180965C

@ fio 2,40 mm 3,00 mm 3,50 mm 3,50 mm 3,50 mm
8061
8091
DSi 30
STARK 25 TR / STARK 2500 TR
STARK 2500 S (]
STARK 25 / STARK 2500 T (]
STARK 3810 S o (¢} o [}
STARK 3810 T o (©) (©) (0)
STARK 4410 S (] (0) (0) (0)
STARK 4410 T (] (0) (0) (o)
STARK 4410 BP (] (0) (0) (o)
DS 2410 S (o]
DS2410T (o]
DS 2700 S (0]
DS 2700 T (0]
DS 3000 S (]
DS 3000 T (] (0) (o)
DS 2410 D (]
DS 3000 D (o]
DS 3500 S o (¢} o [}
DS 3500 T o (©) (©) (0)
DSH 4000 S [ o) (0) (0)
DSH 400 T/ DSH 4000 T [ (o) (0) (o)
DSH 400 BP / DSH 4000 BP o (0) (0) (0)
DS 4000 S (0) (0) (o)
DS 4000 T (0) (0) (o)
8410 o (¢} o (¢} [}
8460 IC (0] (©) (©) (0)
8460 (] (0) (0) (0)
8530 (] (0) (0) (o)
8550 BOSS (] (0) (0) (o)
DS 5300 S (] (0) ) o)
DS 5300 T (] (0) (o] (0) (o)
DS 5500 BOSS o (¢} (¢} (¢}
DSF 4300 (0] (©) o (©) (0)
8465 ERGO (] (0) (0) (0)
8535 ERGO (] (0) (0) (o)
DSF 5300 (] (0) (0) (o)
DS 3600 4S o
DS 3600 4T o
FORA DE PRODUGAO
DS 4300 S (]
DS 4300 TL (]
85301IC (]

® equipamento de série o ferramentas compativeis



Rocadoras

Acessoérios para Rocadoras - Cabegas

ev==995,,

Speed&Go: o revolucionario sistema que permite recarregar o fio em apenas 10 segundos
novidade mundial, revolucionaria para facilidade, rapidez e simplicidade de carregamento.

A recarga da cabega ocorre através do disco de fio ja enrolado e pronto a usar, a abertura é facil e sem ferramentas.
Para rocadoras de cilindrada entre 20 e 40 cc.

A embalagem contém: Carateristicas técnicas:

- Cabecga Speed&Go - Sistema de recarga facil Speed&Go
- Disco fio M (@ 2,4 mm) - Sistema de saida do fio Tap&Go

- Adaptador M10x1.25 F esq. - Olhal em aluminio substituivel

- Botdo com perfil rebaixado substituivel
- Estrutura reforgada com fibra de vidro

Bastam 10 segundos e 3 simples operacoes para recarrega-la

Abra com um clique... Insira o disco... Feche!

pressionando nas duas linguetas laterais e sem no prato em aluminio, fazendo passar as duas realinhando as duas semi-carcagas, exercendo
necessidade de ferramentas. extremidades do fio através dos olhais. uma ligeira presséo & GO...

O inovador sistema de recarga de
disco esta disponivel em 2 dimensoées:
-M: @2,4mm/.095” (7 m de recarga / 275”)
-L:@3,0mm/.118” (5,5 mderecarga/216”)

Cabeca Cadigo Fio Recarga Cadigo

-] 3 pegas fio @ 2,4 mm - M 63040300

=

>

‘@' ) 10 pegas fio @ 2,4 mm -M 63040302
. @130 mm 63139002 @ 2,4 mm -

7%, 3 pegas fio @ 3,0 mm - L 63040301

3:;‘ 10 pegas fio @ 3,0 mm - L 63040303




Acessorios para Rocadoras - Cabecas

D o
New @25

A cabeca inteligente: vinte segundos para recarrega-la,
zero acessorios necessarios para o funcionamento, zero dificuldades encontradas.

Duragéo Extralife com o botéo opcional reforcado em metal.

A embalagem contém @ 103 mm 2110 mm 9 130 mm @130 mm | Carateristicas técnicas:
Cabecga Load&Go . . ° .
Fio de 2,0 mm Pro-Silent - - - - Sistema de recarga facil Load&Go
Fio de 2,4 mm - Greenline Greenline o - Stz de sa|’d§ do fio TaP&Go

. ] : - Olhal em aluminio substituivel
Fio de 3,0 mm - - Greenline First .
Adaptador M10x1.25F . . . o - Intercambiaveis

aP ador . .x .25F esq. - Boté&o reforgado com cavidade hexagonal*

Botéo de pléstico b b ° ° - Estrutura em plastico reforcado
Botdo de metal - - o .

e equipamento de série o equipamentos compativeis

Bastam 20 segundos e 3 simples operacoes para recarrega-la

Load.... &... Go!

alinhar os ilhds. Insira o fio na cabecga através de  rode o botéo perfilado para a esquerda. a cabeca esta pronta a utilizar.
um ilhd e faga-o sair pelo oposto até obter dois

pedacos de igual comprimento.

(

* Quando a espessura e o comprimento do fio Insira a chave da vela na cavidade hexagonal Rode no sentido do ponteiros do reldgio.
exigirem maior energia para enrolar o fio. correspondente.

@ 103 mm Botao Cédigo Fio Adaptadores de série| Quantidade minima Motor
. Plastico @ 2,0 mm M8x1,25 fémea esq. 20 20-25cc
Pecas disponiveis
e Carreto sem fio - - 1
@110 mm Botao Cédigo Fio Adaptadores de série| Quantidade minima Motor
9 Plastico 63109001 @ 2,4 mm M10x1,25 fémea esq. 20 20-30cc
Pecas disponiveis
Botdo 63100007R = - 5
o Carreto sem fio 63100020R = = 1
@ 130 mm Botao Caédigo Fio Adaptadores de série| Quantidade minima Motor
. Plastico 63129007 ngéfommmm’f M10x1,25 fémea esg. 20 20 - 55 cc
Metal 63129014 @3,0mm M10x1,25 fémea esq. 20 30-55cc
Pecas disponiveis
i Botdo 63120007AR - - 5
° Carreto sem fio 63120020AR = - 1

u Botso reforgado 63120030AR - - 5



Rocadoras

Acessorios para Rocadoras - Cabecas w

Kit de adaptadores para cabecas Speed&Go e Load&Go

A respectiva mala contém 120 adaptadores (12 tipos de encaixe, que se distinguem pelas caracteristicas do perno e passo de rosca).
A tabela de compatibilidade permite a rapida identificagcdo do tipo de adaptador para a cabega em funcdo da marca e do modelo de
rogadora, garantindo a total compatibilidade com a maior parte dos modelos produzidos e presentes no mercado mundial pelos diversos
fabricantes. E possivel reordenar os codigos de maior movimentagao para uma quantidade minima de 10 pegas.

Kit de adaptadores Cadigo
o }- » ;.' Kit completo com 12 adzztg::gis”gz:;:ativeis com os modelos 631200218
N'E; T
Adaptadores standard Cddigo Quantidade minima
M8x1,25LHF 63120046 10
M10x1LHF 63120047 10
M10x1,5LHF 63120050 10
M12x1,25LHF 63120051 10
M12x1,5LHF 63120052 10
M10x1,25LHM 63120048 10
M10x1,5LHM 63120049 10
M7x1LHM 63120045 10
3/8-24FLHF 63120054 10
M12x1,75LHF 63120053 10
M14x1,5LHF 63120055 10
M8x1,25LHM 63120042R 10
Disponiveis extré n;ala no kit de 10 pecas:
@ M10x1,25LHF 63120041R 10




Acessorios para Rocadoras - Cabecas

Caédigo

I

(

a fio

8061

8091

DSi 30

STARK 25 TR / STARK 2500 TR
STARK 2500 S

STARK 25/ STARK 2500 T
STARK 3810 S

STARK 3810 T

STARK 4410 S

STARK 4410 T

STARK 4410 BP

DS 2410 S

DS2410T

DS 2700 S

DS 2700 T

DS 3000 S

DS 3000 T

DS 2410 D

DS 3000 D

DS 3500 S

DS 3500 T

DSH 4000 S

DSH 400 T/ DSH 4000 T
DSH 400 BP / DSH 4000 BP
DS 4000 S

DS 4000 T

8410

8460 IC

8460

8530

8550 BOSS

DS 5300 S

DS 5300 T

DS 5500 BOSS

DSF 4300

8465 ERGO

8535 ERGO

DSF 5300

DS 3600 4S

DS 3600 4T

FORA DE PRODUGAO
DS 4300 S

DS 4300 TL

8530 1IC

® equipamento de série

Tap&Go EVO

61459101 | 61459103

0130 mm, 0130 mm,
M8x1,25 macho M10.
esg.+M10x1 25
emea esq., 4 ot
senti ge Toigdo sentido de rotacdo
contrario ao dos contrério ao dos
ponteiros do relogio | ponteiros do reldgio

Bobina sem fio | Bobina sem fio | 3 recargas M | 3 recargas L

63120010R | 63120010R
63120011R | 63120011R
240 mm | 3,00 mm

o}

o

o o

o o

o o

o} o

o o

o

o

o

o}

o

o

o}

o

o} o

o o

° o

° o

° o
o
o

o o

o} o

o o

o} o

o o

o o

o} o

o o

o o

o o

o o

o} o

o

o

o o

o} o

o o

o ferramentas compativeis

Universais com kit de 12 adaptadores na mala
Speed&Go

63139002

sentido de rotagao contrério
a0 dos ponteiros do reldgio

63040300

63040302

2,40 mm | 3,00 mm

O O O O

©|O|@|©|@|©|lO|©|©|©

63040301

Boto de pléstico|Botdo de plastico| 10 recargas M | 10 recargas L

63040303

O O O O O

[ [efco;

&

Load&Go com botao de plastico, botdo de metal e sistema rapido de recarga do fio

63149002

sentido de rotacéo contrario
ao dos ponteiros do reldgio

Carreto sem fio
63100020R

Botdo de plastico
63140005R

2,00 mm

O O O e

@

63109001

X‘ész(ffemea 0130 mm, M10x1,25 fémea esq. | 0103 mm, M8x1,25 fémea esq., | 6110 mm, M10x1,25 fémea esq.,

sentido de rotagdo contrario
a0 dos ponteiros do reldgio

Carreto sem fio
63100020R

Botao de plastico
63100007R

2,40 mm

O @€ O O O O

0130 mm, botdo de pléstico,
1 encaixe M10x1,25 fémea esq.,

63129007

fio @ 2,40 & 3,00 mm,

sentido de rotagéo contrario ao dos

ponteiros do relégio

Carreto sem fio
63120020AR

Botdo de plastico

63120007AR

Botéo de metal opcional

63120030AR

2,40 mm | 3,00 mm

O O @ O © ¢ ¢ o o o

O O © @€ @ @¢ O O O O o e ¢ o o o

@

63129014

0 130 mm, botéo de metal,
1 encaixe M10x1,25 fémea esq.,
fio @ 3,00 mm,
sentido de rotagao contrario ao dos
ponteiros do relégio

Carreto sem fio
63120020AR

Botdo de plastico
63120007AR

Botéo de metal standard
63120030AR

3,00 mm

O O O O O

O O O OO O O @ @€ O O O O O

o



Rocadoras

Acessorios para Rocadoras - Discos

Caédigo

8061
8091
DSi 30

STARK 25 TR / STARK 2500 TR

STARK 2500 S

STARK 25 / STARK 2500 T
STARK 3810 S

STARK 3810 T

STARK 4410 S

STARK 4410 T

STARK 4410 BP

DS 2410 S

DS 2410 T

DS 2700 S

DS 2700 T

DS 3000 S

DS 3000 T

DS 2410 D

DS 3000 D

DS 3500 S

DS 3500 T

DSH 4000 S

DSH 400 T/ DSH 4000 T
DSH 400 BP / DSH 4000 BP
DS 4000 S

DS 4000 T

8410

8460 IC

8460

8530

8550 BOSS

DS 5300 S

DS 5300 T

DS 5500 BOSS

DSF 4300

8465 ERGO

8535 ERGO

DSF 5300

DS 3600 4S

DS 3600 4T

FORA DE PRODUCAO
DS 4300 S

DS 4300 TL

8530 IC

Laminas em aco especial para relva

Discos de 3 dentes em aco especial

& & A L

4095567AR 4095675AR
0 10”/255 mm, 9 12"/305 mm,
espessura 1,6 mm, espessura 2,5 mm,
orificio 25,4 mm orificio 25,4 mm
e}
e}
¢}
e}
¢}
e}
e}
e} ¢}
e}
e} e}
e}
e}
e}
¢}
e}
e}
¢}
e}
e}
¢}
e}
e}
¢}
e}
e}
e}
e}

® equipamento de série o ferramentas compativeis

4095637AR 4095638AR
©9"/230 mm, ©107/255 mm,
espessura 1,4 mm, espessura 1,4 mm,
orificio 25,4 mm orificio 25,4 mm
o o
¢} o
o
o
o o
o o
o
o
¢}
o
o

0O 0O 0O O o o o oo o o 0O 0OOO O 0O OO o o o o

@)

&

Disco de 3 laminas
fixas em aco

%

4095643R

9 10”/255 mm,
espessura 1,4 mm,
orificio 25,4 mm

O 0O 0O O O o o o o o o oo o o o

]
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Acessorios para Rocadoras - Discos w

Discos de 3 dentes em aco especial Discos de 4 dentes em aco especial

Codigo 4095673BR 4095674AR 4095681AR 4095568AR 4095563AR
©10”/255 mm, ¢ 127/305 mm, ¢ 8"/200 mm, ©97/230 mm, ¢ 10”/255 mm,

espessura 1,8 mm, espessura 2,4 mm, espessura 2,0 mm, espessura 1,4 mm, espessuara 1,4 mm,

orificio 25,4 mm orificio 25,4 mm orificio 25,4 mm orificio 25,4 mm orificio 25,4 mm

8061

8091

DSi 30

STARK 25 TR/ STARK 2500 TR
STARK 2500 S

STARK 25 / STARK 2500 T
STARK 3810 S

STARK 3810 T

STARK 4410 S

STARK 4410 T

STARK 4410 BP

DS 2410 S

DS2410T

DS 2700 S

DS 2700 T

DS 3000 S

DS 3000 T

DS 2410 D

DS 3000 D

DS 3500 S

DS 3500 T

DSH 4000 S

DSH 400 T/ DSH 4000 T
DSH 400 BP / DSH 4000 BP
DS 4000 S

DS 4000 T

8410

8460 IC

8460

8530

8550 BOSS

DS 5300 S

DS 5300 T

DS 5500 BOSS

DSF 4300

8465 ERGO

8535 ERGO

DSF 5300

DS 3600 4S

DS 3600 4T

FORA DE PRODUGCAO
DS 4300 S

DS 4300 TL ° o

O O O O O O
0O O O O O O O O

® ¢ ¢ O O O e e o o o o o o o o o ¢ 0o o O o O
O O O O

0O 0O 0O O O o o o oo o o o o o O 0o o o o o o
0O 0 o 0O 0O o o oo o oo o oo oo o o o o o

[ ]
(e}
O

8530 IC o o

e equipamento de série o ferramentas compativeis



Rocadoras

Acessorios para Rocadoras - Discos w

Disco de 22 dentes
em aco especial

Discos de 8 dentes em aco especial Discos de 60 dentes em acgo especial

Caédigo 4095565AR 4095065AR 4095666AR 4095636AR 4095635AR
©9"/230 mm, 6 10”/255 mm, ¢ 8”/200 mm, $9"/230 mm, ©107/255 mm,
espessura 1,4 mm, espessura 1,4 mm, espessura 1,6 mm, espessura 1,4 mm, espessura 1,4 mm,

orificio 25,4 mm orificio 25,4 mm orificio 25,4 mm orificio 25,4 mm orificio 25,4 mm

8061

8091

DSi 30

STARK 25 TR / STARK 2500 TR

STARK 2500 S o)

STARK 25 / STARK 2500 T 0

STARK 3810 S

STARK 3810 T

STARK 4410 S

STARK 4410 T (¢ o (¢ e} o)

STARK 4410 BP o o)

DS 2410 S ¢}

DS 2410 T

DS 2700 S o)

DS 2700 T o)

DS 3000 S ¢) ¢}

DS 3000 T (¢ e}

DS 2410 D

DS 3000 D 0

DS 3500 S ¢ (¢} e} o)

DS 3500 T (¢ (¢} e} o)

DSH 4000 S

DSH 400 T/ DSH 4000 T

DSH 400 BP / DSH 4000 BP

DS 4000 S o
DS 4000 T o
8410 o
8460 IC

8460

8530

8550 BOSS

DS 5300 S

DS 5300 T

DS 5500 BOSS

DSF 4300

8465 ERGO

8535 ERGO

DSF 5300

DS 3600 4S o
DS 3600 4T o
FORA DE PRODUCAO

DS 4300 S o
DS 4300 TL o) o o o 0

O 0O O 0O o o o o o o

O 0 o 0O 0O o 0O 0O o o oo o o o o
O 0O O O O o o O o o oo o o o o

]
]
]
]

8530 1IC o o o

® equipamento de série o ferramentas compativeis
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Acessorios para Rocadoras - Discos w

Discos de 3 dentes em aco especial Discos trituradores de 2 dentes
para mata espessa curvos em ago especial

@ 0 A A

Cédigo 4095564AR 4095066AR 4095641BR 4095665BR 4095677AR

097/230 mm, 0107/255 mm, ©107/255 mm, 6127/305 mm, ©127/305 mm,
espessura 1,4 mm, espessura 1,4 mm, espessura 3,0 mm, espessura 3,0 mm, espessura 3,0 mm,
orificio 25,4 mm orificio 25,4 mm orificio 25,4 mm orificio 25,4 mm orificio 25,4 mm

Discos de 80 dentes em aco especial

8061
8091

DSi 30

STARK 25 TR / STARK 2500 TR

STARK 2500 S

STARK 25 / STARK 2500 T

STARK 3810 S

STARK 3810 T

STARK 4410 S

STARK 4410 T o) o 0

STARK 4410 BP o) o 0 o
DS 2410 S

DS 2410 T

DS 2700 S

DS 2700 T

DS 3000 S o)

DS 3000 T

DS 2410D

DS 3000 D

DS 3500 S o) o
DS 3500 T o) o
DSH 4000 S

DSH 400 T/ DSH 4000 T

DSH 400 BP / DSH 4000 BP

DS 4000 S o
DS 4000 T o
8410 o
8460 IC

8460

8530

8550 BOSS

DS 5300 S

DS 5300 T

DS 5500 BOSS

DSF 4300

8465 ERGO

8535 ERGO

DSF 5300

DS 3600 4S o
DS 3600 4T o
FORA DE PRODUCAO

DS 4300 S o
DS 4300 TL o) o o o 0

(e)

O O O O e e e e o o o O O (@)
o O O O O O O

O 0O O O O o o oo o oo oo o o o o o o o o
O O O O

0O 0O 0O O O 0O O O O 0o o O o o o o

]
]

8530 IC ) (o) ° o

e equipamento de série o ferramentas compativeis



Rocadoras

Acessorios para Rocadoras - Protecoes w

Proteccoes de plastico Proteccoes metalicas

Iy AN RS qmn N >

Cadigo 60022007R ELIZPONY4Y 4198114C | 60012008 = 61370633 61072044BR 61030198 (i} 61380124 | 61280333 | 4174280 | 4174279

Para Para Para Para Para o F;adroar as 0 200 ¢ 255
rocadoras | rocadoras | rogadoras | rogadoras | rogadoras 25/%0/34/38 para disco | para discos

DS 2200/2400| 8250 ERGO |  STARK DSH 38/46/53 cc 22 dentes 60/80 dentes

Para Para Para
rogadora rocadora | rogadora
eléctrica eléctrica | de explosao

850 W/1000W| STARK TR

rogadora de
bateria DSi

8061 °
8091 °

DSi 30 °

STARK 25 TR / STARK 2500 TR °

STARK 2500 S

STARK 25 / STARK 2500 T °
STARK 3810 S
STARK 3810 T
STARK 4410 S
STARK 4410 T
STARK 4410 BP
DS 2410 S

DS 2410 T

DS 2700 S

DS 2700 T

DS 3000 S °

DS 3000 T °

DS 2410 D °

DS 3000 D ° °

DS 3500 S ° )
DS 3500 T °

DSH 4000 S °
DSH 400 T/ DSH 4000 T

DSH 400 BP / DSH 4000 BP °
DS 4000 S

DS 4000 T

8410

8460 IC

8460

8530

8550 BOSS

DS 5300 S

DS 5300 T

DS 5500 BOSS

DSF 4300

8465 ERGO

8535 ERGO

DSF 5300

DS 3600 4S °

DS 3600 4T °

FORA DE PRODUGCAO

DS 4300 S ° o
DS 4300 TL °

8530 IC ° o o

O O O O
e o o o o
O O O O O

O O e e
[ ]

O O O O 0O O 0O O O O

e o o o
O O 0O O O OO0 OO O o o o o o

o

® equipamento de série o ferramentas compativeis
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Acessorios para Rocadoras - Correias

Sistema de suporte simples

N

Cédigo 4160463AR

com gancho

8061
8091

DSi 30

STARK 25 TR/ STARK 2500 TR
STARK 2500 S

STARK 25 / STARK 2500 T
STARK 3810 S

STARK 3810 T

STARK 4410 S °
STARK 4410 T

STARK 4410 BP

DS 2410 S °
DS 2410 T

DS 2700 S .
DS 2700 T

DS 3000 S .
DS 3000 T

DS 2410 D

DS 3000 D

DS 3500 S °
DS 3500 T

DSH 4000 S °
DSH 400 T/ DSH 4000 T

DSH 400 BP / DSH 4000 BP

DS 4000 S °
DS 4000 T

8410

8460 IC °
8460

8530

8550 BOSS

DS 5300 S .
DS 5300 T

DS 5500 BOSS

DSF 4300

8465 ERGO

8535 ERGO

DSF 5300

DS 3600 4S °
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Rocadoras

Acessorios para Rocadoras - Fios

Di&metro
Fio Nylon Tipo
mm | polegadas
i . 1,6 .065”
Pro-Silent | helicoidal
2,0 .080”

1,6 | .065”
2,0 | .080”
24 | .095”
Greenline redondo 2,7 .106”
30 | 1197
35 | .139”

Greenline | quadrado

3,0
3,5

2,4 .095”

. 3,0 119”7
First redondo

3,5 1397

4,0 1577

30 | .119”
3,5 | .139”

Titanium redondo

27 | 106"
30 | 1197
Platin-cut | duadrado
serrado | 35 | .139”
40 | 157

d‘:&ms
S

3,0
35

1197
.139”

Saw-Blade
Gold

dente de
serra

Mini blister Blister Bobina Bobina
Comprimento Comprimento| 1 1bs-0,450 Kg | Comprimento| 4 Ibs-1,8Kg | Comprimento | 22 Ibs-10 Kg
(m) Codigo (m) Codigo (m) Codigo (m) Codigo

Fio de alta qualidade, composto por uma mistura de matérias-primas patenteada, caracteriza-se
pelo perfil helicoidal fortemente aerodinamico. Fende o ar com menor resisténcia, maior siléncio
e gera menos vibragoes. Particularmente indicado para maquinas a bateria ou elétricas porque
reduz o consumo de poténcia garantindo uma elevada velocidade de corte, longa duragéao do
motor e da bateria.

Caracteristicas técnicas: ideal para relva, ervas daninhas.

15 63040314

15 63040315 123 63040317
Fio de alta qualidade composto por copolimeros que garantem a maxima resisténcia ao desgaste
e a rutura.

Caracteristicas técnicas: corte regular e limpo; ideal para relva, ervas daninhas e moitas; elevada
velocidade de corte.

15 63040219A

15 63040220A

15 63040221A 87 63040057B & 349 | 63040060A 1950 63042013

15 63040183A 72 63040180A | 280 63040239 1540 63042006

15 63040222A 56 63040058C 223 | 63040061A 1250 63042008

12 63040223A M 63040171B| 164 | 63040172A 920 63042001
31 63040255A

15 63040230A 69 63040236A

15 63040282A 56 63040284A | 217 63040285 920 63042007

15 63040283A 44 63040199B % 175 | 63040202A 720 63042009
32 630402008 | 129 63040272

Fio profissional composto por dois materiais que asseguram a maxima flexibilidade para a
resisténcia a rutura e maxima robustez para a resisténcia a abrasao. Duracao até 30% superior
relativamente aos fios tradicionais.

Caracteristicas técnicas: ideal para relva, ervas daninhas, moitas e canaviais mesmo na presenga de
pedras e muros; elevada velocidade de corte.

15 63040232A 87 63040237A

15 63040281A 56 63040091B | 223 63040270 1250 63042012

12 63040294A M 630400938 164 63040265 920 63042015
31 63040257A | 123 63040259

Fio profissional que garante o maximo desempenho em termos de resisténcia a abrasao, a rutura
e a colagem; a secc¢ao é de dupla camada: o nucleo interno assegura uma altissima resisténcia a
rutura, a bainha externa ao desgaste.

Caracteristicas técnicas: ideal para relva, ervas daninhas, moitas, canaviais € mato, mesmo na presenca
de pedras e muros; elevada velocidade de corte.

56 630402148
41 630402078

168
123

1250
920

63040210A*
63040211A*

63042003
63042004

Fio profissional com um perfil inovador que garante o maximo desempenho de corte e duragao
de topo de gama até 40% superior a dos fios tradicionais. A seccao é de dupla camada: o nucleo
interno assegura uma altissima resisténcia a rutura, a bainha externa ao desgaste. Alta resistén-
cia as temperaturas até 280°C.

Caracteristicas técnicas: ideal para relva, ervas daninhas, moitas, canaviais e mato, mesmo na presenca
de pedras e muros; elevada velocidade de corte.

15 63040233A 57 63040241A
44 63040243A| 175 63040245
32 63040250A 128 63040251 780 63042002
25 63040261A 99 63040263

Fio profissional inovador que assegura a maxima flexibilidade e resisténcia a abrasao. Perfil de
dente de serra reforcado para garantir o maximo desempenho de corte.

Caracteristicas técnicas: corte regular e limpo; ideal para moitas, canaviais e mato até @ 12 mm; elevada
velocidade de corte; mais silencioso do que um fio tradicional, mais seguro e pratico do que uma lamina em
aco tradicional.

37
27

630402478
630402538 | 143 63040274

* Embalagem Titanium no carreto pesa 3 Ibs — 1,350 Kg
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Corta-relvas para todas as zonas verdes
e solucdes a medida.

Tecnologia e conforto

Efco propde diversos instrumentos para o corte da relva de zonas verdes diferentes. O corta-relva de impulsao foi
idealizado para os espacos apertados, quando a agilidade da maquina se torna a qualidade mais importante; o corta-
relva de tracao foi, pelo contrario, concebido para quem enfrenta jardins de maior extensdao. Os nossos modelos
também se diferenciam pelas caracteristicas técnicas, respondendo a todas as exigéncias possiveis: a altura do corte
pode ser independente em cada roda ou centralizada, o arranque pode ser manual ou elétrico, a alimentacao a bateria,
a gasolina ou elétrica. Os corta-relvas profissionais distinguem-se pelo rendimento superior nas superficies mais
amplas, mesmo com irregularidades, gracgas a transmisséo e ao para-choques frontal em aco, as rodas em aluminio
e a carrogaria reforgada.

1 Sistema de regulacdo da altura de corte,
acionavel através de uma coémoda alavanca
com botdo (ALLROAD EXA 4, ALLROAD
ALUMINIUM, ALUMINIUM PRO).

2 Rodas de amplas dimensbes ideais para
deslizar também nos terrenos mais intransitaveis
(ALLROAD PLUS 4, ALLROAD EXA 4,
ALLROAD ALUMINIUM, ALUMINIUM PRO).

3 Motor de arranque elétrico com bateria “Instart”
(LR 48 TBXE ALLROAD PLUS 4, LR 53 TBXE
ALLROAD PLUS 4 , AR 53 TBXE ALLROAD
ALUMINIUM).

4 “4-cutting device”: sistema de corte que inclui
mulching, recolha, descarga lateral padrao e
deflector para descarga traseira (ALLROAD
PLUS 4, ALLROAD EXA 4).

5 Linha MR 55 e ALUMINIUM PRO dotada de
rodas em aluminio: a maxima resisténcia mesmo
perante trabalhos mais dificeis.

6 Linha EXA 4 equipada com novo cabo
ergondmico com articulagao central: regulavel para
qualquer altura e dobravel para armazenagem.

7 Transmissao profissional de 3 velocidades para
regular a velocidade de avangco com base na
tipologia de trabalho e terreno (MR 55 TBI, MR 55
HXF).

8 O indicador de saco cheio assinala quando o
cesto deve ser esvaziado, reduzindo assim, as
paragens para a verificagdo do nivel e evitando
a saida de relva provocada por um enchimento
excessivo (COMFORT PLUS de explosao,
ALLROAD PLUS 4, ALLROAD EXA 4,
ALLROAD ALUMINIUM, ALUMINIUM PRO).




Guia para a escolha

(2 [efco]
Corta-relvas

CASA CAMPO URBANO
PR35S/PR40S
Corta-relvas elétricos LR 44 PE COMFORT PLUS
LR 48 PE COMFORT PLUS

Corta-relvas de bateria LRi44P/LRi48P/LRi48T

Corta-relvas de impulsado LR 44 PK/LR 44 PB

COMFORT PLUS LR 48 PK/ LR 48 PBQ

Corta-relvas com tragcao LR44TK/LR 48 TK/LR 48 TKE /LR 48 TBQ /LR 48 TBX

COMFORT PLUS LR 53 TK/LR 53 TKE/ LR 53 TBX
CORTAR O RELVADO DO Corta-relvas com tragao LR48 TK/LR 48 TKE /LR 48 TBR / LR 48 TBXE
JARDIM ALLROAD PLUS 4 LR 53 TK/LR 53 TBX /LR 563 TBXE / LR 53 THX / LR 53 VK

Corta-relvas com tragcao

ALLROAD EXA 4 LR 53 TK/ LR 53 TBX

Corta-relvas com tragéo AR 48 TK/ AR 53 TK

ALLROAD ALUMINIUM

AR 53 TBX / AR 53 TBXE / AR 53 VBD / AR 53 THX

Corta-relvas com tragcao
ALUMINIUM PRO

AR 53 TK/ AR 53 VBD

Corta-relvas com tragéo
profissionais MR 55

Manutencao correta

MR 55 TBD / MR 55 TBI / MR 55 HXF

B Verifique periodicamente o nivel do 6leo € o nivel da gasolina (no caso de modelos com motor de explosao).

B Efectue regularmente uma limpeza cuidadosa da zona de corte (parte inferior do chassis), do saco de recolha e

da maquina em geral.

B Verifique periodicamente o afiamento da lamina.

B \Verifique e limpe periodicamente o filtro de ar (no caso de modelos com motor de exploséo).

B \Verifique periodicamente e, se necessario, substitua o 6leo do motor, verifique as correias e a roldana do sistema

de transmissao, limpe bem o variador de velocidade, verifique €, se necessario, lubrifique os rolamentos das

rodas.



Corta-relvas

Corta-relvas elétricos

Os cuidados dos espagos verdes de casa necessitam de instrumentos versateis e manejaveis, para além de resistentes a um uso
prolongado no tempo. Os corta-relvas elétricos sdo o instrumento adequado para a manutengao de superficies de pequenas ou médias
dimensdes. Operam com eficacia nos jardins e nos espacgos verdes de modo simples, funcional e silencioso. Contrariamente aos
modelos dotados de motor de exploséo, os corta-relvas elétricos garantem uma tripla vantagem: nao necessitam de reabastecimentos,
reduzem as emissdes ambientais a zero e diminuem significativamente as emissdes sonoras.

Chassis

Poténcia motor elétrico
Largura do corte

Avanco

Regulagéo do corte
Altura do corte
Capacidade do cesto
Mulching/Descarga lateral

Peso

Chassis

Poténcia motor elétrico
Largura do corte

Avango

Regulagéo do corte
Altura do corte
Capacidade do cesto
Mulching/Descarga lateral

Peso

,’%‘Hgme 300 m?

ABS

1,1 kW

33 cm

a impulsao

independente

20-36-52 mm

251

n&o disponivel/nao disponivel

12,2 Kg

{?Q‘Hgme 600-800 m?
WYRIUS)

aco

1,5 kKW

41 cm

a impulsao

independente
de28a75mm

60 L

nao disponivel/nao disponivel

21,0 Kg

ABS

1,3 kW

38 cm

a impulsao

independente

28-44-60 mm

40L

n&o disponivel/nao disponivel

15,0 Kg

aco

1,6 kKW

46 cm

a impulsao

independente
de28a75mm

60 L

n&o disponivel/nao disponivel

24,0 Kg



Corta-relvas de bateria

Também para o corta-relvas a passagem a alimentacao a bateria comporta substanciais beneficios, que ndo o deixardo saudoso
das maquinas de explosdo. Com LRi 44 e LRi 48, este ultimo também disponivel na versao automotriz, o corte da relva beneficia de
facilidade de utilizag&o, reducao dos niveis de ruido e total eliminagéo dos gases de escape. As necessidades de armazenamento com
0 depdsito vazio para o inverno, a substituicao da vela, a limpeza do filtro e a deterioracdo da mistura sdo apenas uma recordagao para
o0s motores alimentados a bateria, sem nunca renunciar ao desempenho. LRi 44 e LRi 48 sdo, de facto, ambos dotados de duplo
compartimento das baterias, para permitir estender a autonomia até duas baterias de 5 Ah e uma consequente maior cobertura da
superficie de corte. Ambas as maquinas séo construidas em carrogaria em ago, tém comandos centralizados de regulagéo das alturas
de corte, grandes cestos de recolha de relva e, para os modelos LRi 48, fungéo de corte 4 em 1, para oferecer também a possibilidade
de cortar relva sem cesto, com sistema de mulching ou descarga lateral.

{if“HP%'r‘nse 500-800 m? I_I!‘f\\"’ o g ifv.HFg;lTse I!ﬁ\\ L
Tipo de motor Brushless Brushless Brushless
Voltagem 40V 40V 40V
N.° méax. baterias até 2 até 2 até 2
Baterias de funcionamento Bi 2,5 EF / Bi 5,0 EF Bi 5,0 EF Bi 5,0 EF
Poténcia maxima do motor 750 W 1250 W 1250 W
Material da carrogaria ago ago aco
Tragdo de impulso de impulso tracao
Diametro de corte 41cm 46 cm 46 cm
Altura de corte de 28 a 756 mm de 28 a 756 mm de 28 a 76 mm
Capacidade do cesto de recolha 70 L 70L 70 L
Mulching no sim sim
Descarga lateral no sim sim
Funcionamento sem cesto sim sim sim
Diametro das rodas 200/200 mm 200/280 mm 200/280 mm
Nivel de pressdo/poténcia sonora 80/91,6 dB(A) 80/91,6 dB(A) 80/91,6 dB(A)
Nivel de vibragées esq./dir. < 2,5 m/s? <2,5m/s? < 2,5 m/s?
Autonomia de funcionamento
AREA 1x2,5 Ah <200 m? - -
AREA 2 x 2,5 Ah <400 m? - -
AREA 1 x 5,0 Ah <400 m? < 600 m? <500 m?
AREA 2 x 5,0 Ah <800 m? <1200 m? <1000 m?
Peso sem baterias 23 Kg 27 Kg 29 Kg
Tempo de recarga 110’ (2,5 Ah) / 220’ (5,0 Ah) 110’ (2,5 Ah) / 220’ (5,0 Ah) 110’ (2,5 Ah) / 220’ (5,0 Ah)

* disponivel a partir da primavera de 2019. ** disponivel a partir do verdo de 2019. ** disponivel a partir do verao de 2019.



Corta-relvas

Corta-relvas de impulsao COMFORT PLUS

Os corta-relvas de impulsao s&o uma boa solugéo para os utilizadores domésticos a bragos com a manutengao de superficies nao
superiores aos 1.400 m2. A série COMFORT PLUS foi idealizada com uma particular atengéo as solugdes ergondémicas e ao design
funcional. O fornecimento da carrocaria em aco confere as maquinas maior resisténcia e robustez.

Chassis

Cilindrada

Marca do motor/modelo
Largura do corte

Avango

Regulagéo do corte
Altura do corte
Capacidade do cesto
Mulching/Descarga lateral

Peso

Chassis

Cilindrada

Marca do motor/modelo
Largura do corte

Avango

Regulagéo do corte
Altura do corte
Capacidade do cesto
Mulching/Descarga lateral

Peso

’:f 800-1000 m? s
R (ZJEmak

ago

140 cm?

Emak K 600 OHV

41 cm

aimpulsao

independente
de28a75mm

70L

nao disponivel/nao disponivel

24,0 Kg

& & P =
Alemme Iy\ . . FEeme Iy\
Wy (ootiom [S]Emak

aco

140 cm?3

Emak K 600 OHV

46 cm

aimpulsao
independente
de28a75mm

70L

opcional/nao disponivel

25,4 Kg

Flemne (800-1000m? s ewin
Y UF

s -

acgo
125 cm?3

Briggs & Stratton série 450 E
41 cm

aimpulsao

independente
de28a75mm

70L

nao disponivel/nao disponivel

23,4 Kg

ago
140 cm3

Briggs & Stratton série 550 E
46 cm

aimpulsao

independente
de28a75mm

70L

opcional/nao disponivel

24,4 Kg

1000-1400m?) = mwscvis
e



Corta-relvas com tracao COMFORT PLUS

Os corta-relvas com tracdo sdo a opg¢do mais indicada para operar em espagos com inclinagdes e ervas daninhas. A caracteristica
principal dos corta-relvas com tragéo ¢é a ligagdo das rodas ao motor. Gracas a esta caracteristica estrutural, empurrar a maquina é
menos cansativo e as manobras de corte séo otimizadas de modo consideravel. A série COMFORT PLUS de tracdo monomarcha é a
solucao ideal para superficies extensas e para terrenos agrestes ou ligeiramente inclinados. Também disponiveis os modelos TKE com
arranque elétrico a bateria, para um arranque cémodo e sem qualquer esforco.

Chassis

Cilindrada

Marca do motor/modelo
Largura do corte

Avango (velocidade)
Regulagdo do corte
Altura do corte
Capacidade do cesto
Mulching/Descarga lateral

Peso

Chassis

Cilindrada

Marca do motor/modelo
Largura do corte

Avanco (velocidade)
Regulagéo do corte
Altura do corte
Capacidade do cesto
Mulching/Descarga lateral

Peso

G omom Gemac  figme WAL @O Bema BUFLY e emak
ij PItis Emak VRIGSIR -~ B Emak Jrims B Emak

1i6-GO

LR 48 TKE COMFORT PLUS
aco aco ago
139 cm?3 139 cm?3 166 cm?3

Emak K 605 OHV Emak K 605 OHV Emak K 655i OHV - arranque elétrico

41 cm 46 cm 46 cm

tragao (3,6 km/h) tragao (3,6 km/h) tragao (3,6 Km/h)
centralizada centralizada centralizada
de28a75mm de28a75mm de28a75mm
70L 70L 70L

nao disponivel/nao disponivel opcional/nao disponivel opcional/nao disponivel
28,3 Kg 30,4 Kg 31,5 Kg

* disponivel a partir do verdo de 2019.

oM Iﬁf\;{f’ 1400-1800 m?, it e -
bl L g = m

aco

140 cm3

Briggs & Stratton série 550 E
46 cm

tragéo (3,6 Km/h)
centralizada

de 28 a 75 mm

70L
opcional/nédo disponivel

28,4 Kg



Corta-relvas

Corta-relvas com tracao COMFORT PLUS

P e 2 * d

Aleme W 1400-1800 m? Ghiome) B 600-2000

S Bt BHs IM,W ! ™ ZJEmak
.

LR 48 TBX COMFORT PLUS
Chassis aco aco
Cilindrada 160 cm® 166 cm®
Marca do motor/modelo Briggs & Stratton série 625 E OHV Emak K 655 OHV
Largura do corte 46 cm 51 cm
Avango (velocidade) tragao (3,6 Km/h) tragao (3,6 Km/h)
Regulagao do corte centralizada centralizada
Altura do corte de 28 a75 mm de28a75mm
Capacidade do cesto 70L 70L
Mulching/Descarga lateral opcional/néo disponivel opcional/ndo disponivel
Peso 30,6 Kg 31,8 Kg

EEmak ZiK-GO lL-:E-s SanT
LR 53 TKE COMFORT PLUSJ LR'58 TEX COMFORT PLUS
Chassis ago ago
Cilindrada 166 cm?3 150 cm?3
Marca do motor/modelo Emak K 655i OHV - arranque elétrico Briggs & Stratton série 625 E OHV
Largura do corte 51 cm 51 cm
Avanco (velocidade) tragdo (3,6 Km/h) tragéo (3,6 Km/h)
Regulagédo do corte centralizada centralizada
Altura do corte de28a75mm de28a75mm
Capacidade do cesto 70L 70L
Mulching/Descarga lateral opcional/néo disponivel opcional/néo disponivel
Peso 32,9 Kg 31,6 Kg

* disponivel a partir do veréo de 2019.



Corta-relvas com tracao ALLROAD PLUS 4 -

A série ALLROAD PLUS 4 inclui, para além da recolha traseira, a fungdo mulching e a descarga lateral fornecida de série. A tragdo
monomarcha ou com variador de velocidade (modelo VK) aliada a maior dimensao das rodas, permite um melhor deslizamento também
em terrenos irregulares. Também disponiveis os modelos TBXE € TKE com arranque elétrico a bateria, para um arranque cémodo e
sem qualquer esforgo.

- T 0= ('
W 1400-1800 m W 1400-1800 m?
EEmak uk@EE ST Sranr  IEAEE

LR 48 TK ALLROAD PLUS 4] LR 48 TKE ALLROAD PLUS 4JLR 48 TBR ALLROAD PLUS 4

Chassis ago ago aco

Cilindrada 166 cm?3 166 cm?3 140 cm?3

Marca do motor/modelo Emak K 655 OHV Emak K 655i OHV - arranque elétrico Briggs & Stratton série 575 EX OHV
Largura do corte 46 cm 46 cm 46 cm

Avango (velocidade) tracao (3,6 Km/h) tracao (3,6 Km/h) tracao (3,6 Km/h)

Regulagéo do corte centralizada centralizada centralizada

Altura do corte de28a75mm de 28 a75mm de28a75mm

Capacidade do cesto 70L 70L 70L

Mulching/Descarga lateral de série/de série de série/de série de série/de série

Peso 36,0 Kg 37,1 Kg 33,2 Kg

* disponivel a partir do verdo de 2019.

{':\Hpme 1400-1800 m
WYRIUS) A
Emr il INSCACCIS \\W@m

LR 48 TBXE ALLROAD PLUS 4

Chassis aco

Cilindrada 163 cm?

Marca do motor/modelo Briggs & Stratton série 675 iS OHV
Largura do corte 46 cm

Avanco (velocidade) tragéo (3,6 km/h)

Regulago do corte centralizada

Altura do corte de28a75mm

Capacidade do cesto 70L

Mulching/Descarga lateral de série/de série

Peso 36,0 Kg




Corta-relvas

Corta-relvas com tracao ALLROAD PLUS 4

Chassis

Cilindrada

Marca do motor/modelo
Largura do corte

Avango (velocidade)
Regulagdo do corte
Altura do corte
Capacidade do cesto
Mulching/Descarga lateral

Peso

Chassis

Cilindrada

Marca do motor/modelo
Largura do corte

Avanco (velocidade)

Regulagdo do corte
Altura do corte
Capacidade do cesto
Mulching/Descarga lateral

Peso

Iﬁ;l 1600-2000 m

S _ i [ 7 Cutting
T T

wt 5 1600-2000 mt
G nstertis (KR

LR 53 TK ALLROAD PLUS 4] LR 53 TBX ALLROAD PLUS 4]LR 53 TBXE ALLROAD PLUS 4

aco acgo

196 cm? 150 cm?

Emak K 805 OHV Briggs & Stratton série 625 E OHV
51.cm 51.cm

tracéo (3,6 km/h) tracéo (3,6 km/h)

centralizada centralizada

de28a75mm de28a75mm

70L 70L

de série/de série de série/de série

37,4 Kg 34,4 Kg

LR 53 THX ALLROAD PLUS 4] LR 53 VK ALLROAD PLUS 4

aco aco

166 cm3 196 cm3

Honda GCVx 170 OHV Emak K 805 OHV

51cm 51cm

tragéo (3,6 km/h) tragdo com variador
(de 2,5 a 4,5 Km/h)

centralizada centralizada

de28a75mm de28a75mm

70L 70L

de série/de série de série/de série

34,0 Kg 38,6 Kg

aco

163 cm?

Briggs & Stratton série 675 iS OHV
51cm

tragao (3,6 km/h)

centralizada

de28a75mm

70L

de série/de série

37,0 Kg




Corta-relvas com tracao ALLROAD EXA 4

A série ALLROAD EXA 4 esta equipada com todos os dispositivos para tornar mais confortavel, versatil e eficiente o trabalho de
utilizadores domésticos exigentes. O sistema de regulagcao da altura de corte com um cémodo manipulo, dotado de botéo, torna a
operagao de regulagdo mais simples e sem esforco. O guiador ergondmico com articulagéo central pode ser regulado segundo todas
as alturas dos utilizadores, ao passo que as comodas alavancas de desengate permitem dobra-lo completamente sobre si mesmo,
otimizando a arrumacao da maquina.

m?w 1600-2000 m® M;W 1600-2000 m?

(ZEmak  idrmm g Suanr EDER
Chassis ago aco
Cilindrada 196 cm?3 163 cm?3
Marca do motor/modelo Emak K 805 OHV Briggs & Stratton série 675 EXi OHV
Largura do corte 51cm 51cm
Avanco (velocidade) tragao (3,6 Km/h) tragéo (3,6 Km/h)
Regulagéo do corte centralizada centralizada
Altura do corte de28a75mm de28a75mm
Capacidade do cesto 70L 70L
Mulching/Descarga lateral de série/de série de série/de série
Peso 41,8 Kg 39,4 Kg




Corta-relvas

Corta-relvas com tracao ALLROAD ALUMINIUM

Os modelos ALLROAD ALUMINIUM sdo um exemplo de solidez: dotados de carrocaria de 46 e 51 cm em aluminio de fundicao
injetada com espessura de 4 mm, apresentam uma resisténcia estrutural aos impactos e a corroséo. A lamina mulching de alta carga e a
forma aerodindmica da carrogaria asseguram um étimo rendimento de corte e um carregamento perfeito do saco ao passo que, gragas
as rodas com rolamentos de esfera blindados, o avango da maquina esta garantido em todos os terrenos de trabalho.

Chassis

Cilindrada

Marca do motor/modelo
Largura do corte

Avanco (velocidade)
Regulagéo do corte
Altura do corte
Capacidade do cesto
Mulching/Descarga lateral

Peso

aluminio

166 cm?

Emak K 655 OHV

46 cm

tragéo (3,6 Km/h)
centralizada
de28a75mm

80 L

de série/ndo disponivel

41,5 Kg

aluminio

196 cm?

Emak K 805 OHV

51 cm

tragéo (3,6 Km/h)
centralizada
de28a75mm

80 L

de série/ndo disponivel

42,6 Kg



Corta-relvas com tracao ALLROAD ALUMINIUM

Chassis

Cilindrada

Marca do motor/modelo
Largura do corte

Avanco (velocidade)
Regulagéo do corte
Altura do corte
Capacidade do cesto
Mulching/Descarga lateral

Peso

Chassis

Cilindrada

Marca do motor/modelo
Largura do corte

Avango (velocidade)

Regulagéo do corte
Altura do corte
Capacidade do cesto
Mulching/Descarga lateral

Peso

2, #
B ey mwamon

ﬁ:ﬂﬁ;si’ Sramy

SR nstartis

AR 53 TBX ALLROAD ALUMINIUM J AR 53 TBXE ALLROAD ALUMINIUM

aluminio

163 cm?3

Briggs & Stratton série 675 EXi OHV

51cm

tragéo (3,6 Km/h)
centralizada
de28a75mm

80L

de série/nao disponivel

40,9 Kg

aluminio

163 cm3

Briggs & Stratton série 675 iS OHV
51cm

tragéo (3,6 Km/h)

centralizada

de28a75mm

80L

de série/nao disponivel

42,5 Kg

AR 53 VBD ALLROAD ALUMINIUM J AR 53 THX ALLROAD ALUMINIUM

aluminio

160 cm?3

Briggs & Stratton série 750 OHV

51 cm

tragao com variador
(de 2,5 a4,5 Km/h)

centralizada
de28a75mm

80 L

de série/n&o disponivel

45,5 Kg

aluminio

166 cm?3

Honda GCVx 170 OHV
51cm

tragéo (3,6 Km/h)

centralizada
de28a75mm

80 L

de série/n&o disponivel

41,6 Kg




Corta-relvas

Corta-relvas com tracao ALUMINIUM PRO

S&o maquinas ideais para superficies de grandes dimensodes, acima de 2.000 m2, também para um uso continuado, que garantem uma
qualidade constante ao longo do tempo gracas a solugbes técnicas, tais como a transmissao em aco, rodas em aluminio e carrocgaria
reforcada. A ergonomia do guiador, dividido em duas partes, melhora a maneabilidade da maquina. O sistema de regulacdo da altura
de corte (com um cémodo punho de facil acesso na posigao central), o cesto de recolha em plastico e tela (equipado com indicador de
saco cheio) sdo algumas das solugdes adotadas para melhorar o conforto do operador.

Chassis

Cilindrada

Marca do motor/modelo
Largura do corte

Avanco (velocidade)

Regulacédo do corte
Altura do corte
Capacidade do cesto
Mulching/Descarga lateral

Peso

aluminio

196 cm?3

Emak K 805 OHV
51 cm

tragdo (3,4 Km/h)

centralizada

de 30 a 70 mm

80 L

de série/néo disponivel

50,1 Kg

STarT

aluminio

160 cm?3

Briggs & Stratton série 750

51 cm

tracdo com variador
(de 2,5a4,5Km/h)

centralizada

de 30 a 70 mm

80 L

de série/néo disponivel

49,4 Kg



Corta-relvas com tracao profissionais MR 55

Caracterizados por uma extrema robustez e uma grande capacidade de carga, inclusivamente com relva molhada, estes modelos sao
dotados de todas as caracteristicas exigidas pelos técnicos de manutengéo dos espacos verdes (transmissao profissional em aluminio,
saco de recolha de 80 litros e rodas em aluminio de grande didametro). Ideais para superficies de grandes dimensées (mais de 2.300 m?)
€ para um uso intenso e continuado, estes modelos garantem uma grande fiabilidade e uma qualidade constante ao longo do tempo.

aluminio aluminio

aluminio

Chassis

Cilindrada 160 cm?3 190 cm?3 163 cm?3

Honda GXV 160 OHV

Marca do motor/modelo
Largura do corte

Avanco (velocidade)

Regulagéo do corte
Altura do corte
Capacidade do cesto

Mulching/Descarga lateral

Briggs & Stratton série 750 OHV

53 cm

tragéo (3,6 Km/h)

centralizada

de 20 a 75 mm

80L

opcional/ndo disponivel

Briggs & Stratton série 850 OHV
53 cm

3 mudancas
(1:2,2-2% 3,6 - 3% 4,5 Km/h)

centralizada
de 20 a 75 mm
80 L

opcional/ndo disponivel

53 cm

3 mudancas

(122,2-2% 3,6 - 3% 4,5 Km/h)

centralizada

de 20 a 75 mm

80L

opcional/nédo disponivel

Peso 53,3 Kg 51,3 Kg 63,3 Kg
ry = /K/«;‘;;‘,,‘m‘
Acessorios para Corta-relvas -l
Cadigo Maquinas
5 B
\ < | = E
=
2 8 g g 3z 5 5 £
[ & = & & = = =
= = a a a 2 ] =
s ¢ & & & & & =2
e o c o -4 =
g &8 2 32 32 3 3IF 3
o o < < < : < < o
2 8 € B8 8 & B8 3 8
s | 5 | 5 | 5 |5 | 5| 2| 2|8

Kit mulching

Kit que permite reduzir os residuos de relva cortada em particulas finissimas e deixa-la no relvado, para dar ao prado um corte limpo

e sempre uniforme (*ndo disponivel para modelos elétricos e modelos com chassis de 41 cm).

66110127R O ([
66070096R O ([ [
Kit mulching
66090147R (
66060372R [ o
&,r Kit mulching para
modelos MR (Lamina 8203502AR o

g

+ cubo porta-lamina +
tampéo)

e equipamento de série o equipamentos compativeis



Toda a poténcia necessaria para domar areas
Nao cultivadas e arborizadas.

Tecnologia e conforto

Dotados de um grupo de corte profissional, os trituradores Efco garantem uma excecional qualidade de trituracao,
mesmo numa vegetacao densa e consistente, bem como em arbustos de didmetro médio. Sdo maquinas concebidas
para resistir aos impactos gracas ao rotor suportado por rolamentos reforcados e a caixa de velocidades reforcada
com transmissao mecanica de 4 velocidades (3+1) com engrenagens em banho de éleo. As alavancas dos comandos
de desbloqueio, travoes e caixa de velocidades sdo ergonomicas e faceis de alcangar. As rodas traseiras sao de
amplas dimensdes, de modo a assegurar um avanco linear mesmo na presenca de covas ou degradacdes na area de
trabalho.

E 1 O rotor do grupo de corte, suportado por

i rolamentos reforgados e blindados, torna toda a

maquina equilibrada e resistente aos impactos.

2 Alavancas de comandos (desbloqueio, travoes
e caixa de velocidades) ergondmicas e agrupadas

comodamente ao alcance da mao.

3 Caixa de velocidades reforcada com
transmissdo mecanica de 4 velocidades (3+1) e

engrenagens em banho de dleo.

4 Rodas traseiras de amplas dimensdes para
assegurar um avanco ideal mesmo na presenca

de covas ou oscilagdes na drea de trabalho.

5 O guiador, regulavel em altura e lateraimente,
garante ao operador a maxima adaptabilidade e

flexibilidade durante o trabalho.

6 Altura de corte facilmente regulavel através da

alavanca de parafuso sem fim.

7 Rodas dianteiras pivotantes e bloqueaveis
permitem manter a linha de corte desejada,
mesmo em casos de terrenos ingremes (DR 80
HR11).

8 Modelos equipados com motores Honda

GX 340, garantia de qualidade e desempenho

elevado.




(£ efco]
Trituradores

Guia para a escolha

CAMPO FLORESTA
DR 65 K1100H

TRITURAR MOITAS E VEGETAGAO INVASIVA Trituradores profissionais DR 65 HR11

DR 80 HR11

Manutencao correta

Antes de cada utilizagao, certifique-se de que a zona de aspiracao para o arrefecimento e o cilindro do motor
estéo livres de quaisquer impurezas.

Apés cada utilizagdo, limpe bem o prato de corte e retire eventuais residuos vegetais do motor.
Certifique-se de que a lamina de corte esta sempre bem afiada para obter um corte o mais limpo possivel.
Substitua a junta do travao da lamina a cada 100 horas de funcionamento.

Lubrifigue os rolamentos, os eixos, as rodas dianteiras e traseiras, a corrente a cada 25 horas de utilizag&o.
Verifique o nivel do éleo a cada 100 horas (minimo).

Afie e equilibre a lamina a cada 20 horas de utilizagao.



Trituradores

Trituradores profissionais

Os trituradores profissionais foram concebidos para intervencdes drasticas em relva, pequenos arbustos, ramos, vegetacao baixa,
moitas e restolho. Respondem com eficacia a aplicagdes gravosas em que as ceifeiras normais recuam, como terrenos nao cultivados,
bermas de estradas, terrenos com forte inclinagéo, silvas e mato. O grupo de corte profissional com 38/46 flagelos em “Y” oferece uma
qualidade excecional de trituracéo e as rodas dianteiras pivotantes bloqueaveis, fornecidas no modelo DR 80 HR11, permitem manter
a linha de corte desejada mesmo junto a terrenos ingremes. A tecnologia procede a par € passo com a ergonomia: estes modelos séo
dotados de cémodos guiadores, regulaveis em altura e lateralmente, para além de alavancas de comandos, como desbloqueio, travoes
e caixa de velocidades, agrupadas e ao alcance da mao.

i

sitle (509 [ZIEmak slfflp (s90m Z5Rina.
Cilindrada 302 cm? 389 cm?
Marca do motor/modelo Emak K 1100 H Honda GX 340
Largura do corte 65 cm - 38 laminas 65 cm - 38 laminas
Transmissao tragdo 3 mudangas + marcha-atras tragdo 3 mudangas + marcha-atras
Regulagdo da altura de corte centralizada (20 - 80 mm) centralizada (20 - 80 mm)
Regulagéo do guiador 4 posicoes de altura + 4 posicoes de altura +

5 posicoes laterais 5 posicoes laterais
Rodas 2 + 2 orientaveis com travao 2 + 2 orientaveis com travao
Velocidade 12:1,2-222,2-3: 34 12:1,2-222,2-3: 34

12R: 2,2 Km/h 12R: 2,2 Km/h
Medidas totais 1657x1092x814 mm 1657x1092x814 mm
Peso 160 Kg 162 Kg

eI <s000m e SNDA.

Cilindrada 389 cm?
Marca do motor/modelo Honda GX 340
Largura do corte 80 cm - 46 laminas
Transmissé@o tragdo 3 mudangas + marcha-atras
Regulagéo da altura de corte centralizada (20 - 80 mm)
Regulagéo do guiador 4 posigdes de altura +

5 posicoes laterais
Rodas 2 + 2 orientaveis com travao
Velocidade 18:1,2-2222-3% 3,4

1°R: 2,2 Km/h
Medidas totais 1657x1092x964 mm

Peso 174 Kg






Enfrente qualguer relvado com comodidade
e garra ao volante dos mini-tratores Efco.

Tecnologia e conforto

O mini-trator € o ajudante fundamental para cuidar de jardins de grandes dimensodes, parques e espagos verdes
publicos. Nestes casos, dispor de um meio agil e potente pode fazer a diferenga. Os mini-tratores Efco sao robustos
e extremamente manejaveis, dotados de ageis sistemas de direcdo que permitem fazer curvas até mesmo muito
apertadas. A facilidade de manobra junto a plantas e arbustos permite obter uma maior precisdo e velocidade nos
retoques. Os modelos Efco conseguem adaptar o movimento com base no tipo de terreno. Dotados de transmissao
hidrostatica, permitem gerir a marcha e a velocidade com um Unico pedal, sem necessidade de parar. O motor,
determinante para a qualidade da marcha e a capacidade de rotagdo das laminas, difere ao nivel da poténcia nos
diversos modelos, de modo a torna-los sempre adequados a extensao e a tipologia de superficie que se pretende
enfrentar.

1 Modelo ZEPHYR equipado com “4-cutting
device”: sistema de corte versati que inclui
mulching, recolha, descarga lateral padrédo e
deflector para descarga posterior (opcional).

2 Nos modelos ZEPHYR o engate da embraiagem
eletromagnética ocorre rapidamente e de modo
silencioso através de um cémodo botéo situado
no painel de comandos.

3 Possibilidade de inclinar o modelo ZEPHYR na
vertical: ideal para operagdes de limpeza do prato
de corte e da lamina e para reduzir a0 minimo o
volume durante a armazenagem na garagem.

4 Novos mini-tractores de descarga lateral com
velocidade regulada a partir de um duplo pedal que
actua directamente na transmissao hidrostatica.
Gracas a esta solucao, é possivel variar o sentido
de marcha e manter o controlo da velocidade
durante a utilizagao.

5 Odisplay LCD permite uma visualizagao rapida e
imediata das principais informagdes do mini-trator
como, por exemplo, horas de funcionamento,
tensado da bateria, nivel do depdsito (103/22 V,
123/22 V).

6 Eixo dianteiro fabricado com uma fusao de ago
para resistir também as aplicagdes mais extremas
e a eventuais choques (modelo 106).

7 Diferencial de auto-bloqueio que garante a
maxima tragdo em qualquer condicdo de terreno
e inclinagdo (TUAREG).

8 Sistema “Change over”, que, através de uma
comoda alavanca, permite fechar o tunel de carga,
passando automaticamente da fungé&o de recolha
a fungdo mulching (modelo 106).




Guia para a escolha

URBANO CASA CAMPO FLORESTA
- ZEPHYR 72/12,5 KH
Mini-tratores RIDER ZEPHYR 72/13 H
Mini-tratores com descarga EF 98 L/14,5 K
lateral EF 108 L/18,5
EF 84/14,5 K
EF 92/13 H
CORTAR O RELVADO EM =l 3?3//112'5(
GRANDES EXTENSOES Mini-tratores com descarga EF 103/16 K
traseira EF 103/21
EF 103/22 V
EF 106/22 H
EF 123/22V
Mini-tratores profissionais TUAREG 92 EVO
multiusos TUAREG 92 EVO 4x4

Manutencao correta

A cada 25 horas de trabalho verifique a fixa¢ao e o afiamento da lamina.

A cada 20 horas de trabalho verifique a regulacao do travao, da tracao, o estado das correias de transmissao
e o engate da lamina: em caso de desgaste, contacte o centro de assisténcia.

Verifique periodicamente todas as fixacoes e a lubrificacao geral.

Verifique o nivel do dleo e substitua-o apds as primeiras 10 horas de trabalho e, posteriormente, a cada 50 horas.
Verifique o filtro de ar e do combustivel; se estiverem excessivamente sujos, substitua-os.

Verifique a pressao do ar dos pneus.




Mini-tractores

Mini-tratores RIDER

Os mini-tratores RIDER foram concebidos para superficies pequenas € médias até 4.000 m2. Pequenos e compactos, com uma
poténcia até 13 HP, os mini-tratores RIDER permitem mover-se com facilidade e precisdo em jardins ricos em plantas ou na presenca
de obstaculos. Alguns modelos sdo convertiveis na fungéo mulching, ao passo que o modelo “4-cutting device” pode modificar-se para
a descarga lateral com defletor incluido de série. A condugao é comoda e segura em qualquer situagdo e em qualquer tipo de terreno.

Disponivel somente
em alguns mercados

Cilindrada

Marca do motor/modelo
Largura do corte

Altura de corte

Avanco

Velocidade

Raio de viragem
Capacidade do saco
Medidas totais
Mulching/Descarga lateral

Peso

tougf@h I

<4000 m %_,EM (EJEmak

413 cme

Emak K 1250 AVD

72 cm

30-80 mm, 7 posi¢des
hidrostéatico

de 0 a 8,6 Km/h em marcha a frente
de 0 a 3,2 Km/h em marcha-atras

45 cm

180 L
198x73x110 cm
opcional/opcional

192 Kg

344 cm@

B&S Powerbuilt série 3125 AVS
72.cm

30-80 mm, 7 posi¢des
hidrostéatico

de 0 a 8,6 Km/h em marcha a frente
de 0 a 3,2 Km/h em marcha-atras

45 cm
180 L
198x73x110 cm
de série/de série

192 Kg



Mini-tratores com descarga lateral

Os mini-tratores com descarga lateral s&o ideais para superficies até 8.000 m2. Estes modelos sdo munidos de transmissao hidrostatica
para um avanco linear e de comandos facilmente alcancaveis dispostos no painel. Gragas a um simplicissimo kit a montar, alguns
modelos podem ser convertidos na fungdo mulching: um sistema que retém durante muito tempo em circulagéo a relva cortada,
triturando-a sob a carrogaria para depois a depositar diretamente no relvado como novo e precioso recurso para nutrir o proprio relvado.

Disponivel somente
em alguns mercados

Cilindrada

Marca do motor/modelo
Largura do corte

Altura de corte

Avanco

Velocidade

Raio de viragem
Medidas totais
Mulching/Descarga lateral

Peso

tougq@h <eom | [SJEmak

EF 98 L/14 EF 108 L/18,5

432 cm?3

Emak K 1450 AVD

98 cm

30-80 mm, 7 posi¢coes
hidrostéatico

de 0 a 8,8 km/h em marcha a frente
de 0 a 3,8 km/h em marcha-atras

70 cm
172x119x106 cm
de série/de série

160 Kg

tougq@h <B0Om? e

500 cm®

B&S Powerbuilt série 4185 AVS
108 cm

30-80 mm, 7 posi¢coes
hidrostéatico

de 0 a 8,8 km/h em marcha a frente
de 0 a 3,8 km/h em marcha-atras

65 cm
172x132x106 cm
de série/de série

171 Kg




Mini-tractores

Mini-tratores com descarga traseira

Os mini-tratores com descarga traseira séo a sintese de robustez, fiabilidade, elevada capacidade de corte e de carga. Pensados para
superficies até 9.000 m?, sdo dotados de transmissao hidrostatica, embraiagem de engate de laminas eletromagnética e da possibilidade
de efetuar o corte mulching. O mini-trator de descarga traseira EF 84/14,5 K, com uma largura de corte de 84 cm, € ideal para o
corte e a recolha em espagos apertados. Toda a gama de mini-tratores com descarga traseira nasceu para responder aos requisitos
dos utilizadores mais exigentes, que procuram um desempenho de corte de vanguarda combinado com um prazer de condugdo sem
precedentes. Podem ser definidos para a recolha, utilizando o grande cesto de recolha (até 320 litros), para a descarga traseira no solo,
ou para devolver ao terreno a relva triturada (fungdo muching).

Disponivel somente
em alguns mercados

Cilindrada

Marca do motor/modelo
Largura do corte

Altura de corte

Avango

Velocidade

Raio de viragem
Capacidade do saco
Medidas totais
Mulching/Descarga lateral

Peso

foug"@h <d000m | [SEmak

432 cm?

Emak K 1450 AVD

84 cm

30-80 mm, 7 posicdes
hidrostatico

de 0 a 8,8 km/h em marcha a frente
de 0 a 3,8 km/h em marcha-atras

90 cm

240 L

234x90x109 cm

de série/n&o disponivel

180 Kg

3 i
*d‘g'}f&h <5000 m* p= T

344 cm?

B&S Intek série 3130 AVS
92 cm

20-80 mm, 6 posicdes
hidrostatico

de 0 a 9,0 km/h em marcha a frente
de 0 a 7,0 km/h em marcha-atras

80 cm

300 L

248x95x112 cm
opcional/ndo disponivel

255 Kg



Mini-tratores com descarga traseira

Cilindrada

Marca do motor/modelo
Largura do corte

Altura de corte

Avanco

Velocidade

Raio de viragem
Capacidade do saco
Medidas totais
Mulching/Descarga lateral

Peso

Cilindrada

Marca do motor/modelo
Largura do corte

Altura de corte

Avanco

Velocidade

Raio de viragem
Capacidade do saco
Medidas totais
Mulching/Descarga lateral

Peso

twgf}f;h <s00m | (S Emak

452 cms

Emak K 1600 AVD

92 cm

25-80 mm, 7 posicoes
hidrostatico

de 0 a 8,8 Km/h em marcha a frente
de 0 a 3,8 Km/h em marcha-atras

80 cm
290 L
249x96x114 cm

de série/nédo disponivel

198 Kg

'*f”ﬁ" o (e @Emak’

o5

452 cm?

Emak K 1600 AVD
102 cm

25-80 mm, 7 posi¢des
hidrostatico

de 0 a 8,8 Km/h em marcha a frente
de 0 a 3,8 Km/h em marcha-atrés

88 cm

290 L

249x105x114 cm

de série/nédo disponivel

222 Kg

EF 93/16 K EF 93/16,5

EF 103/16 K EF 103/21

gl (50 egw

500 cm?

B&S Intek série 4165 OHV
92 cm

25-80 mm, 7 posicoes
hidrostatico

de 0 a 8,8 Km/h em marcha a frente
de 0 a 3,8 Km/h em marcha-atras

80 cm
290 L
249x96x114 cm

de série/nédo disponivel

203 Kg

Tt
L"’? L=t

540 cm?

B&S Intek série 5210 OHV
102 cm

25-80 mm, 7 posi¢des
hidrostatico

de 0 a 8,8 Km/h em marcha a frente
de 0 a 3,8 Km/h em marcha-atrés

88 cm

290 L

249x105x114 cm

de série/nédo disponivel

224 Kg



Mini-tractores

Mini-tratores com descarga traseira

Cilindrada

Marca do motor/modelo
Largura do corte

Altura de corte

Avango

Velocidade

Raio de viragem
Capacidade do saco
Medidas totais
Mulching/Descarga lateral

Peso

Cilindrada

Marca do motor/modelo
Largura do corte

Altura de corte

Avanco

Velocidade

Raio de viragem

Capacidade do saco

Medidas totais
Mulching/Descarga lateral

Peso

EF 103/22

656 cm?®

B&S Professional V-Twin série 7220
102 cm

30-90 mm, 7 posicoes

hidrostatico

de 0 a 8,8 km/h em marcha & frente
de 0 a 4,5 km/h em marcha-atras

96 cm

320 L

242x105x107 cm

de série/n&o disponivel

225 Kg

EF 123/22

656 cm?

B&S Professional V-Twin série 7220
122 cm

30-90 mm, 7 posi¢des

hidrostatico

de 0 a 8,8 km/h em marcha a frente
de 0 a 4,5 km/h em marcha-atras

90 cm
320 L

242x105x107 cm
de série/nao disponivel

231 Kg

656 cm?®

B&S Professional V-Twin série 7220
102 cm

30-95 mm, 7 posicoes

hidrostatico

de 0 a 9,0 km/h em marcha & frente
de 0 a 4,5 km/h em marcha-atras

40 cm

320 L

242x106x116 cm
opcional/ndo disponivel

278 Kg



Mini-tratores profissionais multiusos

Robustos e fidveis, os mini-tratores profissionais multiusos sdo adequados a superficies amplas, até 9.000 m2. Foram concebidos para
trabalhos de limpeza de areas incultas e com vegetagéao densa, de terrenos acidentados e inclinados onde ndo € necessaria a recolha
da relva. Estes mini-tratores sdo dotados de diversos dispositivos capazes de facilitar a atividade do operador como a transmisséo
hidrostatica com um unico pedal, para o controlo da marcha e da velocidade, o diferencial autoblocante e o acionamento eletromagnético

das laminas.

Disponivel somente
em alguns mercados

Cilindrada

Marca do motor/modelo
Largura do corte

Altura de corte

Avanco

Velocidade

Raio de viragem
Medidas totais
Mulching/Descarga lateral

Peso

o <9000 |\ gz rei

<9000 m? B PRTEA

TUAREG 92 EVO TUAREG 92 EVO 4x4

570 cm?

B&S Vanguard V-Twin
92 cm

50-120 mm, 6 posi¢coes

hidrostatico
diferencial auto-bloqueavel

de 0a 8,5 Km/h em marcha a frente
de 0 a 4,5 Km/h em marcha-atrés

65 cm
231x101x151 cm
de série/nédo disponivel

317 Kg

627 cm?

B&S Vanguard V-Twin
92 cm

50-120 mm, 6 posicoes

hidrostatico 4x4
com diferencial auto-bloqueavel

de 0 a 9,0 Km/h em marcha a frente
de 0 a 5,0 Km/h em marcha-atras

65 cm
231x101x151 cm
de série/nédo disponivel

350 Kg




Mini-tractores
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Acessorios para Mini-tractores
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Kit mulching

Kit que permite reduzir os residuos de relva cortada em particulas finissimas e deixa-la na base do relvado, para dar ao prado um
corte limpo e sempre uniforme.

68130438 °

68132062 0

68050016 o

68050017 °

68050003 °

68120005A o
68120025 o

68050012 )

68050013 °

68040001 °

68050019 °

68120018 °
68050020 L
68050021 °

Kit mulching

Loy

Deflectores de descarga
Para descarregar para o solo a relva cortada.

68130404 0|0

68050006 o

68120003 o

68050011 o 0 ©°

68050022 o 0

68050023 o |0
Deflector lateral 68130591 °

Deflector traseiro

Kit de converséo
descarga lateral 68132044A C

Kit de esvaziamento elétrico do saco

Kit de esvaziamento
elétrico do saco

68050014 olo e

»

Manipulo volante
Permite aumentar a ergonomia de trabalho, durante a conducgao ou as operacgdes de esvaziamento do saco, permitindo ao utilizador
trabalhar com uma unica mao. O acessorio deve ser encomendado com o produto final.

Manipulo volante 68130600 o

4

Carregador de bateria
Para manter a bateria em perfeita eficacia durante os periodos de inactividade, garantindo sempre o nivel de carga ideal e uma maior

duracao.
Q& N Carregador de bateria 68130481 ® o o o o O O | e o o o o o o O
~ Y

e equipamento de série o equipamentos compativeis
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Acessorios para Mini-tractores

Caédigo Maquinas
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Kit de atrelagem
Para permitir atrelar um pegueno reboque.
68130458 ® O
68050004 o |0
68050005 o
Kit de atrelagem
68120007 )
68050024 (SRS}
68050025 [Sle;
Lamina de neve
Lamina metalica extremamente robusta, ideal para limpar a neve de caminhos e estradas pedonais.
Laminas de neve com 68120009A © ©
raspador de borracha 68120026 o
_ Laminas de neve com
falange de ligagdo 68050015 © = ©
68120031 o
l_‘ l Falange de ligagao da 68120015 ©
Iamina d
a 1h| l amina de neve 68120027 o
b 68050008 olo o
Lamina de neve 120 cm 68050027 o ©°
Correntes de neve
Garantem maior aderéncia e tragao no terreno em caso de intervengdes na neve. Faceis de montar e desmontar.
Correntes de neve para 68120014 o o o
rodas 20 x 10-8
Correntes de neve para
@ rodas 23 x 10.50-12 68050009 el°
Correntes de neve para 68050026 o o

rodas 18 x 8.50-8

Kit do para-choques
Aplicado a frente garante uma maior resisténcia aos choques.

% o Kit do para-choques 68050018 0l0|©°

r

Carro
Leve e resistente, ideal para o transporte de relva cortada ou outro material. Estrutura em aco, desmontavel, com barra reforgada.
Dimensdes: 77 x 103 x 28 cm. Débito méax. cerca de 230 Kg.

x Carro 68130005A o|lo|o|o|o|o|o|o|o|o|lo|o|o]|o|o

Rolo de jardim
Rolo de jardim ideal para compactar o terreno apds a sementeira.

=

e equipamento de série o equipamentos compativeis

Rolo de jardim 68050010 c|jofo|jofO0|O|lO|O|O|O|O|(O|O|O|O







REGAR PLANTAS, VINHAS, HORTAS

DESINFESTAR PLANTAS, VINHAS, HORTAS

PULVERIZAR PLANTAS, VINHAS, HORTAS

[1Z [efco]

Tratamentos e rega

Motobombas
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Motobombas Efco: a poténcia da agua que
Mata a sede a terra, ao alcance da mao.

Tecnologia e conforto

A gama completa de motobombas Efco responde quer as exigéncias de utilizadores domésticos, quer as dos
profissionais, destinadas a um uso no campo da agricultura ou da construgao civil. Leves e manejaveis mas, ao
mesmo tempo, robustas e extraordinariamente fidveis ao longo do tempo, foram concebidas para regar plantas,
vinhas e hortas ou para realizar atividades de esvaziamento. As motobombas Efco sdo dotadas de uma elevada
relagdo altura nominal/caudal que permite a maxima flexibilidade em qualquer condicdo de trabalho e uma étima
eficiéncia mesmo a distancia de fontes de agua.

1 O grande fluxo das bombas e a longa
autonomia de trabalho oferecem o maximo

rendimento sem paragens.

2 Gragas ao corpo de plastico (MP 3000) a

maquina é muito leve.

3 Robusta estrutura tubular em aco para facilitar o
transporte da maquina e protegé-la dos choques

acidentais (PA 1050).

4 Robusto corpo da bomba em aluminio, que
garante a maxima resisténcia no tempo (PA 1050,

PC 1050).

5 Eixo do motor em ago e pistdo com dois

segmentos: garante uma maior duragao no tempo.

6 Depositos de combustivel de

elevada capacidade, que permitem uma longa

autonomia de trabalho.

=

Prevaléncia, H (m) Motobombas auto-aspirantes Prevaléncia, H (m) Motobombas néo auto-aspirantes )
N 7 Motobombas auto-aspirantes: Os modelos

40 - 40
% \ 5 % 5 Efco estéo caracterizados por uma éptima relagao
30 30
. =1 " . @ prevélencia/capacidade.
2 ‘\\ \ % » \ Y
15 ) Ay 20 15 A ¥ 20 ~ .

\ \Fc 108 8 Motobombas ndo auto-aspirantes: Os modelos
10 [P 300 \\’A10;0 0 10 \ "
s ‘ ‘ 5 Efco estéo caracterizados por uma ¢ptima relagéo
0 » Capacidade, . Capacidade,

0 10 20 0 40 500 60 700 Q(I/min) v m w w w s wo o Q(U/min) prevalencia/capacidade.
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Motobombas

Guia para a escolha

MP 3000
Prevaléncia total H (m)
1,5 3 5 10 15 20 25 30
o E 5 137 132 128 124 108 98 72 57
% e 20 108 104 100 89 76 63 57 41
E8E 50 82 79 76 67 58 46 33 12
E._g; 2 100 62 60 57 50 43 34 25 10
3E Q 200 46 44 42 37 32 25 16
] 500 28 27 25 22 20 15
L (m) Caudal Q (I/min)
PA 1050
Prevaléncia total H (m)
1,5 3 5 10 15 20 25 30
o E 5 266 260 247 205 185 150 100 50
*qa) 9 c 20 240 230 220 195 167 132 85 45
ESE 50 202 195 185 165 142 115 72 40
6w 100 170 162 157 140 118 98 70 37
§ % Q 200 130 127 120 107 92 76 55
o 500 90 87 82 72 63 51 40
L (m) Caudal Q (I//min)
PC 1050
Prevaléncia total H (m)
1,5 3 5 10 15 20 25 30
o GEJ 5 308 300 286 250 205 160 120 55
% Q¢ 20 270 260 250 220 185 150 100 53
ESE 50 222 212 203 180 152 123 ) 50
E‘% < 100 177 171 165 148 125 102 78 40
8= Q 200 137 130 125 110 98 80 58
o 500 90 88 82 75 65 52 40
L (m) Caudal Q (I/min)

Manutencao correta

Manutencao de rotina das motobombas auto-aspirantes / nao auto-aspirantes

B A cada 10 horas de trabalho, limpe o filtro de ar (versdo com rede de ago) com gasolina, seque-o0 e monte-o
novamente; para a versdo com filtro de ar em esponja ou pano sacuda bem e sopre com ar comprimido; se ele
estiver danificado, substitua-o.

B Verifique periodicamente as condi¢des do filtro do combustivel; na versdo com carburador de cuba, este esta
situado na unido do carburador e deve ser limpo com gasolina; na versdo com carburador de membrana, em caso
de sujidade, substitua-o.

B Limpe periodicamente a vela e verifique a distancia dos eléctrodos (0,5 mm); na versao de 4 tempos verifique o
nivel do 6leo a cada 10 horas de utilizagcao e substitua-o ao fim de 50 horas.

Manutencao extraordinaria

B A cada 300 horas verifique o valor de aspiracao/saida.

B Pelo menos uma vez por ano verifique e, se necessario, substitua as membranas da motobomba de pressao.
B Substitua o dleo € verifique o aperto dos parafusos da motobomba.



Motobombas

Motobombas auto-aspirantes

As motobombas autoferrantes sdo o instrumento ideal para a rega de jardins e pequenas culturas. Pequenas, levissimas e fidveis,
oferecem uma autonomia de funcionamento de uma hora, com um tanque cheio. O modelo MP 3000 reduz consideravelmente as
emissdes sonoras e as vibragbes gragas a nova configuracao do motor, regulado para um regime de rotagées mais baixo. O modelo PA
1050 foi concebido para ser ainda mais resistente a um uso intensivo e prolongado, com cambota e biela em aco forjado.

Pt
iissiome)
VT

Poténcia 1,3HP - 1,0 kW

2,1 HP - 1,6 kW

Cilindrada 30 cm?3 50,2 cm?®
270 L/min/30 m
1,567/38,1 mm/7,3 m

Fluxo max./altura de elevacdo max. 150 L/min/36 m

O aspiragdo/vazao/altura aspiragéo 17/25,4 mm/7 m

Tipo de bomba auto-ferrante auto-ferrante
Cap. depdsito de combustivel 0,83 L 1,10L
Nivel de press&o/poténcia acustica 99,3/102 dB(A) 88/100,8 dB(A)

Peso total a seco 55Kg 8,5Kg

Motobomba nao auto-aspirante

A motobomba centrifuga representa a solugéo ideal para aspirar grandes caudais de liquidos, também devido a longa autonomia de
funcionamento. E dotada de uma pratica pega que facilita o seu transporte e de um sdlido chassis tubular de ago que a protege contra
impactos acidentais. A motobomba centrifuga PC 1050 foi concebida para resistir ao longo do tempo e ao desgaste, gragcas a um
robusto corpo da bomba em aluminio e aos vedantes mecanicos em ceramica.

Poténcia 2,1 HP-1,6 kW
Cilindrada 50,2 cm?®

Fluxo max./altura de elevagcdo max.
O aspiragao/vazao/altura aspiragdo
Tipo de bomba

Cap. depdsito de combustivel

Nivel de presséo/poténcia acustica

Peso total a seco

320 L/min/30 m
1,50"/38,1 mm/7,3 m
auto-ferrante

1,10 L

88/100,8 dB(A)

6,5 Kg



Acessorios para Motobombas

Caédigo Maquinas

PA 1050
MP 3000
PC 1050

Kit de unides e filtro de agua
Kit de unides de reducao com respectivas juntas para garantir uma éptima vedacgao e assegurar elevadas prestacdes. Permitem uma
comoda ligagado entre a bomba e os mais difusos tubos de borracha.

o O m Kit de unices 1” 340000002R () ()

e SR

Filtro de 4gua com unido de 1” 340000001R ( ] o

Tubo espiralado @ 1” 4 mt. de
comprimento 340000031 O

Kit de unides 1” 1/2 341000016A () o
S, P
Filtro de 4gua com unido de 17 1/2 341000017 ( ]
Kit de uniéo opc. curva com
L y reducdo de 17 1/2a 1” 341000102 o
) S

Filtro de agua com unido de 1” 1/2
e valvula de fundo 332000010R o

® equipamento de série o equipamentos compativeis



Manejaveis, versateis e inteligentes: alto
desempenho para cuidar do seu espaco verde.

Tecnologia e conforto

Os atomizadores dorsais s@o a expressado de ergonomia e eficiéncia, para conjugar o melhor desempenho com o
conforto do operador. Os comandos situados na pega estao perfeitamente acessiveis, os depdsitos séo particularmente
grandes, a ventoinha - em aluminio - segura e eficiente. O motor de explosdo garante fiabilidade e duracao ao longo
do tempo € o jato regulavel permite adaptar a maquina consoante o tipo de tratamento a efetuar e o tipo de vegetagao
em que se pretende intervir.

1 O angulo de abertura do jacto pode ser
regulado rapidamente e de maneira cémoda sem
interromper o trabalho, permitindo um tratamento
virado a cada tipo de cultivo.

2 Aceder ao filtro é extremamente simples, sem
necessidade de ferramentas, permitindo uma
manutencao facil.

3 Os comandos estdo perfeitamente acessiveis e
o punho é facilmente regulavel com base no tipo
de cultivo a tratar e também pode ser regulado
inclinando-o para a frente para favorecer uma
posicdo o6tima do pulso durante os tratamentos
com uma posicao do tubo na vertical.

4 Maquina equipada com bomba booster
opcional que assegura um incremento do alcance
dos liquidos para trabalhar melhor em altura (AT
8000).

5 O kit ULV opcional permite uma otima
nebulizagédo dos liquidos de saida, para um
tratamento mirado, evitando desperdicios inuteis.

6 A bomba booster ou de impulso para AT 9000
mantémmisturadaasolugdodeliquidosnodepdsito
e também esta disponivel, mediante pedido, na
versao de ‘impulso e enchimento’ para carregar o
depdsito sem ter de retirar a maquina dos ombros.

7 Correias ergondémicas e chassis em sistema
antivibrante para a maéaxima comodidade de
utilizagdo. No modelo AT 9000, a fixacao das
algas no depdsito permite baixar o centro de
gravidade do atomizador de modo a conter as
oscilagdes durante 0s movimentos.

8 Kit de pds de facil instalagdo, com inUmeras
possibilidades de regulagéo da quantidade.




Guia para a escolha

CAMPO URBANO

. - AT 800 / AT 8000
DESINFESTAR PLANTAS, VINHAS, HORTAS Atomizadores dorsais AT 900 / AT 9000

Manutencao correta

B Verifique periodicamente o filtro de ar e, se estiver danificado, substitua-o; verifique o filtro do combustivel; em
caso de sujidade, substitua-o.

B Verifique periodicamente a vela e a distancia dos eléctrodos (0,5 mm).

B Limpe periodicamente a grelha de proteccao da ventoinha eliminando os detritos e a sujidade.

B Limpe periodicamente as aletas do cilindro eliminando os detritos e a sujidade com um pincel e ar comprimido.

B Retire semanalmente a rede de seguranca do silenciador e limpe os residuos de carbono.

B Verifique e lave o filtro de liquidos num detergente limpo e seque-o; limpe o filtro ULV com ar comprimido nos seis
furos calibrados.

B Em caso de utilizagdo com produtos quimicos muito agressivos, verifique e/ou substitua as juntas.

B Depois de cada tratamento, limpe cuidadosamente o equipamento.



Atomizadores dorsais

Atomizadores dorsais

Para o tratamento e a desinfestacdo de cultivos, pequenas plantacdes e viveiros. Podem borrifar liquidos (como anticriptdgamos e
antiparasitarios) ou pds. Sao caracterizados por correias ergonémicas e chassis em sistema antivibrante para a maxima comodidade
de utilizagao; o modelo AT 900 / AT 9000 em particular, tendo a fixagdo direta das algas no depdsito, permite baixar o seu centro de
gravidade e conter as oscilagdes do atomizador durante 0s movimentos.

AT 9000

Poténcia 5,0 HP - 3,7 kW (SAE) 5,0 HP - 3,6 kW
Cilindrada 72,4 cme 77 cm3

Fluxo maximo de ar 16,0 m¥/min 27 m3/min
Velocidade de ar 120 m/sec 105 m/sec
Irrigacdo dos liquidos 0,5 + 3 L/min 0,1+ 3,5 L/min
Cap. do tanque dos liquidos 14 L 17 L

Nivel de pressdo/poténcia acustica 95,7/109,6 dB(A) 103/115 dB(A)
Nivel de vibragdes esq./dir. <2,5m/s? <2,5m/s?

Peso 12,5 Kg 11,8 Kg
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Acessorios para Atomizadores dorsais w

Cadigo Maquinas

AT 800/AT8000
AT 900/AT 9000

AT 2062

Kit de pos
Kit de converséo para o tratamento a base de pds quimicos em pequenos granulos. Os pés/granulos ndo entram em contacto com
a ventoinha mas séo directamente transportados no tubo de langamento.

P < 365200114 O
r—
’-«_«J Kit de pos 56022014 O

o4 56062004 @)
e

Kit de difusores
Permitem ao operador direcionar ou diminuir o jato de liquido segundo exigéncias especificas e com base nos liquidos anticriptégamos.

' ' 1 —— Kit jacto duplo 365100062A O

) Kit de 3 difusores 56062003 O
Kit ULV
Permite uma éptima pulverizagdo dos liquidos, garantindo um tratamento especifico e evitando dispersdes inuteis ou desperdicios de

liquido.Para o AT 2062 ¢ aconselhavel utilizar juntamente com o kit da bomba booster cédigo 365200273R.

o= S

Kit ULV

~. . 56062005 ©)

Bomba booster
A bomba de impulso ou booster mantém misturada a solugéo de liquidos no depdsito e aumenta e estabiliza o caudal de saida do
produto. A versao booster e enchimento permite carregar o depdsito sem ter de retirar a maquina dos ombros.

{ Kit da bomba booster 365200273CR o O
P
nh. Kit da bomba booster 56062001 O
.h. ‘ Kit da bomba booster e enchimento 56062002 O

Kit de transformacéao de atomizador em soprador
Kit de facil transformacao de atomizador de costas em soprador profissional.

~
! = Kit de transformagao de atomizador
N ﬁ / $ AT 56020129 ©)

Kit de tubos de extensao
Permite modificar a inclinagdo da extremidade do tubo de langamento de modo a adaptar o jato com base nos diversos tratamentos.

“ !_—E = | T Kit de tubos de extensdo 56062006 O

® cquipamento de série  © equipamentos compativeis



Comodas e potentes: as bombas pulverizadoras
dorsais nao conhecem obstaculos.

Tecnologia e conforto

Ideais para levar a cabo tratamentos mirados e seletivos, sem desperdicios de energia e materiais, as bombas
pulverizadoras da Efco permitem regular a pressdo e nebulizagdo do jato através de dois comodos manipulos.
Gragas aos dispositivos “Primer” e “Lift Starter” as bombas pulverizadoras sdo simplicissimas de ligar. Estdo ainda
disponiveis langas com jatos multiplos, de 1 a 5 furos, para tratamentos diferenciados em cultivos amplos ou onde
s80 necessarios diversos graus de pressao ou nebulizagido. A extensédo de 670 mm é Util para tratamentos mirados em
posicdes dificiimente alcangaveis. E possivel utilizar mais do que uma extensdo de cada vez.

1 Na bomba pulverizadora dorsal, um cémodo
manipulo permite regular a presséo até um

maximo de 35 bar.

2 Gragas ao “Lift Starter” a bomba pulverizadora

dorsal é simplicissima de ligar.

3 Comoda regulagao manual da

pulverizagdo do jacto.

4 Sistema de ventilagao do depdsito, que evita

fugas, mesmo que acidentais.

5 Acesso facilitado ao filtro de ar e a vela, para

uma manutengao simples e rapida.

6 Chassi fornecido com almofada ampla e suave;

largas correias de suporte em material transpirante.

7 Vasta gama de bicos de dois, trés e quatro

orificios para tratamentos em culturas de grandes

dimensoes.
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Bombas pulverizadoras dorsais

Guia para a escolha

CASA CAMPO URBANO

Bombas pulverizadoras IS 2026

PULVERIZAR PLANTAS, VINHAS, HORTAS e

Manutencao correta

B Verifique o filtro de ar e substitua-o se ele estiver obstruido ou danificado.

B Verifique periodicamente as condi¢des do filtro do combustivel; em caso de sujidade excessiva, substitua-o.
Bl Limpe periodicamente as aletas do cilindro eliminando os detritos e a sujidade com um pincel e ar comprimido.
B Limpe periodicamente a vela e verifique a distancia dos eléctrodos (0,5 mm).



Bombas pulverizadoras dorsais

Bombas pulverizadoras dorsais

Longa autonomia de funcionamento gragas ao grande depdsito e ao motor de baixos consumos especificos. Elevada resisténcia ao
esforco mesmo em condicdes de trabalho prolongado e em ambientes dificeis, gracas a bomba em latdo que garante uma elevada
resisténcia a corrosao e duragao ao longo do tempo.

-

=

Poténcia 1,2 HP - 0,9 KW
Cilindrada 25,4 cm@
Cap. do depésito dos liquidos 25L
Fluxo méximo 8 L/min
Pressdo maxima 35 Kg/cm?
Nivel de presséo/poténcia acustica 93/101 dB(A)
Nivel de vibragoes < 2,5 m/s?
Peso 9,0 Kg
s = . . e
Acessorios para Bombas pulverizadoras dorsais L=
Cadigo Maquinas

IS 2026

Extensao

Extensao modular de 670 mm (pode usar-se mais do que uma em simultaneo) para tratamentos especificos em posicoes de dificil
acesso.

Extenséo S0111000R O

o AR A 2 R WSS RO A0 TP e )

Jactos
Vasta gama de jactos de 1 a 5 orificios para tratamentos diferenciados em culturas de amplas dimensdes ou onde s&o necessarios
diferentes graus de pulverizagao ou de pressao.

Jacto completo regulavel de 1 orificio @ 1,4 mm = S0112000R O

Jacto redondo padréo @ 1,4 mm S0112002 O

— Jacto redondo opc. @ 1,0 mm 56010021 O
( [ % ) Jacto redondo opc. @ 0,8 mm 56010022 O

Lancas fixas
Vasta gama de langas para o tratamento especifico de plantas ou vegetagéo que requerem uma maior difusdo do produto (disponiveis
de 2 a 5 jatos).

— Langa fixa de 2 jactos com orificios @ 0,5 mm | S$0113000
o

-—— P < Lanca fixa de 3 jactos com orificios @ 0,5 mm $S0114000

Lanca fixa de 4 jactos com orificios @ 0,5 mm S0115000

,.
&
[

3

O O O O

» | Lanca fixa de 5 jactos com orificios @ 0,5 mm | $0116000

&
]
&

o

o equipamentos compativeis
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Acessoérios para Bombas pulverizadoras dorsais w
Caédigo Maquinas
IS 2026
Unides
p E ] ) Kit de jacto simples de 1 orificio @ 0,5 mm 56012019 O
o
o

u I m Uni&o de 2 vias com jactos @ 0,5 mm 56010023A O
@ Jacto @ 0,5 mm (para unido de 2 vias) 56010024A O

Campanula para eliminagao de ervas daninhas
Ideal para um tratamento de eliminagéo de ervas daninhas. Fornecida com jacto e uni&o.

Campéanula para eliminagdo de ervas
A daninhas 56010019R )

‘ Jacto padrdo @ 0,15 mm 56010020 O
Pistola completa

Pistola completa regulavel com jacto @ 1,7 mm. A pega, accionada progressivamente, permite uma forte pulverizagéo do liquido até
obter um jacto preciso e violento. A anilha regulavel permite manter diferentes posi¢des intermédias.

' p— . Pistola completa regulavel
“ com jacto @ 1,7 mm 56010025 O

‘ \ Jacto padrao @ 1,7 mm para pistola
Lo p— parap 56010026 0
¢ Jacto opc. @ 1,4 mm para pistola completa 56010027 O

Uniao de saida dupla
Uni&o que permite o engate de uma segunda lanca para tratamentos multiplos.

L
? Unido de dupla saida S0124000 O
i

Pega profissional para lanca
Pega profissional para um maior conforto e uma melhor precisdo de tratamento. Equipada com um filtro que permite isolar o liquido,
proveniente do depdsito, de eventuais impurezas.
?”'""":“u&w
-t S Pega profissional para lanca S0130000 O

Fratgr

Kit lan¢a dupla
A bomba pulverizadora dorsal esta preparada para funcionar com 2 langas pulverizadoras. Através de uma unido de 2 vias o operador
pode ligar a bomba pulverizadora, para além da langa fornecida, uma segunda langa para tratamentos mdltiplos.

Kit de langa dupla com unido de 2 vias 56012020A O

ade SRR

o equipamentos compativeis
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Preparacao do terreno -

Motoenxadas

Il SEMEAR E CULTIVAR

=

Brocadoras

R 4

M FURAR O TERRENO




Robustas e fiaveis, as motoenxadas Efco
oreparam o terreno para pequenos e grandes
Drojetos de verae.

Tecnologia e conforto

As motoenxadas Efco sido robustas e fidveis, manejaveis e simples de usar. Seguras e realizadas com materiais
capazes de garantir uma longa resisténcia, as motoenxadas Efco sdo um valido aliado para jardineiros, agricultores e
especialistas em paisagistica ocupados com terrenos de extensdes médias. Para oferecer um maior conforto, alguns
modelos dispdem de rabicas regulaveis, tanto em altura, para se adaptar a estatura do operador, como lateralmente,
para trabalhar ao lado de cultivos, evitando pisar o terreno trabalhado. E possivel combinar diversos acessaérios, como
o sulcador regulavel e as rodas metalicas ou de borracha, para os tornar um instrumento polivalente para cuidar da
horta e do jardim.

1 O carter que cobre a transmissao é reforcado

para resistir a pedras e choques acidentais.

2 A roda de transferéncia dianteira, Util para o
transporte da maquina, pode ser levantada para

facilitar o trabalho no terreno.

3 Todos 0s modelos estdo equipados com

motores OHV de Ultima geragdo que garantem
excelentes prestagbes e a contengdo dos

consumos de combustivel.

4 Selector de mudangas externo, ergonémico e

de facil acesso.

5 As rabicas sdo regulaveis em todas as
posicbes, em altura para se adaptarem
a estatura do operador e na lateral para
trabalhar de lado nas culturas, evitando pisar o

terreno trabalhado (MZ 2075).

6 Gancho de reboque (MZ 2075, MZ 2098).

7 Transmissdo de engrenagens em banho de
dleo, resistente e com manutencéo reduzida (MZ

2098).

8 Ampla selecdo de acessorios para a utilizagao

da motoenxada como charrua, escarificador ou

fresa (conforme os modelos).




(£ efco]
Motoenxadas

Guia para a escolha

CASA CAMPO
MZ 2030
Motoenxadas pequenas MZ 2055 K
SEMEAR E CULTIVAR
N o MZ 2075 RKS
Motoenxadas de poténcia média MZ 2098 RKS

Manutencao correta

Substitua completamente o 6leo do motor de 6 em 6 meses ou a cada 50 horas de trabalho.

Verifique o filtro de combustivel, substitua-o se estiver danificado ou excessivamente sujo.

Limpe ou substitua periodicamente o filtro de ar.

Mantenha limpo o circuito de arrefecimento, limpe ou substitua a vela periodicamente.

Limpe periodicamente as alhetas do cilindro com ar comprimido ou com um pincel.

Lubrifique periodicamente as articulacoes, os fios de comando e o perno de suporte do tensor da correia.
Verifique periodicamente o estado das laminas e, se necessario, afie-as ou substitua-as.

Verifique, pelo menos uma vez por estacédo, se os parafusos estao bem apertados, principalmente os da fresa.

Verifique e regule cabos, tensor e avanco.



Motoenxadas

Motoenxadas pequenas

|deal para utilizadores domésticos que dispdem de pequenas hortas e jardins, a motoenxada pequena MZ 2030 foi concebida para
intervencdes no terreno, para a preparacéo da sementeira (do relvado, por exemplo) e a criagdo de sulcos para a plantagéo de hortas,
pequenas plantas e produtos horticolas. Gragas a sua polivaléncia, pode ampliar 0 seu raio de acdo e ser usada com as escovas de
rolos para limpar calgadas, porticos, patios e escadas, eliminando poeiras, residuos de ceifas e pequenos detritos, com o escarificador
para eliminar musgo e ervas daninhas da relva, com a relha para trabalhar o terreno mais em profundidade. O modelo MZ 2055 K € o
ideal para utilizadores privados que necessitam de preparar hortas ou canteiros para a sementeira; este modelo caracteriza-se por uma
excelente combinagéo de manobrabilidade e facilidade de utilizagao.

Acessorios MZ 2030

Arejador

s BHONDA

Ny CIS)
L MZ22030 | MZ2055K _[IZEVLIE

— * *

Jis ::.'\Hg;me
68602002

Marca do motor/modelo Emak K 300 H OHV

Cilindrada 25 cm3 80 cm?

Caixa de velocidades 1 mudancga para a frente 1 mudanga para a frente

Fresa 2+2 laminas - 30 cm 3+3 laminas - 46 cm IR AL
Guiador reversiveis reguldveis na vertical .

Transmissao em aluminio em ago i’ *

Dimensdes 125x100x30 cm 115x110x46 cm

Peso 14 Kg 27 Kg

Motoenxadas de poténcia média

Compactas € leves, as motoenxadas de média poténcia foram estudadas para o cuidado e a manutencao de hortas, jardins ou terrenos de
médias dimensdes, mas também para pequenos espacos ou junto a plantas baixas. Manejaveis, leves e simples de utilizar. As rabicas sao
regulaveis em todas as posicbes de modo a adaptar-se a cada utilizador e contexto de trabalho; para o modelo MZ 2098 RKS a regulacao
¢ feita através de uma pratica alavanca situada no guiador.

MZ 2075 RKS MZ 2098 RKS

Emak K 800 HT OHV

Marca do motor/modelo Emak K 800 HC OHV

Cilindrada 182 cm3 182 cm?3

Caixa de velocidades

1 marcha a frente + 1 marcha-atras

2 marchas a frente + 1 marcha-atrés

Fresa 3+3 facas — 82 cm restringivel a 55 cm,  3+3 facas — 85 cm restringivel a 35 cm,
com discos de protegao com discos de protegao

Guiador regulaveis em todas as posicoes reguldveis em todas as posi¢coes

Dimensdes 140x80x82 cm 163x105x85 cm

Peso 57 Kg 63 Kg



Acessoérios para Motoenxadas

Arados e charruas

Caédigo

MZ 2075 RK

MZ 2075 RKS

[ [efco;

Maquinas

MZ 2080 RKS

Ideais para trabalhos em profundidade em terrenos duros e ndo incultos ou para preparar o terreno para a fresagem.

Abre-regos regulavel com
acessorios

Arado regulavel

Charrua regulavel

Charrua arrancadora

Rodas

Rodas laterais de transferéncia para facilitar o deslocamento das maquinas em superficies duras.

Par de rodas laterais de transporte
@ 420 mm

Par de rodas de borracha 3.50-6"

Par de rodas de borracha 3.50-8”

Par de rodas metalicas

Par de rodas metalicas
@ 280x50 mm

o equipamentos compativeis 1 necessita de porta-ferramentas 69209087 2 necessita de porta-ferramentas 69209088

68600006

69209081

69209082

69209083

68600001

69209089

69209114

69209084

69209116

L0065000

-
&8
-

MZ 2098 RK

it
s

MZ 2098 RKS

N




Poténcia, manobrabilidade e precisdo
na perfuracao de qualguer tipo de terreno.

Tecnologia e conforto

As brocadoras Efco sdo ideais nos trabalhos de perfuracado para castas ou plantas, suportes para estufas ou cercas,
para obras de iluminagéo rodovidria. Os nossos modelos sao caracterizados por uma elevada resisténcia ao esforgo
nas condi¢des mais extremas e em todas as condicdes de trabalho.

1 No modelo para 1 utlizador, o punho
ergondmico garante conforto elevado; dotado
também de alavanca de seguranga contra as

aceleragdes involuntarias.

2 Vastagama de pontas, adaptadores e extensdes

para a maxima versatiidade de utilizacéo.

3 Carburador de membrana que faciita a
utilizagdo da maquina em qualquer posicéo e sem

fugas de mistura.

4 Caixa de engrenagens profissional em aluminio
com engrenagens montadas em rolamentos:

garantem uma longa duragao, siléncio e baixas

vibragoes.

Guia para a escolha

CASA

FURAR O TERRENO Brocadoras de poténcia média TR 1551

Manutencao correta

Limpe o filtro de ar a cada 10 horas de trabalho, substitua-o se estiver excessivamente sujo ou danificado.
Verifique periodicamente o estado do filtro de combustivel e, se necessario, substitua-o.

Para uma boa eficacia do arrefecimento, limpe periodicamente as alhetas do cilindro com um pincel ou com ar
comprimido.

Limpe periodicamente a vela e verifique a distancia dos eléctrodos.

A cada 100 horas de trabalho, substitua a massa na caixa do redutor.

Verifigue sempre as condi¢des gerais da ponteira.

Verifique a relha e a ponteira de prefuracao e, se estiverem gastas, afie-as ou substitua-as.



S Brocadoras [l

Brocadoras de poténcia média

Para pequenas intervencdes de perfuragdo em terrenos agricolas, como as operagdes para castas ou plantas ou para realizar suportes de
estufas ou cercas, é indicada uma brocadora de poténcia média. Neste caso, o trabalho pode ser feito em autonomia. O modelo TR 1551 é
particularmente seguro e confortavel: todos os comandos estao reunidos num punho ergonémico, incluindo uma alavanca de seguranga contra
as aceleragdes involuntarias.

R

Poténcia 2,1 HP - 1,6 kW
Cilindrada 50,2 cm?
Relagao de redugao 40:1

Diametro da ponta 8-10-15-20 cm
Nivel de pressao/poténcia acustica 100/108 dB(A)
Nivel de vibragdes esq./dir. 13,56/13,5 m/s?
Peso sem ponta 9,1 Kg

Acessorios para Brocadoras

Caédigo Maquinas
TR1551 | TR1585R
Pontas
Disponiveis quer com broca individual ou dupla (esta ultima permite uma melhor eficacia de penetragdo no terreno e facilita a
movimentacao de terras). Equipadas com ponta e broca em aco especial para oferecer maximas prestacoes e resisténcia ao desgaste.
Ponta a 1 sem-fim @ 8x100 cm 375100028A o o
W Ponta a 1 sem-fim & 10x100 cm 375100029A o o
Ponta a 1 sem-fim & 15x100 cm 375100030A o o
Ponta a 1 sem-fim @ 20x100 cm 375100031A o o
Ponta a 1 sem-fim @ 25x85 cm (*) 53030061 o
WF_- Ponta a 1 sem-fim & 30x85 cm (*) 53030062 o
Ponta a 2 sem-fins @ 25x100 cm 028200297 o
A Ponta a 2 sem-fins @ 30x100 cm 028200298 ©
M Ponta a 2 sem-fins @ 40x100 cm 028200306 o
Ponta a 2 sem-fins @ 50x100 cm 028200253 o
Extensées
Para obter mais profundidade na perfuragéo.
OO Extensdo de 60 cm para pontas de 1 sem-fim de @ 25-30-35 cm 028200287 o
(L p— Extensdo de 38 cm para pontas de 2 sem-fins 028200289 o
o — Extens&o de 30 cm com cavilha 375100115 o
- Adaptador de ligacéo + fichas 028200354 o

* (ndo necessita dos kits adaptador de unido + ficha c6d. 028200354) o equipamentos compativeis







Sopradores e Aspiradores

I SOPRAR E APANHAR FOLHAS

I SOPRAR FOLHAS, AZEITONAS, AVELAS

M LAVAR O CARRO, LAVAR A PAVIMENTAGAO EXTERNA




O ar gue limpa 0s seus espacos, do jardim
a alameda: uma solucao para domesticos e
orofissionais.

Tecnologia e conforto

Silenciosos, leves e simples de usar, os sopradores e aspiradores Efco sdo preciosos e fidveis companheiros de
trabalho. Instrumentos potentes e eficazes capazes de remover de qualquer superficie folhas, azeitonas, avelas e
pequenos detritos: no ambito privado, para intervengdes em pequenas zonas (sopradores manuais) € para um uso
profissional em terrenos agricolas e areas urbanas de ampla extenséo (sopradores dorsais).

1 Sistema anti-vibratério profissional “VibCut”,
montado em 4 molas amortecedoras em ago:
isolamento total do utilizador das vibragoes.

2 Punho revestido em borracha que garante,
ao mesmo tempo, uma aderéncia segura e
confortavel da maquina, isolando as méos do
utilizador das vibragoes.

3 Sistema triturador com 4 laminas em ago de
série, que permite reduzir ao minimo o volume da
resolha no interior do saco (até 1/12 do original),
aumentando a autonomia de trabalho.

4 \entoinha com alhetas duplas para obter
elevadas prestacbes em termos de capacidade
e velocidade do ar e aumentar a capacidade de
refrigeracao do grupo térmico.

5 Filtro de ar em papel com maior capacidade
e superficie filtrante, permite uma boa e rapida
manutencao para além de uma maior duragéo ao
longo do tempo.

6 Bobina digital com avango varidvel e volante
com novo perfili das alhetas: garantem um
funcionamento mais regular do motor e uma
melhor refrigeragao do grupo térmico.

7 Mochila ergondmica com ampla e coémoda
superficie de apoio, capaz de reduzir ao minimo as
vibragdes para o utilizador.

8 Os comandos estéo perfeitamente acessiveis
e o punho é facilmente regulavel com base na
estatura do operador. Os modelos SA 9000 ¢ SA
9010 sdo dotados de tubo telescopico que permite
uma facil regulagao sem recorrer a ferramentas.
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Sopradores e Aspiradores -

Guia para a escolha

| CASA | CAMPO | FLORESTA | URBANO |
Sopradores de bateria | SAi 60 ‘ |
SOPRAR E APANHAR FOLHAS |50 - ores e aspiradores ‘ [
ma%uais i | SA 3000 ‘ |
SOPRAR FOLHAS, AZEITONAS, ; ‘ SA 2062
AVELAS Sopradores dorsais }

‘ SA 9000 / SA 9010

Manutencao correta

A cada 10 horas de trabalho, limpe o filtro de ar sacudindo-o bem; se ele estiver danificado ou gasto,
substitua-o.

Verifique periodicamente as condi¢des do filtro do combustivel; em caso de sujidade excessiva, substitua-o.
Limpe regularmente as aletas do cilindro com um pincel ou ar comprimido.

Limpe periodicamente a vela e verifique a distancia dos eléctrodos (0,5 mm).

Verifique o estado do silenciador de descarga; para a versdo de 62 cm?® retire, a cada 30/40 horas de trabalho, a
rede de seguranca do silenciador e limpe os residuos de carbono.



Sopradores e Aspiradores

Sopradores de bateria

Se o soprador ja for parte integrante do conjunto de acessorios para a limpeza do quintal e do jardim, SAi 60 € a sua realizagdo mais
moderna e comoda, gragas ao seu funcionamento a bateria, & poténcia certa para os varios niveis de trabalho e ao regulador de

velocidade de saida do ar.

ore)
o

Tipo de motor Brushless

Voltagem 40V

Baterias de funcionamento Bi2,5 EF/Bi 5,0 EF
Poténcia maxima do motor 620 W

Velocidade méx. do ar na saida 40 m/s

Velocidade regulavel do ar

Nivel de presséo/poténcia sonora
Nivel de vibragdes

Autonomia, velocidade maxima

Autonomia, velocidade minima

sim, comando especifico (roda)
81/94,1 dB(A)

<2,5m/s?

15’ (2,5 Ah) / 30’ (5,0 Ah)

40’ (2,5 Ah) /90" (5,0 Ah)

Peso sem bateria 3,3Kg

Tempo de recarga 110’ (2,5 Ah) / 220’ (5,0 Ah)

Sopradores e aspiradores manuais

Ideal para limpar o jardim de folhas e outros pequenos detritos ou residuos de ceifas, o soprador manual foi concebido para intervengdes
rapidas e eficazes. O modelo SA 3000 conjuga um desempenho elevado com um funcionamento silencioso, para favorecer a sua
utilizagao junto as habitagdes. Distingue-se, além disso, pelo nivel mais baixo de vibragdes emitidas, gragas ao punho revestido de
borracha e ao sistema antivibrante profissional “VibCut”, permitindo ao operador uma utilizacdo sempre confortavel. Gragas a um Kit de
conversao proprio, disponivel mediante encomenda, € possivel transformar a maquina num pratico aspirador, com saco de recolha de
36 litros, obtendo assim um valido instrumento para a recolha de folhas, relva ou detritos.

iaiernsll Vib Cut

SA 3000

1,3 HP - 1,0 kW

Poténcia
Cilindrada 30,5 cm3

Volume maximo de ar 12,0 m&/min - 720 m3h

Velocidade méaxima de ar 70 m/sec
Capacidade de recolha do saco 36L

Nivel de presséo/poténcia acustica 88,5/99 dB(A)
Nivel de vibragdes 3,56 m/s?

Peso a seco, excluindo o tubo de langamento 4,5 Kg



Sopradores dorsais

Os sopradores dorsais sao instrumentos capazes de atuar com prontiddo e decisdo, assegurando um elevado desempenho e otimizagao
dos tempos de realizagao das atividades. Os modelos SA 2062, SA 9000 e SA 9010 foram concebidos para executar trabalhos de
limpeza no ambito rural, como eiras e plataformas, e urbano, como parques, estadios, canteiros e estradas. S&do também aconselhados |
para separar e juntar fruta ou outras partes velhas acabadas de cair da planta. O peso reduzido, a velocidade do ar e o volume do caudal
de saida, fazem com que este aparelho seja comodo, potente e tenha um bom desempenho.

| SA2062 | SA 9000 SA 9010

* *k

Poténcia 4,5 HP - 3,3 kKW 5,0 HP - 3,6 kW 5,0 HP - 3,6 kW
Cilindrada 61,3 cm? 77 cm3 77 cm3
Volume maximo de ar 20 m3/min - 1200 m3h 27 m3/min - 1620 m3h 27,3 m¥/min - 1645 m¥h
Velocidade maxima de ar 90 m/sec 105 m/sec 58 m/sec
Capacidade depédsito combustivel 23L 23L 23L
Nivel de pressdo/poténcia acustica 75/110,1 dB(A) 103/105 dB(A) 103/105 dB(A)
Nivel de vibragdes < 2,5m/s? < 2,5m/s? < 2,5m/s?
Peso a seco, excluindo o tubo de langamento 9,4 Kg 10,2 Kg 10,4 Kg
* disponivel até ao fim do stock ** disponivel a partir da primavera de 2019.
o oravil
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Acessorios para Sopradores e Aspiradores A=
Caédigo Maquinas
SA 3000 SA 2062
Correias

Sistema de suporte simples para soprador manual.

Sistema de suporte simples com
duplo mosquetéo

61140011R O

Tubo do soprador
Tubo opcional com seccéo de saida em bico de pato: aumenta a maneabilidade e a eficacia do jacto libertado.

Tubo de langamento com seccgao
. de saida em bico de pato 56552002A O

Kit de conversao de soprador em aspirador
Kit de facil conversédo do soprador manual em aspirador.
’ } Kit de conversdo de soprador em

* o aspirador 56552001A O

-

Kit de transformacao de soprador em atomizador
Kit de facil transformacgéo do soprador de transportar as costas, num atomizador profissional para a pulverizagéo de anti-criptogamicos.

~=
Kit de transformagao de soprador
“i' ' em atomizador 56020119C @)
e e T
. &

o equipamentos compativeis




Limpeza em todo o lado, em qualguer condicao:
com as maqguinas de lavar a jacto Efco a
impeza esta em primeiro lugar.

Tecnologia e conforto

Quando a agua e a pressdo unem a sua poténcia e forga, os resultados sao surpreendentes. As maquinas de lavar
a jacto da Efco sdo maquinas tecnicamente de vanguarda, limpam e higienizam todos os tipos de superficie. Se as
maquinas de lavar a jacto de agua fria sdo ideais para as atividades domésticas, as maquinas a agua quente sédo
mais indicadas para utilizagées no ambito industrial ou para atividades de limpeza em amplas superficies, como
plataformas ou pérticos.

1 Eletrobomba de trés pistdes axiais equipada

com protegao térmica.

2 Termostato de regulagdo da temperatura da

agua (IP 3000 HS).

3 Bomba auto-ferrante e motor de explosao, para

trabalhos na auséncia de corrente elétrica.

4 | igacao rapida de aspiracao de agua.

5 Facilidade de transporte gragas as rodas de

grandes dimensoes.

6 Comoda pega de suporte para facilitar a

movimentagéo.

7 Depésito de detergente extraivel com nivel

visivel externamente.

8 Praticos compartimentos para ter os acessorios

sempre a mao.




)
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Guia para a escolha

CASA CAMPO URBANO
IP1150S /1P 1250 S
Maquinas de lavar a jacto de agua IP1360S/IP 1450 S
fria IP 1750 S/ IP 1900 S
LAVAR O CARRO, LAVAR A IPX 2000 S
PAVIMENTACAO EXTERNA
Maquinas de lavar a jacto de agua IP 3000 HS
quente

Manutencao correta

Verifique o cabo de alimentacao, o tubo de alta pressao, as unides e o tubo da lan¢a.
Verifique periodicamente o nivel do dleo na bomba e, se necessario, substitua-o.

Limpe periodicamente o filtro de entrada da agua.

Limpe periodicamente o bico com a agulha fornecida.

Verifique as valvulas de aspiracao/descarga da bomba.

Verifique a valvula de regulacao da bomba.

Certifique-se de que todos os parafusos da bomba estao apertados.

Verifique os dispositivos de seguranca.




Maquinas de lavar a jacto

Maquinas de lavar a jacto de agua fria

A gama de maquinas de lavar a jacto de agua fria responde as exigéncias de um uso domeéstico, tanto ocasional como intensivo. Estas
maquinas foram concebidas para facilitar as atividades de limpeza nos espacos externos de casa, no jardim € na garagem, e para
a lavagem de objetos e veiculos. S&o ricas em equipamentos destinados a diversas tipologias de utilizagéo e dispdem de inumeros
dispositivos pensados para o conforto de utilizagdo, como as rodas de grandes dimensodes, que facilitam o movimento, e os amplos
suportes para arrumacgao dos acessorios e do cabo de alimentacao.

Pressao
Capacidade
Poténcia absorvida
Bomba

Equipamento standard

Pressao
Capacidade
Poténcia absorvida
Bomba

Equipamento standard

125 bar
360 L/h
1,75 kW (230 V/50 Hz)
aluminio

pistola com protecéo

langa com engate do bico

bico regulavel

bico rotativo

bico detergente

enrolador do tubo

8 m em termoplastico

depdsito de detergente integrado na
escova de lavagem fixa

140 bar
410 L/h
2,0 KW (230 V/50 Hz)
aluminio

pistola com protecéo

langa com cabeca do bico rotativo
(Securfix)

langa produtora de espuma
enrolador do tubo

8 m de tubo termopléstico

escova de lavagem fixa

150 bar
500 L/h
2,35 kW (230 V/50 Hz)
aluminio

pistola com protecéo

langa com engate do bico

bico regulavel

bico rotativo

bico detergente

enrolador do tubo

8 m em termoplastico

depdsito de detergente integrado na
escova de lavagem fixa

150 bar

480 L/h
2,3 KW (230 V/50 Hz)
latao

pistola com protecéo

langa com cabeca do bico rotativo
(Securfix)

langa produtora de espuma
enrolador do tubo

8 m de tubo termoplastico

escova de lavagem fixa



Maquinas de lavar a jacto de agua fria

Presséao

Capacidade

Poténcia absorvida

Poténcia do motor de explosao

Bomba

Equipamento standard

Cargiisd,

IP 1750 S IP 1900 S IPX 2000 S

150 bar
510 L/h
2,4 kKW (230 V/50 Hz)

latédo

pistola com protegao

langa angulada com bico regulavel
8 m de tubo de borracha
depdsito de detergente integrado

160 bar
600 L/h
2,9 kW (230 V/50 Hz)

latédo

pistola com protegao

langa angulada com bico regulavel
langa angulada com bico rotativo
enrolador do tubo

12 m de tubo de borracha
depdsito de detergente integrado
escova de lavagem fixa

Maquinas de lavar a jacto de agua quente

200 bar
720 L/h

6 HP
latéo, auto-ferrante com valvula de
regulacéo

pistola com protecéo
lanca com cabega para detergente
8 m de tubo de borracha

O modelo de maquinas de lavar a jacto IP 3000 HS revela-se indispensavel para as atividades de limpeza em amplas superficies, como
plataformas e pdrticos. No &mbito industrial € perfeito para as intervengdes em grandes pavimentos € em todas as ocasides em que se
necessita do poder detergente e higienizante da agua quente.

Pressao

Capacidade

Poténcia do motor

Bomba

Temperatura da dgua quente

Equipamento standard

Cotigh=2

IP 3000 HS

150 bar

540 L/h

2,7 KW (230 V/50 Hz)
latédo

max 90°C

pistola com protecéo

langa com cabeca para detergente
enrolador do tubo

10 m de tubo de borracha

depdsito de detergente integrado
depdsito de gasodleo integrado
termdstato de regulagéo da temperatura




Maquinas de lavar a jacto

Acessorios para Maquinas de lavar a jacto

Pistola
Pistola com protecéo.

Pistola

Lanca com engate para bico
Lanca preparada para a instalagdo de cabecas de bico regulavel ou rotativo.

o] Lanca com engate

Lanca produtora de espuma
Lanca com depdsito de detergente integrado, torna a lavagem mais eficaz.

-

Lanca produtora de espuma

Lanca para lavagem do pavimento

Instrumento particularmente adequado a lavagem do pavimentos e superficies onde € necessario evitar salpicos.

- - Lanca para lavagem do
pavimento

Lanca Rotojet
Aumentam a eficacia através de um efeito turbina gerado pela presséo.

==

Lanca Rotojet

T

Lanca do bico regulavel
Permite variar a intensidade do jato de agua conforme as necessidades.

‘\n

Langa do bico regulavel

Lanca de areia

Cadigo

68500027
68500059
68500028
68500029
68500030
68500031

68500061

68500063
68500048
68500049
68500050
68500051

68500014A
68500004A
68500070

68500045

68500046

68500047
68500013A

68500032
68500033
68500036
68500037
68500038
68500039

IP1100 S
IP1150 S
IP1210 S

Muito pratica e de facil utilizagdo, permite polir superficies eliminando ferrugem, tinta e incrustacdes.

‘#

Lanca de areia

® cquipamento de série  © equipamentos compativeis

68500001A

68500009A

(0]

Maquinas

IP 1250 S
IP 1360 S
IP 1450 S
IP1750 S
IP 1900 S
IPX 2000 S
IP 3000 HS

o)

(@)

O|O0|0O|O

%
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Acessorios para Maquinas de lavar a jacto & -
Cadigo Maquinas
w» Rn
[ I I B~ TR 7~ TR 7~ B B B S =
SEERBEEESE
&2 2 E &
Cabeca do bico regulavel
Permite variar a intensidade do jato de agua conforme as necessidades.
68500069 L]
68500040 o
- Cabeca do bico regulavel 68500068 °
68500058 ]
68500042 ]
Cabeca do bico rotativo
Aumenta a eficacia através de um efeito turbina gerado pela pressao.
68500062 o o
!'.’ Cabega do bico rotativo 68500043 o O
68500044 °

Escova de lavagem
Accionadas pela presséo do jacto de agua. Fabricadas com cerdas naturais, s&o indicadas para a limpeza de superficies delicadas.

68500065 © ©

Escova de lavagem rotativa
68500002A (¢} o|lo|o|oO o)
Escova de lavagem rotativa
. profissional 68500010A & ©
) 68500064 L] L]
Escova de lavagem rotativa

68500003A o @ e O e O

Tubo de descarga
Flexivel e resistente, liga a maquina a pistola com protecao.

68500018 o
68500019 ]
68500020 o o

Tubo de descarga 68500023 L4
68500024 J
68500025 U
68500026 o

Tubo de extensao
Tubo de alta pressao permite ampliar o raio de acao.

Tubo de extensao 6 mt 68500067 o o
68500060 ® L4
68500012A o 6 /0|0
68500006A o
68500052 o O

Tubo de extensdo 8 mt

Sonda de limpeza para tubos
Limpa os tubos entupidos.

Sonda de limpeza para tubos 10 m 68500066 o o
Sonda de limpeza para tubos 15 m 68500005A o 0 0 0|0 o
- Sonda de limpeza para tubos 25 m 68500011A o ©° o

Bico para sonda de limpeza para tubos
A compatibilidade é especifica para os modelos em funcdo da capacidade em litros.

rﬁ c _ Bico de limpeza para tubos (6-9 L/min) 68500056 ¢} o|lo|o|o o
s ‘ G Bico de limpeza para tubos (10-15 L/min) 68500057 O |0 ©
Kit do filtro de agua

Filtro de agua para proteger a bomba e 0s bicos da sujidade presente na agua.

:: ) Kit do filtro de 4gua 68500016A o (@] OoO|lO0O|O|O|O|O

® cquipamento de série  © equipamentos compativeis







Transportadores

I TRANSPORTAR CARGAS, TERRA, MADEIRA




Maximo desempenho de carga e excecional
estabilidade: os transportadores Efco n&o
temem comparacoes.

Tecnologia e conforto

Ideais para serem utilizados no setor da construgao civil e agricola, os transportadores da Efco foram concebidos
para transportar cargas volumosas e pesadas mesmo em terrenos inclinados e irregulares. Concebidas segundo os
mais altos padrdes de qualidade, estas maquinas oferecem um 6timo desempenho em termos de carga, fiabilidade ao
longo do tempo e segurancga. A capacidade de carga vai dos 450 aos 550 kg, possibilitando a sua utilizagdo no campo
e no jardim, bem como na agricultura ou nos estaleiros.

1 Equipados com tomada de forga para a
aplicacao de acessorios (TN 4500, TN 5600).

2 Plataforma de carga expansivel: permite
optimizar mesmo mesmo as cargas mais

volumosas.

3 Angulo de basculamento até 50°.
4 lLargas lagartas que garantem uma perfeita
aderéncia a qualquer tipo de terreno (seguranca

para o operador).

5 Raio de viragem reduzido para se deslocar

facilmente nos estaleiros ou no meio de estufas e

vinhas.

6 Carro robusto com roda de guia, perfeitamente
equilibrado para garantir a distribuicédo correcta
das cargas e uma boa aderéncia em qualquer

terreno.

7 Protecgéo traseira em metal para garantir a

seguranca do utilizador.

8 Chassis robusto com estrutura em ago. O
baixo centro de gravidade fornece uma dptima
estabilidade durante o trabalho, mesmo em

terrenos inclinados. A posicéo alta do motor e da

transmisséo torna a manutencdo muito comoda.
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- Transportadores -
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Guia para a escolha

CASA CAMPO FLORESTA
TN 3400 H
Transportadores pequenos TN 3400 K
TRANSPORTAR CARGAS,
TERRA, MADEIRA
N TN 4500
Transportadores profissionais TN 5600

Manutencao correta

Verifique sempre o nivel do dleo e, se necessario, substitua-o.

Verifique e limpe periodicamente o filtro de ar e, se necessario, substitua-o.

Mantenha limpo o circuito de arrefecimento, limpe ou substitua a vela.

Substitua o 6leo da transmissao apds as primeiras 50 horas de utilizacdo e, de seguida, a cada 100 horas de
trabalho.

Inspeccione e limpe o grupo dos travées periodicamente.

Regule as alavancas laterais de desbloqueio dos semi-eixos e dos travoes.

Verifique periodicamente a regulacéo da tensao das lagartas.




Transportadores

Transportadores pequenos

Compactos e manejaveis, os transportadores pequenos facilitam o transporte de material de diversos tipos, da lenha a fruta. Gragas as suas
caracteristicas, séo um valido instrumento a utilizar no campo para as deslocagbes em espagos reduzidos € em terrenos inclinados. O raio
de viragem &, de facto, reduzido (700 mm): para além de facilitar os movimentos, preserva a vegetagao circunstante durante a passagem.

Disponivel somente \ =1
em alguns mercados g

s ‘Heme Jo— s ‘Home
HONDA. . @Emak

TN 3400 H TN 3400 K

*

Cilindrada 160 cm?3 166 cm?3

Motor marca/modelo Honda GCV 160 OHC Emak K 655 OHV

Caixa de velocidades 2+2 2+2

Velocidade (Km/h) 121,60 - 2% 3,60 121,60 - 2% 3,60
12R: 1,40 - 2°R: 3,40 12R: 1,40 - 22: 3,40

Elevagao/basculamento manual manual

Raio minimo de viragem 700 mm 700 mm

Angulo de basculamento 45° 45°

Plataforma de carga/Débito expansivel / 350 Kg expansivel / 350 Kg

Comprimento da plataforma 93 - 106 cm 93 -106 cm

Largura da plataforma 52 -90 cm 52 -90cm

Medidas totais 163x60x90 cm 153x60x90 cm

Peso 140 Kg 140 Kg

*disponivel a versdo com motor B&S DOV 750 até ao fim do stock.

Transportadores profissionais

Os transportadores profissionais foram concebidos segundo rigorosos padroes de qualidade, para oferecer um alto desempenho em
termos de carga e a maxima fiabilidade ao longo do tempo. S&o ideais para se moverem facilmente nos estaleiros ou no meio de estufas
e vinhas. Gragas aos largos rastos de que sdo dotados, o operador pode mover-se com um elevado grau de seguranca inclusivamente
nos declives mais acentuados, com uma perfeita aderéncia da maquina em qualquer tipologia de terreno.

Disponivel somente
em alguns mercados

s

5%’ FHONDA. Ho:\'rDA

TN 4500 : TN 5600

Cilindrada 163 cm? 163 cm?3

Motor marca/modelo Honda GX 160 OHV Honda GX 160 OHV

Caixa de velocidades 3+ 1R 4+ 2R

Velocidade (Km/h) 12:1,88 - 22: 4,13 - 3% 7,00 12:1,88 - 22: 3,16 - 3% 4,13 - 42: 7,00
12R: 1,86 12R: 1,86 - 2°R: 3,13

Elevagao/basculamento manual manual

Raio minimo de viragem 700 mm 700 mm

Angulo de basculamento 50° 50°

Plataforma de carga/Débito expansivel / 450 Kg expansivel / 550 Kg

Comprimento da plataforma 93 - 106 cm 100 - 118 cm

Largura da plataforma 56 - 94 cm 65-110cm

Medidas totais 167x65x102 cm 175x73x102 cm

Peso 180 Kg 200 Kg



Dimensoes / Acessorios para transportadores

L1

w4

P1

Dimensoes dos Transportadores (em mm)

TN 3400 H
TN 3400 K
L1 1.530-1.665
L2 925-1.060
H1 965
H2 885
H3 570
H4 240
H5 330
H6 65
w1 590
w2 603-983
w3 170
w4 520-900
P1 690
P2 415-550

Kit de aumento das bordas

Kit de conversao para aumentar a altura da plataforma, facilitando o transporte de cargas mais volumosas.

O equipamentos compativeis

P2

Kit de aumento das bordas

] I
r "
H4
1 - " — 0
H5 L
1
[ l"'"’f
TN 4500 TN 5600
1.670 1.745
925-1.060 1.000-1.180
1.020 1.020
900 900
590 590
240 240
339 339
70 70
620 620
643 733
560-940 650-1.100
785 785
330 405
Cadigo Maquinas
S 8 ] 3
& 3 2 8
= = = =
= = - -
68722010 O O
68722003 O
68722004 O




[rabalhar de forma confortavel e eficiente: a
tranquilidade que vem da seguranca.




Guia para a escolha -do‘ tamanho

Tabela de conversao de tamanhos de vestuario

INTERNACIONAL XS S M L XL XXL 3XL

ITALIA 38 40 | 42 44 46 48 | 50 52 54 56 58 60 @ 62 64
FRANCA 34 36 | 38 40 42 44 | 46 48 50 52 @ 54 56 | 58 60
ALEMANHA 42 44 | 46 48 50 52 | 54 56 58 60 62 64 @66 68
ESPANHA 34 36 38 40 @ 42 44 46 48 | 50 52 54 56 58 60
R.U. 24 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44 46 48 50
E.U.A. 24 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44 46 48 50

S R R e L B
Comprimentos em centimetros por tamanho (casacos e calcas anti-corte)
INTERNACIONAL S M L XL XXL 3XL

84-88 95-96 100-104 108-112 116-120 124-128 132-136
152-168 156-174 164-182 174-190 180-196 184-200 188-204

1 ==

78 80 82 84 86 86 86
152/168  |156/172 160/174 164/178 170/182 174/186 178/190 | 180/192 182/196 | 184/198/186/200  188/200 190/204

1
an
2 - 4 2 68-72 76-80 84-88 92-96 100-104 108-112 116-120
3
A:

Tabela de tamanhos de luvas Encontre imediatamente ao seu tamanho

S M L XL XXL

2
1 [

ﬁ
TAMANHO 1 2
XS 17 cm 17,5-19 cm
S 18cm | 18,5-20 cm
M 19 cm 19,5-21 cm
L 20cm  20,5-22 cm
XL 21 cm 21-22,5cm
XXL 22 cm 22-23,5cm

Com uma fita meétrica, mega o
comprimento da linha vermelha e da
circunferéncia a volta dos nés dos
dedos e procure a correspondéncia
do tamanho na tabela.

Para uma rapida determinagéo do tamanho, alinhe o indicador da mao direita
com a linha vertical vermelha: a correspondéncia com a linha vertical preta
com a extremidade do dedo mindinho dara o tamanho exato.

Tabela de tamanhos de sapatos

1 Formas 40 41 42 43 44 45 46 47
—)
12 1 Comprimento cm 26,8 27,5 28,2 28,9 29,6 30,3 31 31,7
2 Larguracm 9,6 9,8 10 10,2 10,4 10,6 10,8 11




Vestuario de Seguranca

Vestuario de Seguranca Qe

Casacos, calcas, polainas, jardineiras, manguitos e luvas

Protecdo  Protecdo

P Tecido : : Tecido . - P Tecido Tecido Fechos de 5 Classe  Zona de protecao
Descricao i anti-corte anti-corte Pyl Hidrorrepeléncia Transpirabilidade . '~ & iy o= Homologagdo i o
ultrarresistente standard  ultraleve técnico bielastico plurielistico  ventilacéo anti-corte anti-corte
coxm .*.
@' S0 @ @ @
Casaco

com proteccdo - - ° - ° ° - - ° CE 1 ﬁﬂ <
IO}

'~ anti-corte
S
ﬁ ﬁ . @
Calcas confort ~
profissionais Aty
com protecgdo ® - O O O O O - - CE ﬁ ﬁ @
anti-corte
Calcas _
profissionais _ _ Ay
com protecgéo - ® ® O O O O CE @

anti-corte Air light

Calcas
Tree Climbing

([ ]
([ ]
([ ]
([ ]
([ ]
([ ]
?

—_

—_

Calgas CE
com proteccao

Aiv
Energy kv‘F

anti-corte

(®

Polainas CE

com proteccao 3
anti-corte - ° - - ° ® - . - @ 1 wg'@h
Energy k',f

Jardineiras CE

com protecgdo

anti-corte - ® - - ® U - - - @ 1 touh
Energy k,f

o

g Manguitos
i$ \@ com proteccao = o - - ° ° - = = CE i ‘ ‘°“h

Jedrs anti-corte

B | Casaco .
confort - - - - ° [ ° - - CE - - [
universal
Calgas o
profissionais ° = o - Y ° _ _ _ CE _ _ § ;
para rocadoras [

Luvas Py
profissionais ° ° = = ) ) ° = = CE @{y IShanp
anti-corte [oIe
" Luvas
\j' de trabalho ° - - - ° ° = = = CE = =
universais

'y

&
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Sapatos e botas profissionais

Protecdo  Protecdo

= Tecido - - Tecido " . o Tecido Tecido Fechos de = Classe Zona de protecdo
Descrigdo ultrarresistente i‘l;etilr-lfig:? aul::lr:ig\l;? técnico Hidrorrepeléncia Transpirabilidade bielastico plurielastico  ventilagao Homologagao anti-corte anti-corte

Sapatos QL

florestais ° ° - - ° ° - - - CE 2 gl @

anti-corte ! j j

Sapatos florestais 5 ng)

anti-corte H.0UT Impermeével

com membrana ® ® - : H0UT : - - - CE 2 15:@

impermeavel Q j
CE

Botas

florestais - (] - - ° - - - - fiil 3 B

anti-corte l’ [2re
Wf

Capacetes, auscultadores, 6culos e viseiras

Descrigao Estrum:l;e(;;a::alola Material da viseira Protecéo sonora Material da armacao Lente Homologacao
Capacete de 8
proteccao ABS Rede em nylon 26 dB - - CE
profissional [
Capacete de -
& s ABS Rede metdlica 23dB - = CE h
n Auscultadores N
profissionais de - _ _ _ A%
proteccio e Plastico 32dB CE ﬁp)
anti-ruido N
rél )
Auscultadores - S
- - - ()
’(‘; f anti-ruido FEEED 30dB CE wgq@h
\ Auscultadores —
@ e Plastico = 27 dB = = CE h
s~ . Oculosde _ _ - Em policarbonato &
" proteccio - Plastico transparente anticembaciamento CE tougn.th
- Oculos de Envolvente, anti-riscos, escura
b” protecgao = - - Plastico rigido e anti-encandeamento pela luz CE Wg@h
escuros solar
Oculos de
— - . Envolvente,
ol frraor:::g::ntes - - - fulicaerats anti-riscos, transparente CE

Viseira super

| profissional em Pléstico Rede metélica - - - CE g "5 5
rede BPhE

Viseira super
profissional em Plastico Policarbonato - - - CE
policarbonato

Viseira plus em

policarbonato Plastico Policarbonato - - - CE

Viseira plus em
rede

Plastico Rede metalica - - - CE

A V@



Vestuario de Seguranca

Vestuario de Seguranca Qe

Casaco com proteccao anti-corte
Casaco de protecéo anti-corte modelo confort particularmente leve e transpiravel reforgado com tecido impermeavel e resistente a
abras@o nas zonas de maior desgaste. Vestibilidade slim.

D
<& 0}
g

Seguranca * Homologacéo CE EN ISO 13688: 2013 e EN 381-11: 2003, Classe 1. ﬁ“

* DPI 3* categoria. S g}.';,p

® Protecgdo anti-corte especial de 8 camadas (sofly).
Visibilidade e Ampla zona cor de laranja para garantir a maxima visibilidade diurna e

noturna. ;
=(oh

Vestibilidade  Otima vestibilidade gragas a tecnologia do tecido anti-corte (sofly) .
Tamanhos S 3255011A XL 3255003A

M 3255001A XXL 3255004A

L 3255002A XXXL 3255054 @ﬂ

Calcgas tree climbing
Calgas de protecao anti-corte expressamente concebidas e realizadas para “tree climbing”. Particularmente leves e transpiraveis com
protecdo nas pernas (180° dianteiros, 5 cm lado interior da perna direita, 5 cm lado interior da perna esquerda). Vestibilidade slim.

Seguranca ® Homologacéo CE EN340 e EN 381-5: 1995 tipo A, Classe 1. A
-  DPI 32 categoria. hﬁﬁ%p
® Protecgao anti-corte — RIPSTOP.
A ® Proteccdo anti-corte especial de 5 camadas (sofly). Cokm
Vestibilidade * Vestibilidade slim gracas ao tecido stretch trielastico que garante o méximo o
conforto e elevada liberdade de movimento.
‘ Materiais ® Tratamento impermeavel SOFIGUARD.
® 94% poliamida, 6% elastano (CORDURA - RIPSTOP).
® Reforgo preto: 50% poliamida, 45% poliéster, 5% elastano.
Tamanhos 42 3255041 50 3255045
44 3255042 52 3255046
46 3255043 54 3255047
48 3255044 56 3255048

Calcas confort profissionais com protecc¢ao anti-corte

Calgcas de protegéo anti-corte modelo confort particularmente leve e transpiravel reforcado com tecido impermeavel e resistente a
abraséo nas zonas de maior desgaste. Protegdo nas pernas (180° dianteiros, 5 cm lado interior da perna direita, 5 cm lado interior da
perna esquerda). Vestibilidade slim.

®
o

Seguranca * Homologado CE EN340 e EN 381-5: 1995 tipo A, Classe 1. Ao
 DPI 32 categoria. Shar
® Protecc&o anti-rasgo — RIPSTOP.
® Proteccdo anti-corte especial de 5 camadas (sofly). CORM
Vestibilidade « Otima vestibilidade gragas ao tecido stretch bieléstico. a0
Materiais ® Tratamento impermedvel SOFIGUARD. =
® 94% poliamida, 6% elastano (CORDURA - RIPSTOP). <
 Reforcado com 100% poliéster.
TarErhes 42 3255023 50 3255027
44 3255024 52 3255033

46 3255025 54 3255038
48 3255026 56 3255039
Calcgas profissionais com protecc¢ao anti-corte Air-light

Calgas de protecao anti-corte modelo profissional particularmente leve e transpirante com 2 fechos de ventilagdo na parte de tras.
Protecao nas pernas (180° dianteiros, 5 cm lado interior da perna direita, 5 cm lado interior da perna esquerda). Vestibilidade slim.

Seguranca e Homologado CE EN340 e EN 381-5: 1995 tipo A, Classe 1. ‘i\a
* DP| 32 categoria. Shpar';)p
® Protec&o anti-corte especial de 5 camadas (sofly).
Visibilidade » Otima vestibilidade gragas ao tecido stretch bielastico. 2
Materiais e Tratamento impermeavel SOFIGUARD.
® 94% poliamida, 6% elastano.
Tamanhos [ ssse.2 | 0 355085 |
[ 36083 | 3255086
3255084
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Calcas com proteccao anti-corte Energy )
Calgas de protecéo com protecéo anti-corte de 8 camadas. Otima vestibilidade. Protecé&o nas pernas (180° dianteiros, 5 cm lado interior
da perna direita, 5 cm lado interior da perna esquerda). Bolsos laterais, porta-fita métrica e porta-chaves tipo vela de ignicao.

Seguranca e Homologagao CE EN 340 E, EN 381-5: 1995 tipo A, Classe 1. fouh
e DPI 32 categoria. >3
* Protecéo anti-corte especial de 8 camadas.

Visibilidade « Parte abdominal laranja.
 Bolsos laterais, porta-fita métrica e porta-chaves tipo vela de igni¢ao, suporte lombar.

Materiais e Transpiravel, hidrorrepelente.
® 30% algodao, 70% poliéster. @
o Certificagdo KWF STANDARD. K AF

4

Tamanhos

R

Polainas com proteccao anti-corte Energy

Perneiras de protegéo anti-corte concebidas para uma utilizagdo doméstica ou para trabalhos ocasionais com a motosserra. Faceis de
vestir, regulam-se na cintura através de uma faixa elastica e calcam-se comodamente fechando os fechos traseiros. Protegéo anti-corte
nas pernas de 8 camadas (180° dianteiros, 5 cm lado interior da perna direita, 5 cm lado interior da perna esquerda).

Nh

Seguranca * Homologado CE EN340 e EN 381-5: 1995 tipo A, Classe 1. ‘éh

* DPI| 32 categoria.

® Protecgao anti-corte especial de 8 camadas. .
Visibilidade ¢ Parte abdominal laranja.

* Detalhe do bolso. @
Materiais e Transpirante. k«/‘f

® 33% algodéo, 67% poliéster.
® 245 g/m?.
Tamanhos 001001360B

Jardineiras com proteccao anti-corte Energy
Jardineiras com protecao anti-corte, relembram no estilo e na forma o mais classico dos fatos de trabalho, com protecdo anti-corte de 8
camadas. O comodo peito integra um bolso para pequenos objetos e ferramentas. Algas reguldveis e bolsos laterais.

1

Manguitos com protecc¢ao anti-corte

Seguranca * Homologado CE EN340 e EN 381-5: 1995 tipo A, Classe 1. wg@h
* DPI 3® categoria.
® Proteccao anti-corte especial de 8 camadas. ]
Visibilidade  Peito cor-de-laranja.
® Detalhe dos bolsos.
Materiais * Transpirante, hidrorrepelente.
® 30% algodao, 70% poliéster. kot
Tamanhos 3255070 3255073
3255071 3255074
3255072 3255075

Mangas com protegéo anti-corte concebidas para uma utilizagdo doméstica ou para trabalhos ocasionais com a motosserra.
Colocam-se facilmente e regulam-se com um fio. Resistentes a uma velocidade da corrente de 16 m/seg., cor de laranja para uma alta

visibilidade e punhos anti-intrusao.

Seguranca * Homologado CE normas EN381-10: 1995, Classe 0. t°”h
* DPI de 32 categoria.
Visibilidade ® Tecido cor-de-laranja.
Materiais ® Transpirante.
® 33% algodao, 67% poliéster.
® 245 g/m?.

Tamanhos Unico 3255081
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Casaco confort universal
Casaco “confort”, particularmente leve e transpiravel com amplas zonas em cor de laranja para uma melhor visibilidade. Otima vestibilidade
gracas ao tecido “stretch trielastico”. Vestibilidade slim.

&
Seguranca « DPI de 12 categoria. sﬁ:a\;%p
Visibilidade e Ampla zona dianteira e traseira cor de laranja para garantir a maxima
visibilidade diurna e noturna.

Materiais * Repelente da &gua, anti-vento, transpiravel.
® 46% poliéster, 37% poliamida, 15% poliuretano, 2% elastano.
® Tecido 3D, mangas amoviveis, 5 bolsos.

S 3255028 XL 3255031
M 3255029 XXL 3255032

Tamanhos

Calcas profissionais para rocadoras
Calcas de protecdo para rogadora com robusto tecido externo impermeabilizado e protegdo frontal contra impactos acidentais de
objetos de pequenas dimensdes (seixos, espinhos, cascas, raizes). 2 bolsos abertos dos lados e um porta-objetos de lado.

Seguranca * Homologado CE EN340. Al

* DPI 12 categoria. Shparr@p
Visibilidade ® Acabamentos cor-de-laranja.
Materiais ® Tecido impermeabilizado 33% algodéo, 67% poliéster.

* Protecgéo de alta resisténcia na parte frontal da perna.
® Protecgao da perna 30% algodéo, 70% poliéster.

Temenes S 3255012 XL 3255015
M 3255013 XXL 3255016
L 3255014 XXXL 3255061

Luvas profissionais anti-corte

Concebidas para a protecao das extremidades mais expostas ao risco de corte quando se usa a motosserra, homologagéo classe 1 (20
m/seg.). Garantem uma 6tima aderéncia aos dedos para favorecer o controlo e a mobilidade. Também podem ser utilizadas com outras
ferramentas de trabalho (corta-sebes, podadoras, minisserras); espessura e materiais impedem a penetracao de espinhos, aparas e dleo.

Seguranca * Homologados CE normas EN 388/03, EN 381-7/99. -j“a
 DPI de 32 categoria. harl;gp
® Classe 1 (20 m/seg). B

Materiais ® Poliéster elasticizado no dorso e reforgo na palma.

® Falanges com costuras confort e tecido elastico.

® Palma com reforco anti-vibrante.

® Pulso elasticizado com fecho de velcro.

® Reforco no dorso para maior resisténcia ao desgaste.
® Protecdo anti-corte com tecido de elevada resisténcia.

Tamanhos S-8 3255056 XL-11 3255059
M-9 3255057 XXL-12 3255060

L-10 3255058

Luvas de trabalho universais

Confortaveis, feitas com palma em pele camurgada e enchimento confortavel, dorso em poliéster elasticizado. Punho em malha e fecho
em velcro para serem faceis de vestir, maximo conforto até mesmo para um uso prolongado. Nao tém nenhuma protecéo anti-corte, pelo
que podem ser utilizadas com todos os produtos que nao requerem especificagées anti-corte (sopradores, rogcadoras, motoenxadas,
etc.). Homologagao CE, EN 388 requisitos mecéanicos: resisténcia a abrasédo 3, corte 1, laceragéo 2, perfuragéo 2.

Seguranca ¢ Homologadas CE normas EN 420: 2003 - AM1: 2009 EN 388: 2003 / wg@h
3122 e diretivas 89/686/CEE.
® DPI de 12 categoria.

Materiais * Dorso em poliéster elastico e pele natural.
¢ Acolchoado confort na palma.
* Pulso elastico.
e Fita com velcro de aperto do pulso.
e Costuras de alta resisténcia com fio de nylon revestido em algodéo.

S-8 3255018 XL-11 3255021
M-9 3255019 XXL-12 3255022
L-10 3255020

Tamanhos
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Sapatos florestais anti-corte
Aliam as caracteristicas das botas de trekking a segurancga requerida pelas normativas especificas em matéria de DPI. Possuem
certificagéo anti-corte EN ISO 17249 Classe 2, (DPI de 3% categoria, resisténcia, velocidade da corrente de 24 m/seg.). Flexiveis e
cémodas, garantem um bom conforto durante o trabalho favorecendo o controlo e a mobilidade. Garantem uma 6tima aderéncia ao solo,
gragas ao design com grandes ranhuras da sola em borracha nitrilica, anti-dleo, anti-estatica, anti-derrapante e anti-calor até 300°C. A
verséo H,OUT garante a méaxima impermeabilidade gragas & membrana “Tepor”. 8

Seguranca ® Homologados CE normas EN ISO 17249:2013, EN ISO 20345:2011,CL2 MPLO;
S3-CI-HI-HRO-SRC, Classe 2.

* DPI de 32 categoria.
e j ?
&

Materiais e Gaspea em pele resistente a agua.
e |nterior forrado a TNT transpiravel. j A&
e Lamina anti-perfuragcéo com tecido de elevada resisténcia.
* Protecdo de bloqueio da lamina de 8 camadas no peito do pé até a canela
e dos lados.
1 !

Versao Standard Versao H,OUT

a0 ootootaten 44 oorooosrsc  HNEC TR NN g

Standard
Tamanhos

41 001000975¢ 45 o001000979c |ENNEC N EIEC %
42 oo1000976c 46 0010014207 |ENNECTI RN BT
43 001000977C 47 001001421A 3655004 3655008 Standard - H.OUT

H.OUT

Botas florestais anti-corte

Robustas botas em borracha para 0 uso em seguranga da motosserra. Protegem contra o corte, esmagamento e perfuragdo gragas
a biqueira de aco, a protecao bloqueia-lamina em toda a gaspea superior € a lamina anti-perfuracdo em tecido de alta tenacidade.
Garantem uma 6tima aderéncia ao solo, gragas ao design com grandes ranhuras da sola em borracha nitrilica, anti-dleo, anti-estatica,
anti-derrapante e anti-calor até 300°C.

Seguranca ® Homologados CE normas EN 345-1 1997, EN 345-2 1996 SB - E, Classe 3. f{
* DPI de 3 categoria. Shanhp)
* Certificagao KWF PROF. [
Materiais ® Exterior em borracha e sola em borracha antiderrapante, tipo militar.
e |nterior forrado em tecido transpiravel e planta em feltro absorvente. iy
 Bigueira anti-esmagamento, lamina anti-perfuragéo e reforgo de protegéo L
do tornozelo. £
¢ Protecdo de blogueio da lamina no peito do pé e na canela.
Tamanhos )| 001001079A 44 001001082A
42 001001080A 45 001001083A
43 001001081A

Capacete de proteccao profissional

Para a maxima protecédo do membro e do rosto, ideal para trabalhos no solo. Leve, comodo e ventilado. Viseira orientavel, aberturas
laterais para a ventilagdo, ranhura anti-chuva integrada e ampla viseira preformada em nylon. Protegé&o para o ouvido removivel e regulavel
individualmente.

Seguranca ® Capacete homologado EN 397 ANSI Z 87.1/1989 - Z 87 S. .%','
¢ Auscultadores homologados EN 352-3. sﬁ'arp
o Viseira homologada EN 1731/S, EN 166. [o©
Materiais ¢ Calota em ABS flexivel (de redugdo de choque) e resistente aos raios UV.
* Arnés em material téxtil, com suspenséo de 4 pontos duplos (patente anti-
choque).

e Faixa anti-suor e sistema de regulagao tipo cremalheira.
¢ Auscultadores regulaveis de SNR 26 dB.
 Porta-viseira.

e Viseira em rede de nylon.

Tamanhos Unico 001001284BR

Capacete de proteccao
Capacete com viseira em rede e auscultadores.

Seguranca ® Capacete homologado EN 397 ANSI Z 87.1/1989 - Z 87 S. fo“g']-&h
¢ Auscultadores homologados EN 352-3: 1997. ">
e \Viseira homologada EN 1731/S, EN 166.

Materiais ¢ Calota em PE resistente aos raios UV.
* Arnés em plastico, com suspensao de 4 pontos.
e Faixa anti-suor e sistema de regulacdo manual.
¢ Auscultadores reguldveis de SNR 23 dB.
* Porta-viseira.
* \/iseira em rede metélica.

Tamanhos Unico 3255010
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Auscultadores profissionais de proteccao e anti-ruido
Auscultadores profissionais para uma maxima protegao do ouvido, atenuagéo 32 dB.

Seguranca ¢ Auscultadores homologados CE EN 352-1. EYS
¢ DPI 22 categoria. I"'l’arp
PRO.
' Materiais ® Calota em ABS (de redugao de choque) e resistente aos raios UV.
1 / ® Arco em aco inoxidavel.
i > * Regulaveis.

¢ Atenuagao (SNR) 32 dB.
¢ Insonorizante PVC + esponja.

Tamanhos Unico 3155013R

Auscultadores anti-ruido
Auscultadores antirruido para uma boa protegéo do ouvido, atenuagao 30 dB.

(%

Auscultadores anti-ruido
Auscultadores antirruido para uma boa protegéo do ouvido, atenuacao 27 dB.

Seguranca ¢ Auscultadores homologados CE EN 352-1. twgi}f;
® DPI 22 categoria. seh

Materiais e Calota em ABS.
® Arco em pléstico + ago inoxidavel.
* Regulaveis.
* Atenuagao (SNR) 30 dB.
¢ Insonorizante PVC + esponja.

Tamanhos Unico 001000835

Seguranca  Auscultadores homologados CE EN 352-1. tougfl.f;h
* DPI 2% categoria.

Materiais ¢ Calota em PVC.
® Arco de plastico.
® Regulaveis.

¢ Atenuagéo (SNR) 27 dB.
* Insonorizante PVC + esponja.

Tamanhos Unico 4175114

Oculos de protecgao
Oculos de protecao leves e ergondémicos, cobertura completa.

Seguranca e Oculos de protecgdo homologados EN 166. toUgi}&h
e Classe o¢ptica 1.

I/
o =
r\\'.. i — Materiais ® Armacéo transparente, lente em policarbonato, anti-embaciamento,
ventilacao directa.
¢ Resisténcia mecanica: Lente B - Armacéo F.

Tamanhos Unico 3055016

Oculos de protecgido escuros
Oculos de protecao versateis, leves e ergonémicos, lente escura.

Seguranca » Oculos de protecgdo homologados EN 166. (3
o Classe 6ptica 1. ReaElicch

Materiais e Lente anti-riscos, envolvente escura, anti-encandeamento pela luz solar,
plaguetas nasais em silicone macio.
¢ Resisténcia mecanica: Lente FT - Armagéo FT.

Tamanhos Unico 3155026R
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Oculos de proteccao transparentes

Oculos de protecdo versateis, leves e ergondmicos, lente transparente.

Seguranga « Oculos de protecgao homologados EN 166. touh
/\ e Classe Optica 1.
; - _/ Materiais ¢ Lente anti-riscos, envolvente transparente, anti-encandeamento pela luz
solar, hastes flexiveis em silicone.
\ ® Resisténcia mecanica: Lente S - Armagao S.
Tamanhos Unico 3155027R
Viseira super profissional em rede
Viseira profissional leve e ergondmica para uma maxima seguranga, protegao em rede.
&
Seguranca ¢ Homologada EN 1731-S. Ak
g c J H;?r%p
Materiais e Estrutura em PVC, viseira em rede metdlica substituivel, regulavel.
* Apoio de testa em esponja.
Tamanhos Unico 001000939A

i

Viseira super profissional em policarbonato

Viseira profissional leve e ergondmica para uma maxima seguranga, protegao em policarbonato.

Seguranca * Homologada EN 166. /
¢ Classe optica 1, resisténcia mecéanica B. hfaar%
Materiais e Estrutura em PVC, viseira em policarbonato, anti-embaciamento,
regulavel, substituivel.
* Apoio de testa em esponja.
Tamanhos Unico 001000940A
Viseira plus em policarbonato
Viseira leve e ergondmica para uma maxima seguranga, prote¢cdo em policarbonato.
Seguranca * Homologada EN 166. toUgi}g;h
e Classe optica 1, resisténcia mecéanica B.
Materiais e Estrutura em PVC, viseira em policarbonato, anti-embaciamento,
regulavel, substituivel.
* Apoio de testa em esponja.
Tamanhos Unico 001000942A
Viseira plus em rede
Viseira leve e ergondmica para uma maxima segurancga, protecdo em rede.
® Homologada EN 1731-F. touh

Seguranca
Materiais
Tamanhos

e Classe optica 1, resisténcia mecéanica B.

e Estrutura em PVC, viseira em rede metdlica, regulavel, substituivel.

* Apoio de testa em esponja.

Unico 001000941A









Lubrificantes e Acessoérios varios

Lubrificantes £

Gasolinas Alkilate para motores a 4 tempos e Mix especial para motores a 2 tempos

“EFCO-Alkilate” ¢ uma gasolina extremamente pura especifica para motores a 4 tempos. “EFCO-Mix Alkilate” ¢ uma mistura para
motores a 2 tempos elaborada a partir de gasolina alquilada e 6leo de sintese biodegradavel* em conformidade com as normas API TC,
JASO FC € ISO L-EGD. Estando ja pré-misturada, ja esta pronta para a utilizagéo.

* Teste CEC-L-33-A-93 (80% em 21 dias) e OECD 301E (64%).

Contém 10 vezes menos substancias nocivas do que a gasolina tradicional e menos de 0,1% de benzenos e de outros hidrocarbonetos
aromaticos prejudiciais, pelo que sdo menos nocivas para a salde e 0 meio ambiente. Garantem: prestagdes elevadas, maior duragao
do motor. Extremamente puras e estaveis, permitem longos periodos de paragem (duracdo de conservagao até 4 anos em contentores
herméticos sem perdas de qualidade).

- - “EFCO-Mix Alkilate” - Frasco de 5 | 3455004

“EFCO-Alkilate” - Frasco de 5 | 3455012

Apenas disponivel
em alguns mercados

Oleo especial para motores a 2 tempos “PROSINT 2 EVO”

Lubrificante especial & base de ésteres sintéticos, expressamente concebido para motores a 2 tempos de elevado desempenho. Oleo
especial a utilizar a 2% (50:1). Elevado poder lubrificante a altas temperaturas. Baixas emissdes, redu¢do do desgaste e limpeza do
motor. Supera as especificagdes APl TC, JASO FC, ISO-L-EGD. A composicéo ja pré-fluidificada permite uma preparagéo mais facil da
mistura. Vermelha escura. Embalagem: caixa 20 unidades x 100 ml ou 12 unidades x 1 | ou 4 unidades x 5 .

Frasco de 100 ml 001001363A
Biddode 11 001001364A
Frasco de 1 It com doseador 001001406A
Frasco de 5 It 001001404A
Bid&o de 200 | 3555016

Oleo especial para motores a 2 tempos “EUROSINT 2 EVO”

Lubrificante especial com 100 % de ésteres sintéticos. Utilizado a 2% (50:1) é ideal para a lubrificacdo de motores a dois tempos de
competicao ou de elevado desempenho. Elevada resisténcia da pelicula lubrificante a altas temperaturas e excelentes caracteristicas anti-
desgaste. Particularmente indicado para os tubos de escape cataliticos devido a reduzida produgéo de fumos e conteudo de cinzas. Supera
as especificagdes API TC, JASO FC/FD, ISO-L-EGD. Azul escuro. Embalagem: caixa 20+20 unidades x 100 ml ou 12 unidades x 1l.

Frasco de 100 ml
Biddo de 1 |

Frasco de 1 It com doseador

Oleo especial para motores a 4 tempos SAE 10 W - 30

Oleo mineral de refinacéo elevada com graduacao SAE 10 W - 30, especificamente formulado e desenvolvido para motores a 4 tempos
arrefecidos a ar e dgua, especfificos para o sector da jardinagem. Oleo do motor & base mineral, contendo uma combinagdo especial
de aditivos que oferece excelentes propriedades detergentes/dispersantes, anti-oxidantes, anti-corrosivas e anti-desgaste. Supera as
especificagbes: APl SG/CE, MIL - L - 2104 D, MIL - L - 46152 C. Embalagem: caixa 16 unidades x 600 ml. Encomenda minima: 1 caixa.

Biddo de 600 ml 001001554
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Protector para barras e correntes “CHAIN LUBE”

Expressamente fabricado para a proteccdo de barras e correntes, formulado com uma mistura equilibrada de dleos particularmente
resistentes as baixas temperaturas. Facilmente biodegradavel. A particular aditivagdo garante uma boa proteccéo anti-desgaste e anti-
gripagem. Boa viscosidade e bom ponto de escoamento. Embalagem: caixa 12 pecas X 1 | ou 4 pecas x 5 |. Encomenda minima: 1 caixa.

B - ) ” Recipiente de 1 | 3455007
Recipiente de 5 | 3455006
Bid&o de 20 | 3455014
Bidao de 200 | 3455013

Massa especial

Massa especial de elevada qualidade de litio com bissulfureto de molibdénio para cabegas, tubos flexiveis, engrenagens de corta-sebes,
redutor para brocadoras. Recomendado para qualquer érgao mecanico sujeito a cargas elevadas. Supera as especificagdes: ISO 6743-
9; DIN 51825 KPF 2K - 30. Massa lubrificante especial/Tubo 125 g. Embalagem: caixa. Quantidade por caixa: 24. Encomenda minima:
2 caixas. Dotados individualmente de bico doseador e orificio para expositor.

Tubo 125 g 41742388

Aditivo especial para gasolina e gaséleo “ADDITIX 2000”

Aditivo especial, ideal para o tratamento da mistura e da gasolina com e sem chumbo. Evita a degradagédo do combustivel por um
periodo de pelo menos 12 meses e protege-o da oxidacao. Facilita o arranque, a limpeza do sistema de alimentagéo e a proteccao
contra a ferrugem e a corrosdo. Embalagem com 24 frascos de 125 ml. A dose do tampao serve para 5 | de gasolina.

Frasco de 125 ml 001000972

Detergente desengordurante multi-usos concentrado

Detergente de elevada concentragao para obter optimos resultados na limpeza de superficies muito sujas, tais como pegas mecanicas,
motores, ferramentas de jardinagem, agricolas, florestais, bicicletas e motociclos. Frasco de 500 ml com pistola de pulverizagéo.
Embalagem de 12 pecgas x 500 ml ou 4 pegas x 5 I. Encomenda minima: 1 caixa.

Frasco 500 ml 001101009A

b5

!
.g =

Recipiente de 5 | 001101222
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Acessorios varios £

Tubo de mistura/éleo
Resistente aos raios UV e a degradagao provocada pelas gasolinas. Embalagem: sem embalagem.

2 3,2 x 6,4 mm - comprimento 1 m 005100921A
@ 3 x5 mm - comprimento 1 m 005101079R

Bobinas de cordas de arranque
Corda entrelagada fabricada em nylon de alta tenacidade para oferecer a maxima resisténcia ao esforco e a desfiadura. Embalagem: sem embalagem.

- @2,5mm-100 m 3503121
( T 3,0 mm - 100 m 3503015
i | i i i N
-!-,,'n'ﬂ._i Lt ©35mm - 100m 005101050
e 4,0 mm-100 m 006101034

Recipiente de gasolina/d6leo
Bidao de gasolina/dleo, homologado BAM, para o transporte em automovel, em plastico vermelho com dupla utilizagdo 6 | gasolina + 3 | dleo - tipo
profissional, com escalas graduadas. Embalagem: a granel.

Recipiente de gasolina/éleo 3355004A

Recipiente de gasolina

Recipiente de gasolina, homologado para o transporte do combustivel na estrada segundo a normativa UN das Nagdes Unidas pela
entidade SNCH. Dotado de tubo de extensao flexivel e alongavel para um étimo reabastecimento em todas as condigbes e de “banda de
nivel” para a rapida visualizagao do combustivel residual, capacidade max. 5 |. Recipiente de 6tima qualidade adequado quer a utilizacao
profissional, quer a utilizacdo privada. Embalagem: caixa.

? Recipiente de transporte de gasolina 5 | 4175169A

Extensao em conformidade com as normas (¢ - VDE - IMQ
Disponiveis em diferentes versdes, para trabalhar comodamente proximo de casa com maquinas eléctricas. 250 V/10 A cabo 25 m - 3
x 1 mm?. Embalagem: saco.

Com ficha italiana e ficha Schuko 001000865
i Tomada Schuko 3044102
Funil

Em plastico, com rede de filtragem, ideal para a protecgéo do motor. Embalagem: saco.

' Funil 003401054R

Chaves combinadas
Para a desmontagem de velas. Com ponta de fenda para a tensé&o da correia das motosserras. Embalagem: sem embalagem.

19 mm com haste 301000129
' r 17 x 19 mm 2304009R
! 14 x 21 mm 2304022
u=. 10x 19 mm 2304029
13 x 16 mm 2304017
/ 13x 19 mm 2304073
'_‘,..-—"" 19 x 21 mm 66060414



Acessorios varios

Velas de ignicao

Gama completa de velas de ignigdo, especificamente desenvolvida para todos os tipos de motores a 2 e 4 tempos de elevado
desempenho. Os materiais inovadores e as técnicas especiais de construgdo garantem um arranque e uma combust&o ideal, menores
consumos, maior duragdo do motor e dos drgaos em movimento. Além disso, a utilizagdo de 6leos de elevada qualidade como o
PROSINT 2 EVO e o0 EUROSINT 2 garante uma menor quantidade de residuos néo queimados e, portanto, maiores prestagdes e

menor manutencao. .
177 I§|

Famili Model 1 2 3 |TORCH NGK CHAMPION ENKER Quant.
amilia odelo mm passo mm | Modelo | Cédigo | Modelo | Cédigo | Modelo | Cédigo | Modelo Conf./Pegas

125-135 - 136 - 138 - 140 - 141 - 142
146 - 151 - 156 - 162 - 170 - 171 - 199

T e wramo-wrary | 19 M14x125mm | 95 3055114 BPMR6A 3055101 RCJ-7Y 10
MT 3740 - MT 4100 - MT 411 - MT 4110 -MT 450 - MT 4510
MTH 510 - MTH 560 - MTH 5100 - MTH 5600 19 | Mi4x1,25mm | 9,5 | LBRTF 3055104k RCJ-6Y 10
147 - 152 - MT 5200 19 | M14x1,25mm | 95 3055115 | BPMR7A 3055104R RCJ-6Y 10
Motosserras  |132 19 | M14x1,25mm | 95 50030207R  RCJ-8Y 8
MTT 2500 - MTT 3600 - MT 440 - MT 4400 16 = Mi0ximm | 95 3055120 CMR7A 10
MT 6500 19 | Mi4x1,25mm | 95 3055118 BPMRSY RCJ-4 10
B e o oo o0 19 | Mi4x1,25mm | 95 3055118 BPMRSY 10
MT 3600 - MT 4000 16 | Mioximm | 95 3055113 CMR6A 10
Podadoras PT 2500 - PTX 2500 19 | M14x1,25mm | 95 3055115 BPMR7A 3055104R  RCJ-6Y 10
PT 2700 - PTX 2700 - PTX 2710 16 | Mioximm | 95 3055120 CMR7A 10
T Ao PO - TS S TSS2TL | 49 W14x1,25mm | 95 3055115 BPMR7A 3055104R RCJ-6Y 10
Corta-sebes TG 2550 - TG 2650 XP - TG 2800 XP
TGS 2800 XP - DS 2800 H - DS 2400 H 16 MiOximm 127+ 3055112 CMR7H 10
DS 2400 HL - TG 2460 P - TG 2470 P - TGS 2470 P
Sopradores | SA2062- SA000- SA 2700 - SA 2700 BP 19 | M14x1,25mm | 95 3055114 BPMR6A 3055101 RCJ-7Y 10
SA 2026 19 | Mi4x1,25mm | 95 3055115 BPMR7A 3055104R RCJ-6Y 10
Multimate Unidade do motor 19  M14x1,25mm 9,5 3055115 BPMR7A 3055104R  RCJ-6Y 10
8250 - 8250 D - 8250 ERGO 19 | M14x1,25mm | 95 3055115 BPMR7A 3055104R RCJ-6Y 10
DS 4000 - DS 4300 - DS 4310 - DS 4310 - DS 4500
DS 5300 - DS 5500 BOSS - DSF 4300 - DSF 4310 | 19 | Mi4x1,25mm | 95 3055118 BPMRSY 10
DSF 4500 - DSF 5300
DSH 400 - DSH 4000 19 | M14x1,25mm | 9,5 | L8RTF 3055104 RCJ-6Y 10
STARK 25 19 | Mi4x1,25mm | 95 3055114 BPMRGA 3055101 RCJ-7Y | 3055109 FSC75PR | 10
STARK 2500 19 | Mi4x1,25mm | 95 3055118 BPMRSY RCJ-4
Rogadoras ol 16 Mi0ximm | 95 3055120 CMR7A 10
DS 220 - DS 240 - DS 2200 - DS 2400-DS 2500 | 16 | Mi0ximm |12,7* 3055112 CMR7H 10

DS 3500 - DS 3800 - DS 4200 - 8300 - 8350

8400 - 8510 - 8460 - 8530 - 8550 BOSS

STARK 40 - 8355 - 8405 - 4410 BP

DSF 4200 ERGO - 8465 - 8535 ERGO - 8410 19  M14x1,25mm | 19 3055115 BPMR7A 3055104R RCJ-6Y 10
STARK 37 - STARK 38 - STARK 42 - STARK 44

STARK 3700 - STARK 3800 - STARK 3810

STARK 4400 - STARK 4410 -EF 3600 - EF 4300

B&S: 450 - 550 - 575EX - 675EXI

Motores para: | 675]S - 750 - 800 - 850 16 | M14x1,25mm | 19 3055122 RC12YC 10

Corta-relvas HONDA: GCV 160 - GXV 160 - GCV 190 - GP 160

Trituradores GX 160 - GX 200 - GX 270 . GX 340 21 Mi4x1,25mm| 19 3055123  RNOYC 10

Mini-tractores

Transportadores e Kgs Ko K e Koo 200 21 Mi4x125mm | 19 3055123  RN9YC 10

Motoenxadas
EMAK: K1250AVD - K1450AVD - K1600AVD 16 | M14x1,25mm | 19 3055122 RC12YC 10

Motobormbas MP 300 - MP 3000 19 | M14x1,25mm | 95 3055118 BPMR8Y RCJ-4 10
PA 1030 - PA 1040 - PA 1050 - PA 1100- PC 1050- C19/20 | 19 | M14x1,25mm | 9,5 3055114 BPMR6A 3055101 RCJ-7Y 10
AT 2062 19 | M14x1,25mm | 9,5 3055114 BPMR6A 3055101 RCJ-7Y 10

Atomizadores

Bt AT 800 - AT 8000 19 | M14x1,25mm | 95 3055115 BPMR7A 3055104R  RCJ-6Y 10
AT 2050 - AT 2080 - AT 2090 19 | M14x1,25mm | 95 3055114 BPMR6A 3055101 RCJ-7Y 10

Bombas

pulverizadoras 1S 2026 19 | M14x1,25mm | 95 3055115 BPMR7A 3055104R  RCJ-6Y 10

dorsais

Pulverizadores |, 5050 _ ¢ 2080 19 | M14x1,25mm| 9,5 3055114 BPMR6A 3055101 RCJ-7Y 10

com carro

Vareiadores S0 2500 - SO 2500 L 19 | M14x1,25mm | 9,5 3055115 BPMR7A 3055104R  RCJ-6Y 10

L $0 5300 ERGO - SO 5500 ERGO 19 | M14x1,25mm | 9,5 3055114 BPMRGA 3055101 RCJ-7Y 10

MZ 2050 RKS - MZ 2080 RKS

Motoenxadas MZ 2075 RK - MZ 2097 RK 21 | M14x1,25mm | 19 3055123  RN9YC 10

Brocadoras TR 1585 R 19 | M14x1,25mm | 9,5 3055118 BPMR8Y RCJ-4 10
TR 1540 - TR 1551 - TR 1581 19 | M14x1,25mm | 95 3055114 BPMR6A 3055101 RCJ-7Y 10

Cortadoras TT162- TT 163 - TT 180 - TT 183 19 | M14x1,25mm | 9,5 3055118 BPMRSY RCJ-4 10

* Rosca longa De série Compativeis



Dados e figuras do catalogo ndo séo vinculativos para as caracteristicas dos materiais fornecidos, ja que os produtos séo sujeitos
a continuas melhorias técnicas. Os dados relativos a utilizagdo pratica do equipamento e as caracteristicas técnicas, tal como
descrito neste catalogo, podem sofrer variagbes sem pré-aviso.

Alguns artigos néo estéo disponiveis em todos os paises ou estdo apenas disponiveis mediante pedido.
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